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DULEZITE - Pfed pouzitim vaseho
produktu Sony si prectéte Licencni
smlouvu k softwaru pro koncové uzivatele.
Pouzivanivaseho produktu znamena, Ze
souhlasite s licencni smlouvou pro koncové
uzivatele. Licen¢ni smlouva k softwaru mezi
vami a spolecnosti Sony je k dispozici na
nasledujici adrese URL:
(https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/)

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako
je knihovna nebo vestavéna skiin.

Aby se sniZilo riziko poZaru, nezakryvejte vétraci
otvor jednotky novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Nevystavujte jednotku otevienym plamenim
(napriklad zapalenym svickam).

Nevystavujte vyrobek vlivim kapajici nebo
stiikajici kapaliny a nepokladejte na vyrobek
predméty naplnéné kapalinami, jako jsou vazy,
sniZite tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Jednotka neni odpojena od zdroje stfidavého
napajeni (sit), dokud je pfipojena k nasténné
elektrické zasuvce, a to aniv pfipadé, Ze byla
vypnuta samotna jednotka.

Protoze se napdjeci kabel pouziva k odpojeni
jednotky od elektrické sité, pfipojujte jednotku
ke snadno pfistupné elektrické zasuvce. Pokud
zjistite neobvykly stav nebo chovani jednotky,
okamzité odpojte napajeci kabel od elektrické
z4asuvky.

Pro dalkovy ovliadac

UPOZORNENI

Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedivybuchu.

PouZité baterie zlikvidujte podle pokyn(.

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo
instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému
teplu, naptiklad slune¢nimu zafeni, ohni nebo
podobné.

UPOZORNENI
Horky povrch
Nedotykejte se

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano,
Ze pii poutZiti pfipojovaciho kabelu kratsiho nez
3 m splriuje omezeni stanovena v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité.

ZCZ

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na
zemé, kde je zakonem vynucovana, zejména
na zemé EHP (Evropského hospodaiského
prostoru) a Svycarsko.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace
se vztahuji pouze na vyrobky prodavané v
zemich/oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych pozadavk{ na vyrobky danymi
smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat
na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgie.

C€

Informace o doporucenych kabelech

Pro pfipojeni k hostitelskym pocita¢im a/nebo
perifernim zafizenim musi byt pouZity fadné
stinéné a uzemnéné kabely a konektory.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Pro toto radiové zafizeni plati v BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT,
NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, Fl, SE, UK, IS, LI, NO, CH,
AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI) nasleduijici
omezeni pro uvadéni do provozu nebo
nasledujici poZadavky na opravnéni k pouziti:
Pasmo 5150 MHz - 5 350 MHz je omezeno pouze
na provoz ve vnitfnich prostorach.


https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotfebnych baterii a elektrického
nebo elektronického zafizeni (plati v Evropské
unii a dalSich statech uplatnujicich oddéleny
systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii

nebo obalu upozorniuje, Ze s vyrobkem a

baterii by se nemélo nakladat jako s béZnym
domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na
urcitych typech baterii, miZe byt kombinovan s
chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo
(Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004% olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomuZzete
zabranit moznym negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, k nimz by

mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Recyklace materiald pomdze ochranit
pfirodni zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z divodu
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyZzaduje
trvalé spojeni s vloZenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobky, kterym konci
Zivotnost, na pfislusné misto urcené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za Ucelem
jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci

na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni Ufad, podnik pro
likvidaci domovnich odpad( nebo prodejnu, ve
které jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Tato jednotka by méla byt instalovana a
provozovana tak, aby anténa byla ve vzdalenosti
nejméné 20 cm od téla osoby.
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Prirucky k tomuto produktu

Pro tento vyrobek jsou k dispozici nasledujici pfirucky.
Informace obsaZené v kazdé pfirucce jsou uvedeny dale:

—

Pocatecni Navod k UzZivatelska

instrukce pouZiti (tato prirucka
prirucka) (online)

Priprava
Instalace

Pfipojeni

Pocatecni nastaveni

Zakladni ¢innosti
Poslech/sledovani

Pokrocilé ¢innosti
Poslech/sledovani

Pokrocilé ¢innosti
Funkce BLUETOOTH

Sitové funkce

Funkce vicezénovych zafizeni
Funkce zvukovych efektd
Dalsi funkce

Uprava nastaveni

Reseni potizi

Predbézna opatieni / technické udaje

Pokud si chcete precist UzZivatelskou pftirucku, prejdéte na
nasledujici webovou stranku:

- E| https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/


https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/

Informace o téchto
navodech k pouziti

¢ Tyto navody k pouZiti popisuji hlavné
postupy pouZzivani dalkového ovladace.
MuUZete také pouZit ovladaci prvky na
zesilovaci, pokud maiji stejné nebo
podobné nazvy jako na dalkovém ovladani.
Nékteré obrazky jsou zobrazeny jako
schémata a mohou se od skute¢nych
produktd lisit.

Polozky zobrazené na obrazovce televizoru
se mohou lisit podle oblasti.

Na televizni obrazovce se objevi text v
zavorkach ([--]) a na stavovém displeji se
objevi text ve dvojitych uvozovkach (,--").

Obsah

Prirucky k tomuto produktu...................
Informace o téchto navodech k pouziti.
Dodavané prislusenstvi ........ccccceeeereceennnne.
Soucastia ovladaci prvky.......ccccceoeiieiiennnn.

Priprava
Instalace reproduktorl .........cccocveeveveeneennnn. 15
Pfipojeni reproduktorl .........cccoceeeveveeeueennnn. 17
Pfipojeni k bezdratovému zadnimu
reproduktoru/subwooferu Sony ............ 26
Pfipojeni televizoru........c.cccoeeevecieciinecnnenn, 28
Pfipojeni audiovizudlnich zafizeni............... 33
Pripojeni K Siti.....cccoeeeviecieecieceececcec 39
Pfiprava zesilovace........cccccoevecveciieeiineennenn, 40
Nastaveni zesilovace pomoci Easy Setup
(snadné nastaveni) ........cccoeveeeeeveeeenens 1
Poslech/sledovani
Prehravani zvukového zafizeni................... 43

PouZivani funkci vice zén
Vyuziti zvukovych efektd
Poslech se sluchatky/reproduktory s
BLUETOOTH.....coeieiieieceeie e ee e 50
Co Ize délat se sitovymi funkcemi................. 51
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Poznamka

DOda’va né pi"iSI ugenst‘"’ « Dalkové ovladani neponechavejte na extrémné

teplém nebo vihkém misté.
* NepouZivejte staré baterie spolecné s novymi.

« Dalkové ovladani (1) . Estrwew:'shejte manganové baterie s jinymi druhy

; ) AAA ii.

¢ Bat.erlevR(,)B (}’e"kOSt )2)  Senzor dalkového ovladani nevystavujte

* Kalibra¢ni mikrofon (1) primému slunecnimu svétlu nebo jinému svétlu.
Nedodrzeni tohoto doporuceni mlze zplsobit
poruchu.

« Jestlize nehodlate dalkovy ovladac po delsi dobu
pouzivat, vyjméte baterie, abyste se vyhnuli
pfipadnému poskozeni dalkového ovladace

« Stojan kalibra¢niho mikrofonu vytecenim baterii a korozi. o
- Horni &st stojanu mikrofonu (1) ¢ Kdyz zesilovac jiz nereaguje na dalkové ovladani,

vymeérite obé baterie za nové.

- Sloupek stojanu mikrofonu (1)

Sestaveni stojanu kalibracniho
mikrofonu

1 zasurite sloupek stojanu

mikrofonu do spodni Casti
stojanu mikrofonu.

1l

s . . & — Sloupek stojanu
- Spodni ¢ast stojanu mikrofonu (1) mikrofonu

stojanu mikrofonu

Vkladani baterii do dalkového

ovladani 2 Do sloupku stojanu mikrofonu

zasunte horni ¢ast stojanu

Do dalkového ovladani vlioZte dvé baterie RO3 mikrofonu.

(o velikosti AAA, pfiloZeny). Pfi instalovani
baterii zkontrolujte, zda jsou konce + a - ve
spravné poloze.

mikrofonu

Sloupek stojanu
mikrofonu
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Soucasti a ovladaci prvky

Zesilovac
Predni panel
][2] (8] (4] (8] 6] [7
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& (napajeni) (str. 41)

Indikator napajeni (str. 8)

SPEAKERS (str42.)

BLUETOOTH

Stisknutim tlacitka zesilovac prepnete na funkci
BLUETOOTH®, kdy? je [Bluetooth Mode]
nastaveno na [Receiver].

Stisknete-li a pfidrzite tlacitko po dobu delsi
nez 2 sekundy, zesilovac vstoupi do reZzimu
parovani.

DISPLAY MODE

Pfepina informace na stavovém displeji.
HDMI OUT

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC (str. 46)
Stavovy displej (str. 9)

360SSM
Aktivuje nebo deaktivuje funkci
360 Spatial Sound Mapping (str. 46).

ZONE SELECT, ZONE POWER (str. 44)

DIMMER
Upravi jas stavového displeje.

& [

@ &l &

= =i

14

Senzor dalkového ovladani

Pfijima signaly z dalkového ovladani.
PURE DIRECT

Indikator nad tlacitkem se rozsviti, kdyZ se
aktivuje funkce Pure Direct.

MASTER VOLUME (str 43.)
INPUT SELECTOR (str 43.)

Port ¥ (USB)
Sem pfipojte zafizeni USB.
Konektor CALIBRATION MIC (str. 40)

Konektor PHONES
Zde pfipojte sluchatka.



Indikator napajeni

» Zelena: Zesilovac je zapnuty.

¢ Jantarova: Zesilovac je v pohotovostnim
rezimu a mate nastaveno jedno z
nasledujicich:

[Control for HDMI] nebo
[Network/Bluetooth Standby] je
nastaveno na [On].

[Standby Through] je nastaveno na [On]
nebo [Auto].

[Power] je nastaveno na [On] pro [Zone2]
nebo [Zone3].

¢ Indikator zhasne: Zesilovac je v
pohotovostnim reZimu a vSechna
nasledujici nastaveni jsou nastavena na
[Off]:

[Control for HDMI]
[Standby Through]
[Network/Bluetooth Standby]
[Power] pro [Zone2] a[Zone3]



Indikatory na stavovém displeji

-

60SSM

gt e

HDMI OUT(A+B]

[ZONE3] [SPA+B|

D.C.A.C.
Rozsviti se, kdyz se pouZiji vysledky méreni
funkce automatické kalibrace (D.C.A.C. IX).

360SSM
Rozsviti se, kdy? je aktivovana funkce
360 Spatial Sound Mapping (str. 46).

A.P.M.

Rozsviti se, kdyz je aktivovana funkce A.P.M.
(Automatic Phase Matching). Funkci A.P.M. Ize
nastavit pouze ve funkci D.C.A.C..

D.R.C.

Rozsviti se, kdyz je aktivovana komprese
dynamického rozsahu.

EQ

Rozsviti se, kdyzZ je aktivovan ekvalizér.
Indikator BLUETOOTH

,BT" se rozsviti, kdyZ je pfipojeno zatizeni
BLUETOOTH. Pfi pfipojovani blika.

BT TX" se rozsviti, kdyZ je [Bluetooth Mode]
nastaven na [Transmitter].

ZONE2

Rozsviti se, kdyz je napajeni pro zénu 2
zapnuto.

HDMIOUTA +B

Oznacuje konektory HDMI OUT, které aktualné
vysilaji audio/video signaly.

Indikator reproduktorového systému
(str. 42)

ZONE3

Rozsviti se, kdyz je napajeni pro zénu 3
zapnuto.

Neural:X

Rozsviti se pfi aktivaci dekddovani
DTS Neural:X.

HDMI eAR [IN-CEILING| [DSD Natlvel DSu [Neural:X|
OAX OPT

NETWORK
UPDATE

15 [14

[10]

DSur
Rozsviti se, kdyZ je aktivovano dekédovani
zvuku Dolby Surround.

Tyto indikatory se v zavislosti na nastaveni
vzoru reproduktoru nemusi rozsvitit.

DSD Native

Rozsviti se, kdyzZ je aktivovana funkce

DSD Native.

IN-CEILING

Rozsviti se, kdyzZ je aktivovan reZzim stropnich
reproduktord.

NETWORK

Rozsviti se, kdy? je zesilovac pfipojen k
bezdratové siti LAN nebo kabelové siti LAN.
UPDATE

Rozsviti se, kdyZ je k dispozici novy software ke
stazeni.

Indikator vstupu

Rozsviti se jako indikace aktualniho vstupu
signalu do zesilovace.

HDMI

DigitaIni signdly jsou prenaseny pres zvoleny
konektor HDMI IN.

eARC (ARC)

,€ARC" se rozsviti, kdyz pres konektor
HDMI OUT A (TV) prochazeji signaly eARC, a
LARC", kdyZ prochazeji signaly ARC.

COAX

Digitalni signaly prochazeji pres konektor
COAXIAL IN SA-CD/CD.

OPT

DigitalIni signaly prochazeji pres konektor
OPTICALIN TV.

9CZ



Zadni panel

=

i1 [d

Konektor COAXIAL IN SA-CD/CD
Bezdratova anténa LAN

Konektory HDMI IN/OUT

Port LAN

Konektory SPEAKERS

Konektor S-CENTER OUT (str. 30)
Konektory SUBWOOFER OUT
Konektory ZONE 3 OUT

Konektory AUDIO IN

Konektory VIDEO IN/MONITOR OUT

Bl [ ] N [ o] [&] 3] M) =]

10CZ
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(5]

Konektory IR REMOTE IN/OUT

» Zesilova¢ muzete ovladat z dalky, kdyz
pripojite opakovac infracerveného signalu
(neni soucasti dodavky) ke konektoru
IR REMOTE IN.

* MUZete spustit nebo ukoncit prehravani
zafizeni, jako je napfiklad prehravac
CD pfipojeny k zesilovaci, pfipojenim
infracerveného ovladace (neni soucasti
dodavky) do konektoru IR REMOTE OUT.

Konektor OPTICALIN TV



Vstupni/vystupni videosignaly

Digitalni videosignaly vstupujici do konektoru HDMI IN tohoto zesilovace jsou vysilany pouze
z konektor HDMI OUT A (TV) nebo HDMI OUT B/ZONE 2. Analogové videosignaly z konektorud
VIDEO IN jsou vysilany pouze z konektoru MONITOR OUT.

Pri pripojovani zesilovace, zafizeni AV a televizoru pouZijte jako reference nasledujici obrazek.

OUTPUT HDMI
m —
Konektor HDMI OUT Kterykoli z HDMI OUT A(TV) Konektor HDMI IN
HDMIIN nebo

HDMI OUT B/ZONE 2

s Vv V

— — —F ~—7 é
Audiovizuaini zatizeni Zesilovac Televizor
OUTPUT
VIDEO
Konektor VIDEO OUT VIDEO IN MONITOR OUT Konektor VIDEO IN

Kdyz pfipojite televizor ke konektoru MONITOR OUT, nabidka Home tohoto zesilovace se na obrazovce

televizoru nezobrazi. Pro ovladani tohoto zesilovace pomoci menu na obrazovce televizoru pfipojte televizor
ke konektortim HDMI OUT A (TV) nebo HDMI OUT B/ZONE 2.

11CZ
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Dalkové ovladani

ZONE 3

ZONE 2

(zone3) (zone2) ((wam )
(came) ("EDR) (eorowe)

(savcany) (vioeo)) ((aux )

(v ) (R (orens)

2CH/MULTI MOVIE MUSIC  360SSM

.

DISPLAY AMP MENU

BLUETOOTH == PURE DIRECT
<3 | customn

(=) my) )

HDMIOUT SETTINGS TEST AUTO CAL

Tlacitka () (napajeni), (MAIN, ZONE 2,

ZONE 3)

Zapne zesilovac v hlavni zéné, zéné 2 ¢i zéné 3,
nebo jej nastavi do pohotovostniho rezimu.
MAIN, ZONE 2, ZONE 3

Vybere misto, které bude ovladano.
Podrobnosti viz ,Tlacitka, ktera Ize ovladat pro
kazdou zonu” (str.14).

Vstupni tlacitka

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV,

VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS

Vybere vstup pfipojeny k zafizeni, které chcete

prehrat. Kdyz stisknete libovolné tlacitko pro

vstup, zesilovac se zapne.

¢ Opakovanym stisknutim tlacitka OTHERS
vyberte jiny zdroj pfehravani nez vyse.

2CH/MULTI, MOVIE", MUSIC"

Vybere pole zvuku.

360SSM
Aktivuje nebo deaktivuje funkci
360 Spatial Sound Mapping (str. 46).

DISPLAY
Zobraziinformace na obrazovce televizoru.

AMP MENU
Zobrazi menu na stavovém displeji pro ovladani
zesilovace.

BACK

Vrati se do pfedchozi nabidky anebo ukon¢i
nabidku nebo pravodce na obrazovce, ktery je
zobrazen na obrazovce televizoru.

OPTIONS
Zobrazi nabidky moznosti.
(Pro vstup z televizoru se nezobrazi menu.)

() (zadat), 2/+/¢/»
Stisknutim 4, ¥, ¢, ¥ vyberte polozky menu.
Poté stisknutim (+) zadejte volbu.

HOME
Zobrazi nabidku Home na obrazovce televizoru.

BLUETOOTH TX/RX

Pfepne [Bluetooth Mode] na [Transmitter] nebo
[Receiver].

V reZimu [Transmitter] zesilovac vysila zvuk do
sluchatek/reproduktor( pfes BLUETOOTH.

V rezimu [Receiver] zesilovac pfijima a vysila
zvuk z prehravace.

oX (ztlumeni)
Docasné vypne zvuk. Opakovanym stisknutim
tlacitka obnovite zvuk.

PURE DIRECT
Aktivuje nebo deaktivuje funkci Pure Direct.

cusToM1

UloZi a vyvola rlizna nastaveni pro zesilovac.
Stisknutim vyberete vlastni pfednastavené
nastaveni. Stisknutim a podrZzenim uloZite
aktualni nastaveni na pfedvolbu.

1 (hlasitost) +2)/-
Upravuje Uroven hlasitosti viech reproduktord
soucasné.



o

<4« /» P (pfedchozi/nasledujici),
» 1l (pfehravani/pauza)?
Preskocte, pfehrajte, pozastavte ¢innost.

HDMI OUT

Pfepina vystup pro dva televizory pfipojené do
konektord HDMI OUT A(TV) a

HDMI OUT B/ZONE 2.

KdyZ je [HDMI OUT B Mode] nastaven na [Main]
v menu [HDMI Settings], vystup se pfepina mezi
,HDMI A", ,HDMI B“, ,HDMI A+B" a ,HDMI OFF"
pfi kazdém stisknuti tlacitka. Vybérem

,HDMI OFF” vypnete vystup pro konektory
HDMI OUT A (TV) a HDMI OUT B/ZONE 2. Kdy? je
[HDMI OUT B Mode] nastaven na [Zone2],
vystup se prepind mezi ,HDMI A" a ,HDMI OFF*
pfi kazdém stisknuti tlacitka.

SETTINGS
Zobrazi menu [Setup] na obrazovce televizoru.

TEST
Zobrazi obrazovku vybéru [Test Tone] na
obrazovce televizoru.

AUTO CAL.
Stisknutim provedete automatickou kalibraci.

Zvukova pole pro video a hudbu nemusi
fungovat, zalezi na vybraném vstupu, vzoru
reproduktoru nebo na zvukovych formatech.
Tlacitka Pl a =1 + maji hmatové tecky. Pfi
ovladani zesilovace pouZivejte hmatové tecky
jako reference.

Poznamka

¢ \lySe uvedenad vysvétlenijsou urcena jako pfiklady.

Nékteré funkce vysvétlené v této ¢asti nemusi
pracovat s dodanym dalkovym ovladanim. Zalezi
na modelu pfipojeného zafizeni.

13CZ



Tlacitka, ktera Ize ovladat pro kazdou zénu

Tlacitka

Cilova oblast ¢innosti dalkového ovladace

MAIN

ZONE 2

ZONA3

Tlacitko & (napéjeni)
ZONA 3, ZONE 2, MAIN

ZONA 3, ZONE 2, MAIN

Tlacitka pro vybér vstupu
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV,
VIDEO, AUX, TV, SA-CA/CD, OTHERS

Tlacitka zvukovych poli
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC

360SSM

DISPLAY

AMP MENU

2/4/%/%,(>) (zadat)

®*

o

BACK

o

o

HOME

o

OPTIONS

BLUETOOTH TX/RX

oX (ztlumeni)

= (hlasitost) +/-

PURE DIRECT

CcusTom1

>l piehravani/pauza

HDMIOUT

SETTINGS

TEST

AUTO CAL.

@®: Lze ovladat
—: Nelze ovladat

* Menu muZete ovladat na televizni obrazovce v hlavni zéné.
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Priprava

Instalace reproduktori

K tomuto AV zesilovaci mlzete pfipojit az 7 reproduktort a 2 subwoofery. Umistéte reproduktory
a subwoofery podle reproduktorového systému, ktery jste si zvolili.

Priklad instalace reproduktoru

Tip

TIVILESS

FDL

T

SBL

FHLIg @R

RN TVR]

%)

SR =El CNTig I

Dgai

FR

m

ProtoZe subwoofer (SW) nevysila vysoce smérové signdly, mdZete jej umistit kamkoliv.

Zkratky Nazev reproduktoru | Funkce
pouzivané na
obrazcich
FL Levy pfedni reproduktor
vy’p — P Produkuje zvuky z pfedniho levého/pravého kanalu.

FR Pravy pfedni reproduktor
CNT Stfedovy reproduktor Produkuje vokaly ze stfedového kanalu.

Prostorovy levy
SL

reproduktor ; . . [ .

- - Produkuje zvuky z prostorového levého/pravého kanalu.

SR Prostorovy pravy

reproduktor
SBL Prostorovy levy zadni

reproduktor Produkuje zvuky z prostorového zadniho levého/pravého
SBR Prostorovy pravy zadn{ kanalu.

reproduktor

Produkuje zvuky kanalu LFE (efekt nizké frekvence) a zesiluje

SW subwoofer basové ¢asti ostatnich kanalu.
T™ML Horni stfedovy levy

reproduktor Produkuje zvuky z horniho stfedniho levého/pravého

i st v ¢ kanalu.

T™R Horni stfedovy pravy analu

reproduktor

15
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Zkratky Nazev reproduktoru | Funkce
pouzivané na
obrazcich
FDL Levy pfednireproduktor | Produkuje zvuky z horniho stfedového levého/pravého
s Dolby Atmos kanalu a odraZi tyto zvuky od stropu. UmoZfiuje prehravani
Pravy predni reproduktor zvuk( filmd Dolby Atmos 3D, aniz by bylo tfeba instalovat
FDR s Dolby Atmos stropni reproduktory.
Levy prostorovy
SDL reproduktor s Produkuje zvuky z horniho stfedového levého/pravého
Dolby Atmos kanalu a odraZi tyto zvuky od stropu. UmoZfiuje prehravani
Prostorovy pravy zvukd filmd Dolby Atmos 3D, aniz by bylo tfeba instalovat
SDR reproduktor s stropni reproduktory.
Dolby Atmos
FHL Predni vyskovy levy
reproduktor Produkuje vertikalni zvukové efekty z pfedniho vyskového
Predni vy$kovy pravy levého/pravého kanalu.
FHR
reproduktor
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Pfipojeni reproduktori

Poznamka

* Pripojte reproduktory s jmenovitou impedanci 6 ohmU az 16 ohmd.

» Pfed zapojovanim kabel( nezapomerite odpojit sitovy kabel.

 Pied pfipojenim sitové 3idry se ujistéte, Ze se kovové draty reproduktorovych kabell mezi konektory
SPEAKERS nedotykaji.

« KdyzZ pfipojite subwoofer s funkci automatického pohotovostniho rezimu, vypnéte tuto funkci pfi sledovani
film(. Je-li funkce automatického pohotovostniho reZimu nastavena na zapnuto, automaticky se prepne do
pohotovostniho rezimu podle Urovné vstupniho signalu do subwooferu a mozna nebude produkovan zvuk.

* Pokud mate dva subwoofery, mGzZete je pfipojit k obéma konektordm SUBWOOFER OUT.

eaesdlid I

Jak pripojit kabely reproduktort

Kabely reproduktor( je tfeba pfipojit spravné ke konektordm reproduktoru a zesilovace.
Také se snazte prameny kabelu reproduktoru pevné zkroutit a dobfe je zasunout do konektort

reproduktord.

* Nevyjimejte pfilis mnoho rukav( kabelu reproduktoru, abyste zabranili tomu, Ze se vedeni kabel(

reproduktord dotknou.
» Propojte kabely reproduktord spravné podle polarity (+/-) mezi zesilova¢em a reproduktory.

/

* Nespravné pfipojeni miZe zpUsobit nevratné poskozeni zesilovace.
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Nastaveni konfigurace a vzoru reproduktorti

Tento zesilova¢ umoznuje pfipojit systém v konfiguraci kanal( 7.1.
NiZe uvedena tabulka uvadi piiklady konfigurace reproduktord a nastaveni vzor( reproduktord.
Podrobnosti o pfipojeni viz str19 az 24.

Konfigurace reproduktord v kazdé | [Surround Back Nastaveni Pfipojeni viz
z6né Speaker Assign]* | [Speaker str.
Hlavni zéna Zé6na3 Pattern]

5.1kanalovy systém NepouZiva se — [51] 19
7.1kanalovy systém s

prostorovymi zadnimi Nepouziva se - [71] 20
reproduktory

5.1.2kandlovy systém

pouzivajici horni sttedové | Nepouziva se — [51.2(TM)] 21
reproduktory

5.1.2kandlovy systém

pouzivajici reproduktory s | Nepouziva se — [51.2(FD)] 22
Dolby Atmos

5.1kanalovy systém s 2kaqa|ovy [Zone3] [51] 23
reproduktory zony 3 systém

5.1kanalovy systém s

pfipojenim dvojitého NepouZivase | [BI-AMP] [51] 24
zesilovace

* MuUZete nastavit pouze [Surround Back Speaker Assign], pokud je vzor reproduktoru nastaven na nastaveni,
které nema prostorové zadni a vyskové reproduktory.

Tip
« Tento zesilova¢ umozZriuje pfipojit bezdratové zadni reproduktory Sony a subwoofer Sony (str. 26).
* Pokud ma televizor Sony konektor S-CENTER SPEAKER IN, mUGzZete z reproduktoru televizoru vysilat stfedni
¢ast zvuku zesilovace (str.30).
» KdyZ nastavite [SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack] na [Type A] nebo [Type B] v menu
[Audio Settings], mUZete mit prostorovy zvuk ekvivalentni 7.1.2kanalovému systému. Pokud nastavite
[SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack], provedte pfedtim automatickou kalibraci (str. 42).
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Reproduktorovy systém s 5.1 kanaly

eaesdlid I

® 30° ® 100°-120°
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor

B cpas @@6—) Spde |«

(5] (8]

SPEAKE| |5 1§ |EDANCE USE 6-16Q
R L

[]

SUBWOOFER (
! | s’
) =6de <+>
Subwoofer Pfedni reproduktory

O Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)
@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)
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Reproduktorovy systém s 7.1 kanaly vyuzivajici prostorové zadni
reproduktory

® 30° ® 100°-120° ® Stejny uhel
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor

B3 cpos| [opge B | cpge |Em

L —
P °© ©

[SURROUND BACK/HEIGHT|
R L

Q) @
®

@
T (FRONT B/ liwiprzone
71| |1.2ch
s’
0| mm|cbde @ g @ obde| |obde
Subwoofer Prostorové zadni Predni reproduktory
reproduktory

@ Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)
@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)
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Reproduktorovy systém s 5.1.2 kandly vyuzivajici horni stredové

eaesdlid I

reproduktory
nm— N TMR]
[ 1 .
L | =
CNT
SW J L
-@ = Oy FL /FR [
@® 30° ® 100°-120° ® 70°-110°
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor
SRF®| |eRg® chge |Em

000000
_g (0000600

(5]
cEY® @ v PR |IETeTe 3 @

Pfedni reproduktory

INPUT

Subwoofer

Horni stfedové
reproduktory*

O Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)

@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)
* Po provedeni spojeni nastavte [Speaker Pattern] v [Manual Speaker Settings] pod [Speaker Settings] na

[51.2(TM)].
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Reproduktorovy systém s 5.1.2 kanaly vyuzivajici reproduktory s
Dolby Atmos

® 30° ® 100°-120°
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor

@@ @@@ SleIo NI CN T

L

(5] 5]

SPEAKI|'5 ] EDANCE USE 6-160

SURROUND BACK/HEIGHT| surf Jpunp CENTER| FRONT A
L R

EJ

@
@
@f
©)
Q
O]

\WP/ZONE
7 Ic| | 1.2ch

0§ (B (B
|| BR|cRY® @ @ cbds| | obds | m

Subwoofer Pfedni reproduktory s Pfedni reproduktory
Dolby Atmos*

O Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)
@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)

* Po provedeni spojeni nastavte [Speaker Pattern] v[Manual Speaker Settings] pod [Speaker Settings] na
[5.1.2(FD)].
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Reproduktorovy systém s 5.1 kanaly s reproduktory Zény 3
Hlavni zéna Zéna3

o] — |
oenEy

[
L]
@ 30° ® 100°-120°
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor
SIS @@(—D [SeIoImICN T

(FRONT 8/I| fhwip/zONE

71| |-1.2ch
(B (B
B cfde @ @ =8ds | |cbde m
Subwoofer  Reproduktory (zéna 3)* Predni reproduktory

O Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)
@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)

* Podrobnosti o pouZivani reproduktort Zény 3 viz ,Pouzivani funkci vice zén" (str. 44).

eaesdlid I
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Reproduktorovy systém s 5.1 kanaly a pripojenim k dvojitému
zesilovaci

Kdyz jsou predni reproduktory dvoudratové a vybavené oddélenymi konektory pro
vysokofrekvencni zvuky (vysky) a nizkofrekvencni zvuky (basy), mGzete ptipojit dvojity
zesilovac. Pfipojte oba pary konektor( pro vysky i basy do konektord SPEAKERS FRONT A
a SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT tohoto zesilovace. KdyZ pro vysky a basy pouZijete
oddélené zesilovace, bude vydavany zvuk kvalitnéjsi.

@® 30° ® 100°-120°
Prostorové Stfedovy
reproduktory reproduktor

SRS |cRE Em | cpge |
| -
0 0

SPEAKI|IS I

DANCE USE 6-16Q

[SURROUND BACK/HEIGHT

SUBWOOFER (FRONT B/1f flfMP/ZONE

7.1d| fi32ch 5.ich l!
(A] (8] (B
Hi ) Hi
© ©© Predni ©©
eur @{i E}C'D reproduktor @[i E}ED
Subwoofer Lo\ (Lo

O Monofonni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)
@ Kabel reproduktoru (neni soucasti dodavky)
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Aby nedoslo k poruse zesilovace, zkontrolujte, Ze kovové soucasti Hi/Lo pfipojené k reproduktorm byly

odstranény.
Po provedeni spojeni nastavte [Surround Back Speaker Assign] v [Manual Speaker Settings] pod

[Speaker Settings] na [BI-AMP].

[Surround Back Speaker Assign] mGzete nastavit pouze tehdy, kdyZ je vzor reproduktoru nastaven na
nastaveni, které nema prostorové zadni a vyskové/stropni reproduktory (str. 18).

eaesdlid I
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Pripojeni k bezdratovému zadnimu reproduktoru/
subwooferu Sony

Zesilovac je kompatibilni pro pfipojenim k bezdratovému zadnimu reproduktoru/subwooferu
Sony (neni soucasti dodavky).

Pfi prvnim pfipojeni bezdratového zadniho reproduktoru/subwooferu k zesilovaci se fidte
nasledujicimi kroky.

Po pfipojeni se pfi pfiStim zapnuti napajeni automaticky pfipoji bezdratovy zadni reproduktor/
subwoofer Sony k zesilovaci.

1 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi nabidka Home.

Vyberte [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] -
[Start manual linking].

3 stisknéte LINK na reproduktoru (neni soucasti dodavky).
Indikator napajeni reproduktoru (neni soucasti dodavky) dvakrat opakované zelené blikne.

Vyberte [Start].

Zacne rucni pripojeni. Proces pfipojeni se objevi na obrazovce televizoru. Ru¢ni pfipojeni
zrusite vybérem [Cancel].

(%))

Kdyz se pro cilové reproduktory zobrazi [Connected], vyberte [Finish].

(o))

Stisknéte O (zadat).
Je navazano rucni pfipojeni a indikator napajeni reproduktoru (neni soucasti dodavky) se
rozsviti zelené.

7 Podle pokynli na obrazovce provedte automatickou kalibraci.

Po dokonceni nastaveni pfipojeni bezdratovych reproduktor( se zobrazi obrazovka, ktera
vas provede procesem automatické kalibrace [Auto Calibration].
KdyZ pfipojite bezdratovy zadni reproduktor, vyberte pro pfifazeni polohy reproduktoru bud
[Surround Speaker], nebo [Surround Back Speaker] na obrazovce [Wireless Speaker Assign]
pro automatickou kalibraci.

Tip

* Modely pro bezdratovy zadni reproduktor/subwoofer kompatibilni se zesilovacem naleznete popsany na

webovych strankach Sony.
* Pokud pfipojite 2 bezdratové subwoofery, pouZijte stejny model.

* Podrobnosti o bezdratovém zadnim reproduktoru/subwooferu naleznete v navodu k pouZziti dodaném s
kazdym reproduktorem.
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Pokud je bezdratovy prenos nestabilni

Pokud pouzivate vice bezdratovych systéma, napfiklad bezdratovou sit LAN, bezdratové signaly
mohou byt nestabilni. V tomto pfipadé Ize pfenos zlepsit zménou nasledujiciho nastaveni.

eaesdlid I

1 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi nabidka Home.

2 Vyberte [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] -
[RF Channel].

3 Vyberte nastaveni, které chcete.
¢ [On]: Normalné vyberte toto. Zesilova¢ automaticky vybere lepsi kanal pro prenos. Silnéjsi

rezim pro bezdratové ruseni.
« [Off]: Zesilovac vybere kanal zomezeného frekvencniho pasma, aby zabranil externimu

bezdratovému ruseni. Pokud pfi vybéru [On] dojde k vypadkim zvuku, Ize to zlepsit
vybérem [Off].

Pokud zménite nastaveni [RF Channel] z [Off] na [On], obnova pfipojeni muZe trvat 1 minutu.
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Pripojeni televizoru

Pfipojte televizor do konektoru HDMI OUT nebo MONITOR OUT .

Menu se zobrazi na obrazovce televizoru pouze tehdy, kdyz pfipojite televizor ke konektoru
HDMI OUT. Sony pro pfipojeni televizoru doporucuje pouzivat konektor HDMI OUT, protoze v
mnoha pfipadech budete muset provést nastaveni zesilovace pomoci menu.

Poznamky k pripojeni

Pfed zapojovanim kabeld nezapomerite odpojit sitovy kabel.

P¥i pfipojovani optického digitalniho kabelu zasurite konektory pofadné, dokud nezapadnou.
Optické digitalni kabely neohybejte ani nesvazuijte.

Vsechny digitalni audio konektory jsou kompatibilni se vzorkovacimi frekvencemi 32 kHz, 44,1
kHz, 48 kHz a 96 kHz.

P¥i pfipojovani zvukového vystupu televizoru k zesilovadi pfes konektory AUDIO IN TV (L/R)
nastavte Urovern zvukového vystupu televizoru na ,Fixed” (pevny), pokud Ize tento vystup
prepnout mezi ,Fixed” a Variable” (proménny).

Kdy?Z pfipojite televizor ke konektoru HDMI OUT B/ZONE 2, nastavte [HDMI OUT B Mode] na
[Main]v menu [HDMI Settings]. Opakovanym stisknutim HDMI OUT na dalkovém ovladaci
vyberte ,HDMI B” nebo ,HDMI A+B". Nabidka Home se nezobrazi na obrazovce televizoru,
pokud je [HDMI OUT B Mode] nastaven na[Zone2].

Kdyz pripojite televizor kompatibilni s funkci eARC nebo ARC, zapnéte funkci eARC nebo ARC a
pfipojte vstupni konektor eARC/ARC kompatibilni se vstupnim konektorem HDMI televizoru ke
konektoru HDMI OUT A (TV) zesilovace (str. 29).

Kabely HDMI

Ujistéte se, Ze pouzivate prémiovy vysokorychlostni kabel HDMI s podporou site Ethernet,
ktery podporuje Sitku pasma az 18 Gb/s. Pro videosignaly, které vyzaduji velkou Sitku pasma,
naptiklad 4K/120p, 8K atd., pouZijte ultra vysokorychlostni kabel HDMI, ktery podporuje Sitku
pasma az 48 Gb/s.

Vyberte format signalu HDMI vhodny pro pasmo videosignalu televizoru nebo zafizeni AV,
ktera maji byt pfipojena pomoci kabelu HDMI v menu na zesilovaci. Podrobnosti o nastaveni
formatu signalu HDMI viz Uzivatelska pfirucka.

Nedoporucujeme pouzivat konverzni kabel HDMI-DVI. Pokud pfipojite konverzni kabel HDMI-
DVI k zafizeni DVI-D, miZe dojit ke ztraté zvuku a/nebo obrazu. Pfipojte samostatné audio
kabely nebo digitalni propojovaci kabely, a pokud neni zvuk v poradku, znovu pfipojte vstupni
konektory.
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Pfipojeni televizoru kompatibilniho s funkci eARC nebo ARC pres
pripojeni HDMI

PFipojte televizor ke konektoru HDMI OUT A (TV) zesilovace.
Pti pfipojeni pouze jednoho kabelu HDMI miZete poslouchat zvuk televizoru z reproduktor(

pfipojenych k zesilovaci, zatimco zesilovac vysila zvukové a video signaly do televizoru.

eaesdlid I

Signaly audio/video

HDMI

O Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)

Poznamka

¢ Pro pouZiti televizoru s timto pfipojenim je tfeba zapnout funkci eARC nebo ARC. Stisknéte HOME, poté
vyberte [Setup] - [HDMI Settings] - [Audio Return Channel] - [eARC] nebo [ARC].
* Také je tfeba provést nastaveniv nabidce televizoru. Zapnéte funkci eARC nebo ARC.
Tip
Pokud je konektor HDMI televizoru (oznacen jako ,eARC" nebo ,ARC")jiZ pfipojen k jinému zafizeni, odpojte
zafizeni a pfipojte zesilovac.
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Kdyz je televizor vybaven konektorem S-CENTER SPEAKER IN

KdyZ je zesilovac pfipojen ke konektoru S-CENTER SPEAKER IN televizoru, mGzete z reproduktord
televizoru vysilat stfedovou ¢ast zvuku zesilovace. Pomoci tohoto pfipojeni Ize zvukovy signal

z televizoru, napftiklad dialog, vysilat tak, jako by vychazel z televizni obrazovky. (funkce
synchronizace zvuku podle stfedu)

Pro pouZziti této funkce je tfeba pfipojit televizor ke konektoru HDMI OUT A (TV) zesilovace. V Auto
Calibration (automaticka kalibrace) také nastavte [TV Center Speaker] na[Use TV as Center].

]

S-CENTER
SPEI;A\‘KER

|

— 0@

O 3polovy minikonektorovy zvukovy stereo kabel (neni soucasti dodavky)

Poznamka

 Kdy?Z je [Sound Field] nastaveno na [2ch Stereo], zvuk nebude vysilan pfes reproduktor televizoru.

* V zavislosti na zdroji zvuku nemusi byt zvuk vysilan pres reproduktor televizoru.

* Kdy? je pfipojeno zafizeni BLUETOOTH a [Bluetooth Mode] je nastaven na [Transmitter] nebo jsou pfipojena
sluchatka, nebude z reproduktoru televizoru vychazet zvuk.

Tip
* Nékteré televizory Sony maji konektor S-CENTER SPEAKER IN. Podrobnosti naleznete v ndvodu k pouZziti k
televizoru.

 Pokud pfipojite televizor ke konektoru zesilovace S-CENTER OUT, stisknéte HOME, vyberte [Setup] -
[Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] - [TV Center Speaker Mode] a pak nastavte na[On].
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Pfipojeni televizoru nekompatibilniho s funkcemi eARC a ARC pres

pripojeni HDMI

PFipojte televizor ke konektoru HDMI OUT A (TV) zesilovace.

KdyZ pfipojite zesilovac k televizoru pomoci kabelu HDMI @, zesilova¢ mliZe do televizoru vysilat
zvuk i obraz. Méjte vSak na paméti, Ze k televizoru je tfeba také pfipojit opticky digitalni kabel @

nebo zvukovy kabel @, aby byl vysilan zvuk z reproduktor pfipojenych k zesilovaci.

Signaly
audio/video

Zvukové signaly

DIGITAL
OPTICAL R HDOMI

(ASSIGNABLE)

@ Opticky digitalni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)

@ Audio kabel (neni soucasti dodavky)
@© Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)

Doporucené zapojeni
Alternativni zapojeni

eaesdlid I
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Pfipojeni televizoru bez konektori HDMI

Pfipojte televizor ke konektoru MONITOR OUT zesilovace.
Do televizoru je kromé pfipojeni videokabelu @ také tieba pfipojit opticky digitalni zvukovy
kabel @ nebo zvukovy kabel @.

Videosignaly

o Q VIDEO
([ Je D)

=]
L]

Zvukové signaly

OUTPUT ;

AUDIO

Vir} LLT T EEE L

e o [li——

o)
>0

nebo

OUTPUT
DIGITAL
OPTICAL

e
) o T

Doporucené zapojeni
----- Alternativni zapojeni

L

@ Video kabel (neni soucasti dodavky)
@ Audio kabel (neni soucasti dodavky)
@ Opticky digitalni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)

Poznamka

« KdyZ pfipojite zesilovac a televizor vySe uvedenou metodou, zobrazi se na televizoru video ze zafizeni
pfipojeného ke konektordm VIDEO IN.

« Kdyz pfipojite zesilovac a televizor vyse uvedenou metodou, nezobrazi se na obrazovce televizoru menu.
Pokud chcete provadét operace pomoci menu, je tfeba, abyste propojili televizor prostfednictvim pfipojeni
HDMI.

32CZ



Pripojeni audiovizualnich zarizeni

Ptipojeni zatizeni s konektory HDMI

eaesdlid I

Pfed zapojovanim kabeld nezapomerite odpoijit sitovy kabel.
Nasledujici obrazky jsou pfiklady zapojeni zafizeni. Pfipojte ke konektoru HDMI kompatibilnimu s
videosignalem zafizeni.

Signaly
audio/video
Prehravac Super
HOMI Audio CD nebo CD
.0 v piehravac
\\—7' “:' —— ‘
Ke konektoru
SA-CD/CD (for AUDIO) Signaly
audio/video
HDMmI Pfehravac¢ DVD
PEN 1 v
=) | > —
Ke konektoru VIDEO
Signaly
audio/video
i Kabelovy nebo
A o . satelitni pfijimac
=) =
Ke konektoru SAT/CATV
Signaly
audio/video
Pfehravac diskd
Blu-ray™, pfehravac
HDMI
0 . DVD
= | > —
Ke konektoru BD/DVD

i ' ' i Signaly Herni konzole,
audio/video  naptiklad

J J J J .
1 1 1 1 Ke konektoru PlayStation 5
JHcp 2.3}
-—l—l S GV (or AUDIO) —
mv Oy e YU v v My e v
SISy [ D—=C N
Signaly
audio/video
Ke konektoru HDMI Prehravac sitovych
MEDIA BOX ] o Y médii
=)

O Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)
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Videosignaly podporované konektory HDMI

Toto pfipojeni je priklad. Pfipojte ke konektordm HDMI, které podporuji videosignaly vaseho

zarizeni.

konektor HDMI IN

Zarizeni, ktera maji byt pfipojena

SA-CD/CD (for AUDIO)*

VIDEO*

SAT/CATV

BD/DVD

PFipojte zarizeni, které podporuje videosignaly az 4K/60p.

MEDIA BOX

GAME (for AUDIO)

Pfipojte zarizeni, které podporuje videosignaly 8K nebo az
4K/120p.

* Kdyz pfipojite pocitac k tomuto konektoru, budou podporované videosignaly omezeny velikosti 4K/30p. 1 v
takovém pfipadé si mlzZete vychutnat videa velikosti 4K/60p pfipojenim pocitace ke konektoru SAT/CATV

BD/DVD, MEDIA BOX, nebo GAME (for AUDIO).

Poznamka

Videosignaly, které Ize pfehravat v zoné 2, viz ,Volitelny vstup a omezeni funkci v zoné 2 a 3" (str. 45).

Tip

« Kvalita snimku zavisi na typu pfipojovaciho konektoru. Doporucujeme zafizeni propojit prostrednictvim
pfipojeni HDMI, pokud maji konektory HDMI.

¢ Pokud chcete sledovat video 8K nebo 4K/120p ze zafizeni, i kdyZ je vstupni konektor eARC/ARC televizoru
nekompatibilni se vstupem pro video 8K nebo 4K/120p, podivejte se do UZivatelské pfirucky, kde naleznete

informace.
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Pfipojeni zatizeni s konektory jinymi nez HDMI

Pfed zapojovanim kabeld nezapomerite odpojit sitovy kabel.
videorekordér, DVD rekordér,
videokamera, videohry
Zvukové signdly| Videosignaly

eaesdlid I

Kabelovy nebo satelitni pfijimac
Zvukové signaly| Videosignaly

VIDEO

nebo

DIGITAL

COAXIAL

Zvukové signaly

Prehravac Super Audio CD, prehravac CD, gramofon*

O Audio kabel (neni soucasti dodavky)

@ Video kabel (neni soucasti dodavky)

@ Koaxialni digitalni kabel (neni soucasti dodavky)

* Pokud chcete pfipojit gramofon, ktery ma pouze vystupni konektor PHONO, je tfeba mezi gramofon a tento
zesilovac pripojit phono ekvalizér (neni soucasti dodavky).

Poznamka

Pro poslech zvuku ze zafizeni pfipojeného k jednomu ze VSTUPNICH audio konektord nepfipojujte Zadné
zafizeni do konektoru COAXIAL IN SA-CD/CD OPTICAL IN TV nebo do konektoru HDMI IN oznaceného nazvem

zafizeni (napfiklad SAT/CATV TV nebo SA-CD/CD (for AUDIO)).
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Tip
« Ke konektorim AUDIO IN (SAT/CATV, AUX a SA-CD/CD) mUzete pfipojit zafizeni jind neZ uvedena vyse.
* MUzZete pfejmenovat kaZzdy vstup, jehoZ nazev se objevi na stavovém displeji zesilovace. Podrobnosti
naleznete v UZivatelské pfirucce.
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Pfipojeni dalSiho zesilovace nebo televizoru vzoné 2

Vstupni video/audio signaly HDMI jsou vysilany v zéné 2 pomoci konektoru HDMI OUT B/ZONE 2

zesilovace.
Pfed zapojovanim kabeld nezapomerite odpoijit sitovy kabel.

eaesdlid I

Pri pripojovani pouze k televizoru v zéné 2

Hlavni zéna Zoéna?2

Televizor

=

- Signaly
' audio/video

——— Doporucené zapojeni
----- Alternativni zapojeni

O Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)
Pti pripojovani k zesilovaci v zoné 2

Hlavni zéna Zoéna?2

=X

HDMI

Reproduktor Televizor Reproduktor

Signaly =
' audio/video
it = (A

—— Doporucené zapojeni
----- Alternativni zapojeni

O Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)
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Poznamka

« Pro poufZiti tohoto pfipojeni nastavte [HDMI OUT B Mode] v menu [HDMI Settings] na [Zone2].

* \/ zO6né 2 Ize pfehravat pouze vstup ze vstupnich konektord HDMI. KdyZ je vybrano [SOURCE], pfehrava se
obraz a zvuk z konektoru HDMI IN vybraného v hlavni zéné.

* \/ z6né 2 Ize vybrat pouze vstup z konektord HDMI IN. ProtoZe z konektoru HDMI OUT B/ZONE 2 vychazi
zvukovy signal takovy, jaky je, nemUZete na zesilovaci nastavit hlasitost. Upravte hlasitost na zafizeni
pfipojeném ke konektoru HDMI OUT B/ZONE 2.

Pripojeni dalSiho zesilovace vzoné 3

Zvuk ze zafizeni pfipojeného k zesilovaci mlZete vychutnavat i v jiné zoné, nez je hlavni zéna.
Napfiklad mdZete sledovat DVD v hlavni zéné a poslouchat CD v z6né 3.
Pfed zapojovanim kabelll nezapomerite odpojit sitovy kabel.

Hlavni zéna Zéna3

Reproduktor Reproduktor

ZONE 3 oUT
(VARIABLE/FIXED)

X0

Zvukové signaly

— [ A]

@ Audio kabel (neni soucasti dodavky)

Poznamka

e Chcete-li vyuzivat [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify], nebo [AirPlay] v
z6né 3, vyberte [SOURCE] pro vstup do zony 3 a pak pfepnéte vstup pro hlavni zénu.

* Vz6né 3 mlzete vybrat vstup ze Ctyr externich vstupd (SAT/CATV, AUX, TV nebo SA-CD/CD) a [SOURCE]. Kdyz
je vybran jeden externi vstup, pfehraje se zvuk zafizeni pfipojeného ke konektoru AUDIO IN. Pro prehravani
dalsich vstupd, napfiklad zvuku z Bluetooth nebo externich digitalnich vstup( z konektoru OPTICAL IN TV,
COAXIAL IN SA-CD/CD nebo HDMI IN, vyberte cilovy vstup pro hlavni zonu a pak vyberte [SOURCE] pro zénu 3.

» Pokud nastavite [DSD Native] v [Audio Settings] na [On], nebude vychazet Zadny zvuk pro obsah DSD z [USB]
nebo [Home Network] do reproduktorti v zoné 3.
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Pripojeni k siti

Vyberte zpUsob pfipojeni podle prosttedi vasi
sité LAN.

Nasledujici obrazky jsou pfiklady konfigurace
domdci sité se zesilovacem a serverem.

Pri pouzivani pripojeni kabelové
sité LAN

Doporucujeme server pfipojit ke smérovaci
pomoci kabelového pfipojeni.

Pfipojte zesilovac k siti pomoci kabelu LAN*
(neni soucasti dodavky).

Internet

Kabel LAN (neni soucasti LAN =

dodavky)
-Eb Smérovac

Server
(pocitac atd.)

* Doporucujeme pouzivat kabely kategorie 7.

Pti pouzivani pripojeni
bezdratové sité LAN

Internet @

Modem

eaesdlid I

Smérovac

/'b
‘{

« PFi pouZiti bezdratového pfipojeni miZe byt obcas
preruseno prehravani zvuku na serveru.

* Pri pouZzivani bezdratového pfipojeni zvednéte
obé antény bezdratové sité LAN pro lepsi vykon.

Server
(pocitac atd.)

—
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Priprava zesilovace

1

Vlozte baterie do dalkového
ovladace (str. 6).

Sestavte stojan kalibra¢niho
mikrofonu (str. 6).

Umistéte stojan mikrofonu na
misto, kde chcete poslouchat, a
nastavte kalibracni mikrofon
na stojanu mikrofonu.

Upravte polohu stojanu mikrofonu tak,
aby kalibra¢ni mikrofon byl v Urovni
vasich usi.

5 50

@=

40

CALIBRATION MIC

Kalibra¢ni mikrofon
(pfilozen)

Poznamka

* Konektor kalibrac¢niho mikrofonu zcela
zasurnte do konektoru CALIBRATION MIC.
Pokud nenf kalibra¢ni mikrofon pevné
pfipojen, nemusi byt mozné méfit spravné.

e Instalujte kalibracni mikrofon vodorovné tak,
aby L (levy) a R (pravy) byly ve stejné vysce.

4 Pripojte sitovy kabel do sitové

zasuvky.

Pfed pfipojenim sitového kabelu
nezapomernte provést zapojeni
reproduktorll a dalSich zafizeni.

Na stavovém displeji se objevi ,HELLO" a
pak se napis prepne na ,PLEASEWAIT".
Zesilovac nelze zapnout, dokud z
displeje nezmizi ,PLEASEWAIT".

HELLO

0

PLEASEWAIT
\/
vV

— s

(@]
o o=
—F ~—7

r
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Nastaveni zesilovace

pomoci Easy Setup
(snadné nastaveni)

KdyZ poprvé zapnete zesilovac¢ nebo po
inicializaci zesilovace se na obrazovce
televizoru objevi obrazovka Easy Setup
(snadné nastaveni).

Poznamka

Postup snadného nastaveni nelze provést pomoci
indikaci na pfednim stavovém displeji.

1 Zapnéte televizor a pak
prepnéte vstup z televizoru na
zesilovac.

2 stisknéte () (napajeni) pro
zapnuti zesilovace.

¢

L@
€]

—F

00

Zesilova¢ muzete také zapnout pomoci
& (napéjeni) na dalkovém ovladani.

3 Podle pokynti na obrazovce
vyberte polozky pomoci +/+/¢/
+ a potvrdte pomoci ©.

Language

o English

Francas (France)
Francais (Canada)
Espaiol

Deutsch

Bl

Close

Pokud se obrazovka snadného nastaveni
neobjevi nebo pokud chcete zobrazit
obrazovku snadného nastaveniru¢né,
mUzete ji zobrazit stisknutim HOME a
pak vyberte [Setup] - [Easy Setup].

Setup

. [Esmysop

o.
1 InputSettings

2. SpeakerSettings
3. NetworkSettings
s

5

s

Back

Co lze délat se snadnym
nastavenim

Pomoci snadného nastaveni miZete provést:

1: Volba jazyka

2: Auto Calibration
Zkontrolujte reproduktorovy systém
a provedte automatickou kalibraci
podle konfigurace a usporadani
reproduktorového systému.

3: Internet Settings
Vyberte zpUsob pfipojeni k siti a
nakonfigurujte nastaveni pro pfipojeni
zesilovace k siti.

Provedeni automatické kalibrace
(D.C.A.C.IX)

Predtim, nez provedete

automatickou kalibraci

* Odpojte sluchatka.

* QOdstrante vSechny prekazky mezi
kalibracnim mikrofonem a reproduktory.

 Kdy? je [Bluetooth Mode] nastaven na
[Transmitter], zruste nastaveni pred
provedenim automatické kalibrace.

* Pro pfesna méfeni zajistéte, aby prostredi
bylo tiché a bez hluku.

* Nastavte vystup reproduktoru najiné
nastaveni nez ,SPK OFF”. Viz ,Vybér
prednich reproduktor(” (str. 42).

0
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» Potvrdte nastaveni subwooferu

- Pred pouzitim subwooferu zapnéte
subwoofer a zesilte hlasitost. Nastavte
LEVEL do polohy tésné pred stfedem
bodu.

- Kdyz je pfipojen subwoofer s funkci
délici frekvence, nastavte hodnotu na
maximum.

- Kdyz je pfipojen subwoofer s funkci
automatického pohotovostniho rezimu,
nastavte ji na vypnuto (deaktivovano).

LEVEL CUT OFF FREQ
[

@ =

M max Hz 2004z
(MiN) (max)

Poznamka

Hodnota nastaveni vzdalenosti mize byt jina
nez skutecna poloha. Zalezi na charakteristice
subwooferu, ktery pouZivate.

Cinnost automatické kalibrace

Automaticka kalibrace se provede dvakrat.

- 1. kalibrace: Umistéte mikrofon na horni
¢ast stojanu mikrofonu ().

- 2. kalibrace: Otocte mikrofon o 90 stupnt
a umistéte jej na spodni ¢ast stojanu
mikrofonu (®).

Poznamka

¢ Reproduktory b&hem kalibrace vydavaji velmi
hlasity zvuk a hlasitost nelze nastavit. Budte
ohleduplni ke svym soused(m a détem, ktefi
jsou pobliz.

¢ Pokud byla funkce ztlumeni aktivovana pred
provedenim automatické kalibrace, funkce
ztlumeni se automaticky vypne.

* Pokud budete pouzivat specialni reproduktory,
napfiklad dipdélové, mozna nebude mozné
provést spravna méreni nebo vibec provést
automatickou kalibraci.

* Pokud méfeni selzZe, fidte se hlasenim a pak
vyberte [Retry]. Podrobnosti o chybovém
kédu a varovaniviz ,Seznam zprav po méreni
automatické kalibrace” (str. 59).

2

ZrusSeni automatické kalibrace
Funkce automatické kalibrace bude zrusena,
kdyZ béhem procesu méfeni provedete
nasledujici ¢innosti apod.:

- Stisknéte (O (napajeni).

- Stisknéte vstupni tlacitka na dalkovém
ovladaci nebo zapnéte INPUT SELECTOR na
zesilovaci.

- Stisknéte tX (ztlumeni), HOME nebo
AMP MENU HDMI OUT.

- Stisknéte SPEAKERS na zesilovaci.

- Zménite Uroven hlasitosti.

- Pripojte sluchatka.

Podrobnosti o automatické kalibraci viz
Uzvatelska prirucka.

Vybér piednich reproduktort

SPEAKERS

o o} @)
[©]

— ~—7

Opakované stisknéte SPEAKERS.
Indikatory na stavovém displeji ukazuiji, ktera
sada konektord je vybrana.
e SPA: Reproduktory pfipojené ke
konektordm SPEAKERS FRONT A.
e SPB*: Reproduktory
pfipojené ke konektortim
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
e SPA+B*: Reproduktory pfipojené ke
konektordm SPEAKERS FRONT A a
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) (paralelni
pfipojent).
(Zadné): Na displeji se objevi ,SPK OFF". Z
konektord reproduktor nevychazi zadny
zvukovy signal.

* Provybér ,SPB” nebo ,SPA+B”, nastavte
[Surround Back Speaker Assign] v
[Speaker Settings] na [Front B].

Poznamka

Toto nastaveni neni k dispozici, kdyZ jsou pfipojena
sluchatka.



Poslech/sledovani

Prehravani zvukového
zarizeni

K zesilovaci mlzete pfipojit audiovizudlni
zatizeni a pfehravat rlzny obsah - zvukovy i
filmovy.

1 Zapnéte zarizeni, ze kterého
chcete prehravat.

2 Zapnéte zesilovac.

3 Zapnéte televizor a pak
prepnéte vstup z televizoru na
vstup, ke kterému je zesilovac
pripojen.

4 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

V zavislosti na modelu televizoru maze
zobrazeni nabidky Home na televizni
obrazovce trvat néjakou dobu.

[ watch

Listen

Custom Preset
Sound Effects
Zone Controls

Setup

5 stisknutim +/+ vyberte [Watch]
nebo [Listen] a poté stisknéte
®-

Na televizni obrazovce se objevi seznam
polozek menu.

6 Vyberte zafizeni, které chcete
prehrat, a spustte prehravani.
Kdyz vyberete vstup jiny nez externi
vstup, napfiklad [Bluetooth Audio], fidte
se instrukcemi na obrazovce televizoru.
Podrobnosti o ¢innosti naleznete v
Uzivatelské pfirucce.

7 Stisknutim _«+/- upravte
hlasitost.

MUZete také pouzit MASTER VOLUME na
zesilovaci.

Poznamka

Pred vypnutim zesilovace nezapomerite snizit

uroven hlasitosti, abyste neposkodili reproduktory

pfi pfistim zapnuti zesilovace.

Tip

* MiZete zapnout INPUT SELECTOR na zesilovaci
nebo stisknout vstupni tlacitka na dalkovém
ovladani a vybrat zafizeni, které chcete.

* Rychlé zvy3eni nebo sniZeni hlasitosti
- Rychle otocte knoflikem MASTER VOLUME.
- Stisknéte a podrzte jedno z tladitek =1 +/-.

¢ Jemné nastaveni
- Pomalu otacejte knoflikem MASTER VOLUME.
- Stisknéte jedno z tla¢itek =1 +/- a okamZité je

pustte.
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Pouzivani funkci vice zon

Na co Ize pouzit funkci vice zon

Funkce vice zon umoZzniuji sledovat filmy a
zvuk ze zafizeni pfipojenych k zesilovaci v jiné
mistnosti.

Podrobnosti o této funkci viz UZivatelska
pfirucka.

Hlavni zéna:

Hlavni zéna je misto, kde je instalovan
zesilovac. Ze vSech zafizeni pfipojenych k
zesilovaci mlZete vybrat vstupni zdroj.

Zona2:

Z konektord HDMI IN Ize pouze sledovat
video nebo poslouchat zvukovy vstup.

Zona 3:

Lze poslouchat zvukovy vstup z konektord
AUDIO IN nebo zvuk pfehravany v hlavni
zZ6né.

V z6né 3 nelze sledovat video.

Poznamka

e Chcete-li vyuzivat [USB], [Home Network],
[Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify],
nebo [AirPlay] v z&né 3, vyberte [ZDROJ] pro vstup
do z6ny 3 a pak prfepnéte vstup hlavni zény.

 KdyZ je v zoné 3 vybran externi vstup (SAT/CATV,
AUX, TV nebo SA-CD/CD), pfehrava se zvuk
zafizeni pfipojeného ke konektoru AUDIO IN.

Pro prehravani externiho digitalniho vstupu z
konektoru OPTICAL IN TV, COAXIAL IN SA-CD/CD
nebo HDMI IN vyberte cilovy vstup pro hlavni zénu
a pak vyberte [SOURCE] pro zénu 3.

« Pokud nastavite [DSD Native] v [Audio Settings] na
[On], nebude vychazet Zadny zvuk pro obsah DSD
z [USB] nebo [Home Network] do reproduktord v
z6né 3.

44<

Nastavenizony2a3

1 Propojte televizor, zesilovac
nebo reproduktor v kazdé
z6né (str. 37, 35).

Zapnéte zesilovac a televizor v
zéné 2 nebo zesilovac v zoné 3.

Zapnéte televizor a zesilovac v
hlavni zéné.

Stisknéte HOME.

Vyberte [Setup] -
[Zone Settings].

Vyberte bud'[Zone2 Settings],
nebo [Zone3 Settings].

N~ o0 ubh W N

Dokoncete pripojeni a
nastaveni podle pokynu na
obrazovce.

Prehravanividea a zvuku v zoné 2
nebo 3

1 Vyberte zénu, ve které chcete
sledovat a poslouchat obsah.

Stisknéte ZONE 2 () (napajeni) nebo
ZONE 3 (D (napajeni) na dalkovém
ovladani.

2 Vyberte cilovou zénu, kde
chcete pusobit, a pak vyberte
zdrojové signaly, které chcete
vysilat.

@ Stisknéte ZONE 2 nebo ZONE 3 na
dalkovém ovladacdi.
@ Stisknéte vstupni tlacitko pro vybér

zdrojovych signald, kdyz ZONE 2 nebo
ZONE 3 sviti Cervené.

3 Spustte prehravani zvoleného
vstupniho zdroje.



4 upravte hiasitost. Volitelny vstup a omezeni

Pfi sledovani nebo poslechu zafizeni funkcivzone2a3
vz6né2 Vstup Zéna2 Zéna3
Upravte hlasitost na pfipojeném zafizeni GAME PYE _
(televizor nebo zesilovac). VIEDIA BOX PO —
P¥i sledovani nebo poslechu zafizeni BD/DVD o) —
vzéné3 SAT/CATY o) Pouze zvukovy
@) Stisknéte ZONE 3 na dalkovém — vstup
ovladani. VIDEO L -
@ Stisknutim 1 (hlasitost) +/- upravte AUX _ P°UZ\‘,3$§XU'<°VV
hlasitost, kdyZ ZONE 3 sviti Cervené. P -
v _ Pouze zvukovy
Tip vstup
¢ Vstup z konektort HDMI IN Ize pfehravat pouze SA-CD/CD PO Pouze zvukovy
v z6né 2. Kdyz je vybrano [SOURCE], pfehraje vstup
se video a zvukovy vstup z konektoru HDMI IN SOURCE @23 PY

vybraného v hlavni zoné.

« Pokud chcete poslouchat v zoné 3 stejny zvuk jako Bluetooth Audio - -

v hlavni zoné, vyberte [SOURCE]. UsB — —
Spotify _ _

U konéenll funkce Z(')ny Chromecast built-in — _
Stisknutim ZONE 2 () (napéajeni) nebo ZONE 3 360RAcast - —
® (napéajeni) na dalkovém ovladani vypnéte AirPlay - _

cilovou zénu. ) Pfehrava se pouze vstupni signal ze zafizeni

pripojenych ke konektorim HDMI IN. Nem(Zete
vybrat vstup, kdy? je [Input Mode] nastaven na
néco jiného neZ [Auto] v [Input Settings].
Prehrava se pouze vstupni signal ze zafizeni
pripojenych ke konektoriim HDMI IN.
KdyZ je [HDMI OUT B Mode] nastaven na [Zone2]
v menu [HDMI Settings], videosignaly, které
Ize prehravat, budou omezeny nasledujicim
zplGsobem:
- GAME, MEDIA BOX
az4K/60p 4:4:4
- VIDEO, SACD/CD
az 4K/60p 4:2:0

N

W
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Vyuziti zvukovych efektl

Vyuziti prostorového zvuku 360
stupnu

Funkce 360 Spatial Sound Mapping
umoznuje vyuZivat prostorovy zvuk v rozsahu
360 stupnid, coZ zvétsuje prostor pomoci
vytvareni zvuku, ktery jako by vychazel z vice
reproduktord.

Aby byl reprodukovano presné zvukové
pole, je nutné pfedem provést funkci Auto
Calibration (str. 41).

1 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

2 Vyberte [Sound Effects] -
[360 Spatial Sound Mapping] a
pak nastavte na [On].

Poznamka

« Funkci [360 Spatial Sound Mapping] nelze nastavit
na [On], dokud neni provedena funkce Auto
Calibration (str. 41).

e KdyZ je zafizeni BLUETOOTH pfipojeno
a[Bluetooth Mode] je nastaven na
[Transmitter] nelze vyuZit nastaveni
[360 Spatial Sound Mapping].

¢ Toto nastaveni neni k dispozici, kdyZ jsou
pfipojena sluchatka.

« lyberte vzor reproduktoru, ktery vyhovuje
konfiguraci reproduktor(, v [Speaker Settings]
(str.18).

« Toto nastaveni je k dispozici, kdyzZ je vybrano
jedno z nasledujicich zvukovych poli:

- Multi Stereo (kromé obsahu pro 2 kanaly)

- A.F.D.

- A.F.D.Movie

- Audio Enhancer (kromé obsahu pro 2 kanaly)

Tip
MUZete také stisknout 360SSM na dalkovém

ovladadi, abyste aktivovali nebo deaktivovali funkci
360 Spatial Sound Mapping.
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Vybér zvukového pole

Pokud vyberete zvukové pole podle
vstupniho zdroje a svych preferenci, mGzete
vyuzivat zvuk s pfidanymi zvukovymi efekty
ve zvukovém poli.

1 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

2 Vyberte [Sound Effects] -
[Sound Field].

3 stisknutim +/+ vyberte
zvukové pole, které chcete, a
poté stisknéte (5.

Sony doporucuje vybrat zvukové pole
oznacené [MOVIE] pro videa a zvukové
pole oznacené [MUSIC] pro hudbu.
Podrobnosti o kazdém zvukovém poli viz
Volitelna zvukova pole a jejich efekty”
(str. 49).

e Zvukové pole se automaticky pfepne na

[Headphone (2ch)], kdyz:
- Sluchéatka jsou pfipojena ke konektoru PHONES.
- K zesilovaci jsou pfipojena sluchatka s
BLUETOOTH nebo reproduktory s BLUETOOTH.
¢ Zvukova pole pro video a hudbu nemusi fungovat,
zalezi na vybraném vstupu, vzoru reproduktoru
nebo na zvukovych formatech.

e Zesilova¢ mUze ptehravat signaly s nizsi
vzorkovaci frekvenci, nez je skutecna vzorkovaci
frekvence vstupnich signalQ. Zalezi na formatu
zvuku.

* Nékteré reproduktory nebo subwoofery nemusi
v zavislosti na nastaveni zvukového pole vysilat
zvuk.

Tip
Zvukové pole muZete také vybrat nasledujicim
zpUsobem:
- Stisknéte 2CH/MULTI, MOVIE nebo MUSIC na
délkovém ovladaci.
- Stisknéte 2CH/MULTI, MOVIE nebo MUSIC na
zesilovaci.



Vztahy mezi zvukovymi poli a vystupy reproduktori

Nize uvedeny seznam ukazuje, ktery reproduktor vysila zvuk, kdyz je vybrano jisté zvukové pole.

2kanalovy obsah
. Predni | Stfedovy Stredovy Prostorové Prostorgve Vyskové
. Stavovy repro- zadni
Zvukové pole o repro- repro- repro- Subwoofer | repro-
displej duktory | duktor |, 9UKEOT | g ior repro- dukto
¥ televizoru ¥ duktory ry
2ch Stereo 2CH STEREO © - — — — — —
Multi Stereo MULTI ST. o o o o o o o
Direct
2CH/ (analogovy DIRECT © — — — — — —
muLTl [Vstup)
Direct (ostatni) | DIRECT [©) - - - - o? -
A.F.D.(Auto
Format AF.D. © o [ [ ] [ ] o? [ J
Decoding)
A.F.D. Movie A.F.D.MOVIE © e} e} e} e} o O
MOVIE |Dolby Mode DOLBY MODE ©) o e} o e} o' O
DTS:X Mode DTS:X MODE © e} e} e} e} o' O
MUSIC | Audio Enhancer |A.ENHANCER © - - - - o? -

— :Nevysila se Zadny zvuk.

©: Vysila zvuk.

O: Vysila zvuk v zavislosti na nastaveni vzoru reproduktoru a obsahu, ktery chcete prehrat.

@ : Pro zvukové streamovani Dolby a DTS vysila zvuk v zavislosti na nastaveni vzoru reproduktor(. Pro linearni

PCM, DSD nebo AAC se nevysila Zadny zvuk.

« Je pfipojen subwoofer.

 Je nastaven vzor reproduktoru se subwooferem ([x.1]).
Zvuk se vysila, kdyZ jsou spInény nasledujici podminky:

2

* Je pfipojen subwoofer.

 Je nastaven vzor reproduktoru se subwooferem ([x.1]).

Zvuk se vysila, kdyZ jsou spInény nasledujici podminky:

o [Size] je nastaveno na [Small] v [Speaker Settings].

4CZ
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Obsah vice kanalt

Stavovy Predni | Stiedovy Strreedr(;\_ly Prostorové Prozsatgrr]?ve Vyskové
Zvukové pole ravovy repro- repro- p repro- Subwoofer repro-
displej duktor duktor duktor duktor repro- duktor
v televizoru ¥ duktory ¥
2ch Stereo 2CH STEREO © - - - - - -
Multi Stereo MULTI ST. © (@) O O O (] (@]
2CH/ :
MULT! Direct DIRECT © O (@) (@) (@) @) O
A.F.D.(Auto
Format AF.D. © o) O (@) O O (@]
Decoding)
A.F.D. Movie A.F.D.MOVIE ©
DOLBY
Movig | Dolby Mode MODE ©
i DTS:
DTS:X Mode X MODE [©] O O (@] O O O
Audio A.
MUSICH Erhancer ENHANCER © o o o o o o

— :Nevysila se zadny zvuk.

©: Vysila zvuk.

O: Vysild zvuk v zavislosti na nastaveni vzoru reproduktoru a obsahu, ktery chcete prehrat.

Poznamka

Pokud neni slySet Zadny zvuk, zkontrolujte, zda jsou vSechny reproduktory pevné pfipojeny ke spravnym

konektordm reproduktort (str. 17) a je vybran spravny vzor reproduktorti (18).
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Volitelna zvukova pole a jejich efekty

Zvukové pole

Stavovy
displej

Efekty zvukového pole

2CH/MULTI

2ch Stereo

2CH STEREO

Prehrava 2kanalové zvukové signaly bez pfidani jakéhokoli
prostorového efektu. Po pfevedeni na 2kanalovy signal se
vysila monofonni a vicekanalovy zvukovy signdl.

Toto zvukové pole je vhodné pro prehravani zvukovych
signal(, protoZe jsou pouze ze dvou prednich
reproduktord, aniz by byly pfidany virtuaini prostorové
efekty.

Zvuk je vysilan pouze z levého/pravého predniho
reproduktoru. Ze subwooferu nevychazi zadny zvuk.

Multi Stereo

MULTI ST.

Vysila zvuk ze viech pfipojenych reproduktord.

KdyZ je na vstupu 2kanalovy nebo monofonni zvukovy
signal, zesilovac vysila zvuk ze v3ech reproduktord, aniz by
pridal néjaké prostorové efekty.

PFi vstupu zvukovych signalQ s vice kandly nemusi byt
zvuk vysilan z nékterych reproduktord. Zalezi na nastaveni
reproduktor( nebo prehravaném obsahu.

Direct

DIRECT

Pfehraje vSechny zvukové signaly bez pfidanijakéhokoli
prostorového efektu.

A.F.D.(Auto
Format
Decoding)

A.F.D.

Dekoéduje a prehrava zvukové signaly pomoci optimalni
metody zpracovani podle vstupu zvukového signalu.

MOVIE

A.F.D.Movie

A.F.D. MOVIE

Produkuje optimalizovany (doporuceny) zvuk podle
streamu. Zvuk je mixovan tak, aby soucasné vyuzival
prostorovy zvuk.

Dolby Mode

DOLBY MODE

Pfehraje obsah pomoci upmixeru Dolby nebo virtuaini
technologie podle nastaveného rozloZeni reproduktord.

DTS:X Mode

DTS:X MODE

Prehraje obsah pomoci upmixeru DTS nebo virtualni
technologie podle nastaveného rozloZeni reproduktord.

MusIC

Audio Enhancer

A.ENHANCER

Pomoci DSEE Ultimate (Digital Sound Enhancement Engine|
Ultimate) vylepsi existujici zdroje zvuku na kvalitu zvuku
v témér vysokém rozliseni. V tomto zvukovém poli se
budete citit, jako byste skutecné byli v nahravacim studiu
nebo na koncerté. Funkce DSEE Ultimate pracuje pouze s
2kanalovymi zdroji zvuku se vzorkovaci frekvenci vstupu
44,1kHz nebo 48 kHz z nasledujicich konektora:

- vstupnich konektord HDMI IN

- vystupniho konektoru HDMI OUT A (TV)*

- vstupniho konektoru OPTICAL IN TV

- vstupniho konektoru COAXIAL IN SA-CD/CD

Sluchatka

Headphone (2ch)

HP 2CH

Tento reZim se vybere automaticky, kdyz jsou sluchatka
pfipojena ke konektoru PHONES nebo kdyZ jsou

k zesilovaci pfipojena sluchatka s BLUETOOTH /
reproduktory s BLUETOOTH. (V tomto pfipadé nelze vybrat
jind zvukova pole.)

Pfehrava 2kanalové zvukové signaly bez pfidani jakéhokoli
prostorového efektu. Po pfevedeni na 2kanalovy signal se
vysila zvuk z monofonnich a vicekanalovych zvukovych

signald.

* Vstup signalu eARC nebo ARC

Poznamka

 V zavislosti na zvukovém formatu, jestlize vyberete [Direct] a pfehrajete 5.1kanalovy zvuk v pfipadé, Ze jsou
pfipojeny prostorové reproduktory a dva prostorové zadni reproduktory, bude z prostorovych reproduktor(
vysilan zvuk stejny jako v pripadé 7.1kanalového systému. Urover zvuku prostorovych a prostorovych zadnich
reproduktord je nastavena automaticky s optimalnim vyvazenim.

¢ Dolby Atmos je dekddovan jako Dolby TrueHD nebo Dolby Digital Plus, kdyz je vybrano jiné zvukové pole nez
[Multi Stereo], [A.F.D.], [A.F.D. Movie] nebo [Dolby Mode].
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Poslech se sluchatky/
reproduktory s
BLUETOOTH

1

50CZ

Stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

Vyberte [Setup] -
[Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] a pak
nastavte na [Transmitter].

Zapnéte sluchatka/
reproduktory a nastavte je do
rezimu parovani.

Vyberte nazev sluchatek nebo
reproduktord ze seznamu
[Device List] v

[Bluetooth Settings].

Pokud v seznamu nem{Zete najit nazev
svého zafizeni, vyberte [Scan)].

KdyZ na stavovém displeji blika
,CONNECTING" a zobrazi se nazev
sluchatek nebo nazev reproduktoru, je
parovani dokonceno.

( VWV VWV W Y i I
- CONNECTING

R
A A A Aol A el e e A |

D
XXXXXX

\/
—\/

 e—

s .. OO0

* XXXXXX" predstavuje nazev detekovaného
zafizeni BLUETOOTH.

5 pro vybér vstupu, ktery chcete,

stisknéte jedno z tladitek pro
vstup.

Zvuk se vysila ze sluchatek/
reproduktort s BLUETOOTH. Ze
zesilovace nebude vychazet zadny zvuk.

Upravte hlasitost sluchatek/
reproduktorti s BLUETOOTH.
Ovladani hlasitosti na zesilovaci a
dalkovém ovladani funguje pouze pro
sluchatka/reproduktory s BLUETOOTH.

Poznamka

 Zafizeni s BLUETOOTH bude znovu pfipojeno,
kdyZ se [Bluetooth Mode] zméni z [Receiver] na
[Transmitter]. Stisknutim BLUETOOTH TX/RX na
dalkovém ovladani se rychle znovu pfipojite.

* Na dalkovém ovladani také mlzete stisknout
BLUETOOTH TX/RX a pfepnout [Bluetooth Mode].
NemdZete vSak pfepnout [Bluetooth Mode],
kdyZ se na stavovém displeji objevi ,NOT. USE".
Zkontrolujte, zda pouZzivate funkci Bluetooth.

» Pokud je ke konektoru PHONES pfipojeno
sluchatko, sluchatka/reproduktory s BLUETOOTH
nelze pripojit.



Co Ize délat se sitovymi funkcemi

MUZete prehravat zvukovy obsah ve vysoké kvalité zvuku z pocitace nebo sité HDD nebo iPhone/
iPad/iPodu touch nebo jiného smartphonu nebo tabletu pfipojeného k domdci siti kabelové nebo

bezdratové.

Streamovani hudby na zesilovaci mlZete prehrat pomoci smartphonu s nainstalovanou aplikaci

kompatibilni se sluZzbou streamovani.

* Chromecast built-in

* Spotify Connect ”

* AirPlay
ﬂ *Home Network

*Sony | Music Center
¢ AirPlay
*Home Network

* \Works with Sonos

®

Ol
0 o ® =

o0 O

¢ Chromecast built-in™

V aplikaci s Chromecast mdzete vybrat
hudbu a prehrat ji na zesilovaci. MGzete
také prehravat obsah 360 Reality Audio na
zesilovaci.

¢ Spotify Connect

V aplikaci Spotify mGzZete vybrat hudbu a
prehratji na zesilovadi.

Hudbu ze Spotify mizes ovladat na dalku
pres telefon, tablet nebo pocitac. Na strance
spotify.com/connect najdes, jak na to

¢ Sony | Music Center
Zesilova¢ muzete ovladat bezdratové pomoci
aplikace ,Sony | Aplikace Music Center”.

* AirPlay

Tento zesilovac podporuje AirPlay. MUZete
vyuzivat zvukovy obsah z iPhone/iPad/iPodu
touch nebo z iTunes Library.

) m—

* Home Network (DLNA)
Obsah na serverovych zatizenich mizete
pfehravat ve vasi domaci siti.

¢ Works with Sonos

Pomoci aplikace Sonos mizete na zesilovaci
prehravat zdroj zvuku / hudebni obsah
Sonos.

51CZ
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Dodatecné informace
Uspora energie

MUZete Setfit energii, kdyZ nastavite zesilovac

nasledujicim zptsobem:

- Nastavte [Standby Through] na [Off] v
nabidce [HDMI Settings].

- Nastavte [Network/Bluetooth Standby] v
nabidce [System Settings] na [Off].

- Nastavte [Power] pro [Zone2] nebo [Zone3]
v nabidce [Zone Controls] na [Off].

Poznamka

Pokud souhlasite s pouZzitim vestavéné funkce
Chromecast, [Network/Bluetooth Standby] se
automaticky pfepne na [On].

52CZ

Obnovenivychoziho
tovarniho nastaveni

Pokud zesilovac stale nefunguje spravnég,
resetujte zesilovac nasledovné.

1 stisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

2 Vyberte [Setup] - [Resetting].
3 Vyberte [All Settings].

4 Vyberte [Start].

Zruseniresetovani
Vyberte [Cancel] v kroku 4.

Pokud nemiiZete provést
resetovani pomoci nabidky
Home

1 stisknétea podrzte
& (napéjeni) na zesilovaci po
dobu delSi nez 10 sekund.
Nastaveni se vrati do pavodniho stavu.

Poznamka

o Trva nékolik minut, neZ se pamét zcela vymaze.
Nevypinejte zesilovac, dokud se na stavovém
displeji nezobrazi ,RESET".

* Resetovanim muze dojit ke ztraté propojeni
s bezdratovymi zadnimi reproduktory/
subwooferem (neni soucasti dodavky).

V takovém pfipadé je znovu pfipojte pomoci
navodu k pouZiti.



|
Aktualizace softwaru

Aktualizaci softwaru na nejnovéjsi verzi

muZete vyuZivat nejnovéjsi funkce.

Novy software je k dispozici, kdyz:

- se na stavovém displeji rozsviti indikator
JUPDATE".

- se objevi hlaseni na obrazovce
televizoru, pouze pokud je
[Software Update Notification] nastaveno
na[on].

Poznamka

Nevypinejte zesilovac ani neodpojuijte sitovy kabel a
kabel LAN, dokud se proces stahovani a aktualizace
nedokondi. NedodrZeni tohoto doporuceni maze
zpUsobit poruchu.

1 Pokud pouzivate bezdratové
zadni reproduktory/
subwoofer Sony (nejsou
soucasti dodavky), zapnéte
vSechny reproduktory a
ujistéte se, zZe jsou pripojeny k
zesilovadi.

Indikator napdjeni bezdratovych zadnich
reproduktori/subwooferu (neni soucasti
dodavky) Sony se rozsviti zelené.

2 Sstisknéte HOME.

Na televizni obrazovce se zobrazi
nabidka Home.

3 Vyberte [Setup] -
[Software Update].

4 Vyberte [Network Update]
nebo [USB Update].
Pokud vyberete [USB Update], stahnéte
si nejnovéjsi verzi softwaru na
nasledujici webové strance zakaznické
podpory.

https://www.sony.eu/support

5 Zkontrolujte priibéh
aktualizace softwaru.

DL XXX%

)

UPDATEXXX%
\V/

5. 00

| m—

Ukazatel prabéhu se zobraziv
procentech. Pribéh stahovani softwaru
se zobrazi jako ,DL XXX%" pro aktualizaci
sité a ,RD XXX%" pro aktualizaci USB.

COMPLETED
\/
: V

s . OO0

—

Po dokonceni aktualizace se na
stavovém displeji objevi ,COMPLETED" a
zesilovac se automaticky restartuje.

Poznamka

» Dokonceni aktualizace mGze trvat az 20 minut.

e Po aktualizaci softwaru nelze obnovit starou verzi.

» Nastavte [Auto Update] na [On], pokud chcete
provadét aktualizace softwaru automaticky. Podle
obsahu aktualizaci se m(iZe aktualizace softwaru
provést, i kdyZ nastavite [Auto Update] na [Off].
Podrobnosti naleznete v UZivatelské pfirucce.

» Pokud aktualizace bezdratovych zadnich
reproduktord/subwooferu (nejsou soucasti
dodavky) nefunguje, pfesurite je bliz k zesilovaci a
aktualizujte je.
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https://www.sony.eu/support

|
Reseni potizi

Pokud zesilova¢ nefunguje spravng,
postupujte v nasledujicim poradi.

1 Priciny a reseni problému
vyhledejte vtomto navodu
k pouziti nebo v uzivatelské
prirucce.
V &asti ,Regeni problém(” je uveden
zpUsob feseni potizi.
Funkce, které nejsou uvedeny v
navodu k poufziti, viz UZivatelska

prirucka.
https://rd1.sony.net/help/ha/
strtaan10/h_eu/

2 Vyhledejte pficiny a feSeni
problému na webu podpory
Sony.

Stranka podpory spole¢nosti Sony

podpore a Casto kladené dotazy.

https://www.sony.eu/support
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3 Resetujte zesilovac
(str. 52).

VSechna nastaveni zesilovace se vrati
do plvodniho stavu.

4 pokud potize pretrvavaiji,
obratte se na nejblizsiho
prodejce Sony.

Obecné

Zesilovac se automaticky vypne.

¢ Pokud je [Auto Standby] nastaveno na[On],
nastavte je na [Off].

e Bylo aktivovano ,PROTECTOR" nebo
, THERMAL" (str. 58).

Indikator na stavovém displeji zhasne.

¢ Pokud se indikator PURE DIRECT na
pfednim panelu rozsviti, stisknutim
PURE DIRECT funkci vypnete.

e Stisknutim DIMMER na zesilovaci upravte
jas stavového displeje.

Video

Na televizni obrazovce se nezobrazi Zadny
obraz.
e Zkuste stiskem vstupniho tlacitka na
dalkovém ovladani nebo otocenim
INPUT SELECTOR na zesilovaci vybrat vstup,
ktery chcete sledovat.
¢ Nastavte televizor na vhodny vstupni rezim.
Ujistéte se, Ze jsou kabely spravné a pevné
pfipojeny k zafizenim.
Odpojte kabel HDMI od zesilovace a
televizoru a pak jej znovu pfipojte.
* Zmeérite nastaveni [HDMI Signal Format]
zvoleného vstupu v menu [HDMI Settings].
Podrobnosti naleznete v UzZivatelské
pfirucce.
Nékterd prehravaci zafizeni je tfeba
nastavit. Prostudujte si navod k pouziti
pfilozeny ke kazdému zafizeni.


https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/
https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/
https://www.sony.eu/support

Ujistéte se, Ze pouzivate prémiovy
vysokorychlostni kabel HDMI s podporou
sité Ethernet, ktery podporuje Sitku pasma
az18 Gb/s. Pro videosignaly, které vyZaduiji
velkou Sitku pasma, napfiklad 4K/120p, 8K
atd., pouzijte ultra vysokorychlostni kabel
HDMI, ktery podporuje Sitku pasma az

48 Gb/s.

Vystup videosignalu HDMI

zesilovace je moZnd nastaven na

,HDMI OFF".V takovém pfipadé nastavte
na ,HDMI A", ,HDMI B" nebo ,HDMI A+B"
stisknutim HDMI OUT na dalkovém
ovladani.

Pokud chcete prehravat obsah HDCP

2.2 nebo HDCP 2.3, pfipojte zesilovac do
vstupniho konektoru HDMI televizoru, ktery
je kompatibilni s HDCP 2.2 nebo HDCP 2.3.

Obsah v rozliSeni 4K nebo 8K nelze zobrazit
ve stejném rozliSeni jako zdroj.

V zavislosti na televizoru nebo video
zafizeni se obsah 4K nebo 8K nemusi
zobrazit. Zkontrolujte schopnosti videa a
nastaveni televizoru a videozafrizeni.
Ujistéte se, Ze pouzivate prémiovy
vysokorychlostni kabel HDMI s podporou
sité Ethernet, ktery podporuje Sitku pasma
az18 Gb/s. Pro videosignaly, které vyzaduji
velkou Sitku pasma, napriklad 4K/120p, 8K
atd., pouzijte ultra vysokorychlostni kabel
HDMII, ktery podporuje Sitku pasma az 48
Gb/s.

Pokud ma vas televizor podobnou nabidku
pro format videa s velkou Sitkou pasma,
zkontrolujte nastaveni v nabidce televizoru.
Podrobnosti o nastaveni menu televizoru
viz ndvod k pouziti televizoru.

Ujistéte se, Ze jste zesilovac pfipojili ke
vstupnimu konektoru HDMI televizoru nebo
video zafizeni, které podporuje 4K nebo
8K. Pokud pouZivate prehravaci zafizeni
pro video obsah v rozliSeni 4K nebo 8K atd.,
musite pfipojit kabel HDMI ke konektoru
HDMI, ktery podporuje format HDCP 2.2
nebo HDCP 2.3.

Odpojte kabel HDMI od zesilovace a
televizoru a pak jej znovu pfipojte.
Podporované videosignaly se lisi podle
vstupniho konektoru HDMI. Podrobnosti

o podporovanych videosignalech viz
Videosignaly podporované konektory
HDMI" (str.34).

Nabidka Home se neobjevi na obrazovce

televizoru.

Nabidku Home Ize pouZzivat, pouze kdyz

pfipojite televizor ke konektoru HDMI OUT

zesilovace.

Kdyz pfipojite televizor ke konektoru

HDMI OUT B/ZONE 2, nastavte

[HDMI OUT B Mode] na [Main] v menu

[HDMI Settings]. Opakovanym stisknutim

HDMI OUT na dalkovém ovladaci vyberte

,HDMI B” nebo ,HDMI A+B".

Stisknutim HOME zobrazite nabidku Home.

Zkontrolujte, zda je televizor pfipojen

spravné.

Odpojte kabel HDMI od zesilovace a

televizoru a pak jej znovu pfipojte.

* V zavislosti na modelu televizoru maze
zobrazeni nabidky Home na televizni
obrazovce trvat néjakou dobu.

Snimky HDR (vysoky dynamicky rozsah)

nelze zobrazit v reZimu HDR.

¢ V/ zavislosti na modelu televizoru nebo
videozafizeni se snimky HDR nemusi
v rezimu HDR zobrazit. Zkontrolujte
schopnosti videa a nastaveni vaseho
televizoru nebo videozafizeni.

 V zavislosti na nastaveni zesilovace
nemusi néktera videozafizeni produkovat
obsah HDR v reZimu HDR, protoZze je
mozné, Ze neni k dispozici dostatecna
Sitka pasma signalu, i kdyz televizori
videozafizeni podporuji HDR. V takovém
pfipadé nastavte [HDMI Signal Format]
vybraného vstupu na [Enhanced format]

nebo [Enhanced format (4K120, 8K)] v menu

[HDMI Settings].
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Audio

Neni slySet Zadny zvuk nebo je slySet pouze
velmi slabé&, bez ohledu na to, které zafizeni
je vybrano.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny propojovaci
kabely zapojeny do svych vstupnich/
vystupnich konektor( na zesilovadi,
reproduktorech a zafizenich.

e Zkontrolujte, zda je zapnuty zesilovaci
vSechna zafizeni.

¢ Zkontrolujte, zda neni MASTER VOLUME na
zesilovaci nastaven na ,VOL MIN".

 Stisknéte SPEAKERS na zesilovaci a vyberte
nastavenijiné nez ,SPK OFF” (str. 42).

¢ Zkontrolujte, zda nejsou k zesilovaci
pfipojena sluchatka.

e Stisknutim oX (ztlumeni) zrusite funkci
ztlumeni.

e Zkuste stiskem vstupniho tlacitka na
dalkovém ovladani nebo otocenim
INPUT SELECTOR na zesilovaci vybrat vstup,
ktery chcete sledovat.

¢ KdyZ je [Control for HDMI] nastaveno

na [On] nebo [Audio Return Channel] je

nastaveno na [eARC] nebo [ARC] v menu

[HDMI Settings]:

- Zkontrolujte, zda je nastaveni vystupu
reproduktoru na televizoru nastaveno na
LAudio System” (audio systém). Pokud
chcete poslouchat zvuk z reproduktoru
televizoru, nastavte jej na ,TV Speaker”
(reproduktor televizoru).

Kdy?z je [Control for HDMI] nastaveno na

[Off] a [Audio Return Channel] je nastaveno

na [Off] v menu [HDMI Settings]:

- Chcete-li poslouchat zvuk z reproduktoru
televizoru, nastavte [Audio Out] na
[TV + AMP] v nabidce [HDMI Settings].
Pokud nem(iZete prehravat vicekanalovy
zdroj zvuku, nastavte [AMP]. Zvuk
vsak nebude vysilan prostrednictvim
reproduktoru televizoru.

Nastavte [Bluetooth Mode] na néco jiného

nez [Transmitter].

Nastavte [DSD Native] v [Audio Settings] na

[Off]. Pokud neni reproduktor pfifazeny jako

zdroj signalu nainstalovan, neni prehravani

k dispozici pfi pfehravani mistniho DSD,

protoZe obsah se prehraje na cilovém

reproduktoru. Vystup ze zény také nenik
dispozici, protoze downmix nefunguje.
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Nelze vybrat poZzadovany vstup pro

pfehravani v zéné 2 nebo 3.

o \/stupy, které Ize prehravat v zoné 2 a 3, maji
omezeni. Podrobnosti viz ,Volitelny vstup a
omezeni funkciv zoné 2 a 3" (str. 45).

Ze subwooferu nebo stfedového

reproduktoru neni slySet zadny zvuk.

¢ Zvuk z cilovych reproduktorll mozna
nebude vysilan. Zalezi na signalu pro
prehravani nebo nastaveni reproduktord.

¢ Nezapomerite pro obsah vybrat optimalni
zvukové pole. Podrobnosti o vztahu mezi
zvukovymi poli a vystupy reproduktort
naleznete na str. 47.

Z bezdratového reproduktoru (neni soucasti

dodavky) neni slyset zadny zvuk.

o P¥i pfehravani disk(l DVD-Audio nebo SA-
CD nebude z bezdratovych reproduktort
vysilan zadny zvuk kvali omezenim
na ochranu autorskych prav. Pfepnéte
konfiguraci reproduktoru na kabelové
pfipojeni.

Zvuk z bezdratového reproduktoru (neni

soucasti dodavky) je nestabilni.

¢ Do blizkosti zesilovace neumistujte kovové
predméty kromé televizoru. Bezdratova
funkce bezdratového reproduktoru (neni
soucasti dodavky) bude ovlivnéna a zvuk
bude nestabilni.

e Zesilovac neumistujte do kovového
stojanu. Bezdratova funkce bezdratového
reproduktoru (neni soucasti dodavky) bude
ovlivnéna a zvuk bude nestabilni.

Zvuk je prerusovan.

¢ Zvuk mUze byt pferusovan, kdyz je
pfepnuta vzorkovaci frekvence, pocet
kanall nebo zvukovy format vystupnich
signald z prehravaciho zafizeni.



Kdyz je televizor pfipojen k zesilovaci pres
konektor HDMI OUT A (TV), ktery podporuje
funkci eARC nebo ARC, zvuk z televizoru

se nevysila z reproduktort pfipojenych k

zesilovacdi.

* Nastavte [Audio Return Channel] na [eARC]
nebo [ARC] v nabidce [HDMI Settings].

e Zkontrolujte, zda je vas televizor
kompatibilni s funkci eARC nebo ARC.

o Ujistéte se, Ze kabel HDMI je pfipojen ke
konektoru televizoru, ktery je kompatibilni s
funkci eARC nebo ARC.

¢ Pokud se pfipojite k televizoru, ktery
je kompatibilni s funkci ARC, ale neni
kompatibilni s funkci eARC, nastavte
[Audio Return Channel] na [ARC] v nabidce
[HDMI Settings].

* Pokud pfipojite televizor, ktery neni
kompatibilni s funkcemi eARC ani ARC,
nastavte [Audio Return Channel] na [Off] v
menu [HDMI Settings], a pfipojte televizor
ke konektoru OPTICAL IN TV zesilovace
optickym kabelem.

Mezi vizudlnim zobrazenim na televizoru

a zvukovym vystupem z reproduktoru

pfipojeného k zesilovaci je casovy rozdil.

* Zmérite nastaveni[A/V Sync]v nabidce
[Audio Settings].

¢ Upravte nastaveni A/V Sync na televizoru.
Podrobnosti naleznete v navodu pouziti
televizoru.

¢ Pokud je zvukové pole nastaveno na
[Audio Enhancer], zmérite zvukové pole
na jiné nez [Audio Enhancer]. Podrobnosti
0 zvukovych polich viz Volitelna zvukova
pole a jejich efekty” (str. 49).

Nelze ziskat prostorovy efekt.

¢ Nezapomerite pro obsah vybrat optimalni
zvukové pole. Podrobnosti o zvukovych
polich viz ,Volitelna zvukova pole a jejich
efekty” (str. 49).

e Chcete-li aktivovat virtualizér a ziskat
prostorovy efekt, kdyZ je vzor reproduktoru
nastaven na[2.0] nebo [2.1], nastavte
[Sound Field] na [A.F.D.], [A.F.D. Movie],
[Dolby Mode] nebo [DTS:X Mode], nastavte
[Upmixer] na [Auto], a nastavte [Virtualizer]
na néco jiného nez [Off].

Nelze nastavit Uroven hlasitosti
reproduktorti zony 2.
e \/ z6né 2 Ize vybrat pouze vstup z
konektord HDMI IN. ProtoZe z konektoru
HDMI OUT B/ZONE 2 vychazi zvukovy signal
takovy, jaky je, nemdzZete na zesilovaci
nastavit hlasitost. Upravte hlasitost
na zarizeni pfipojeném ke konektoru
HDMI OUT B/ZONE 2.

Kdyz pouzivate televizor jako stredovy
reproduktor a pfipojite konektor

S-CENTER OUT zesilovace ke konektoru
S-CENTER SPEAKER INtelevizoru, nebude
stfedova ¢ast zvuku vysilana z televizoru.
(Nefunguje funkce akustické synchronizace
podle stfedu)

 Zkontrolujte, Ze [Control for HDMI] je [On] v
nabidce [HDMI Settings].

Stisknéte HOME, vyberte

[Setup] - [Speaker Settings]

-[TV/Screen Center Settings] -

[TV Center Speaker Mode] a pak nastavte
na[On].

Vyberte jiné zvukové pole neZ [2ch Stereo].
V zavislosti na zdroji zvuku nemusi byt zvuk
vysilan pres reproduktor televizoru.

Kdyz je zatizeni s BLUETOOTH pfipojeno
a[Bluetooth Mode] je nastaven na
[Transmitter] nebo jsou pfipojena
sluchatka, zvuk nebude vysilan pres
reproduktor televizoru.
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Sitové pripojeni

Nelze se pfipojit k siti.

e KdyZ chcete pfipojit zesilovac k siti pomoci
kabelové sité LAN, zkontrolujte, zda je kabel
LAN pfipojen k zesilovaci.

¢ Zkontrolujte informace o siti. Pokud se
pfipojeni nezdafrilo, nastavte pfipojenik siti
Znovu.

¢ Pokud je zesilovac pfipojen pfes
bezdratovou sit, posurite zesilovac a
bezdratovy smérovac LAN / pfistupovy bod
bliZz k sobé a provedte nastaveni znovu.

- Ujistéte se, Ze pouZzivate bezdratovy
smérovac LAN / pfistupovy bod.

- Ujistéte se, Ze je bezdratovy smérovac
LAN / pfistupovy bod zapnut.

- Zkontrolujte nastaveni bezdratového
smérovace LAN / pfistupového bodu a
znovu provedte nastaveni. Podrobnosti o
nastaveni zafizeni naleznete v navodu k
pouziti zafizeni.

- Bezdratové sité jsou ovliviiovany
elektromagnetickym zafenim
vyzafovanym mikrovinnou troubou a
dalsimi zafizenimi. Pfesurite zesilovac dal
od téchto zafizeni.
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Chybové zpravy

Na stavovém displeji se objevi ,PROTECTOR"

nebo ,THERMAL".

Zesilovac se po nékolika sekundach

automaticky vypne. Zkontrolujte nasledujici

polozky:

* Mohlo dojit k elektrickému prepéti nebo
vypadku elektrické energie. Odpojte sitovy
kabel a po 30 minutach ho znovu zapojte.

e Zesilovac je zakryt a ventila¢ni otvory jsou
blokovany. Odstrarite predméty, které
zakryvaji vétraci otvory zesilovace.

* Impedance pfipojenych reproduktort je
nizsi nez rozsah jmenovité impedance
uvedeny na zadnim panelu zesilovace.
SniZte hlasitost.

* Odpojte sitovy kabel, nechte zesilovac 30
minut vychladnout a mezitim provedte
nasledujici:

- Odpojte vsechny reproduktory a
subwoofer.

- Zkontrolujte, zda jsou draty reproduktoru
na obou stranach pevné zkroucené.

- Nejprve pfipojte pfedni reproduktor,
zvyste hlasitost a nechte zesilovac v
provozu alespon 30 minut, dokud se
zcela nezahrteje. Pak pfipojte kazdy
dalsi reproduktor jeden po druhém a
vyzkousejte kazdy dalsi reproduktor,
dokud nezjistite, ktery reproduktor
zpUsobuje chybu ochrany.

Po kontrole vyse uvedenych polozek a

opravé nedostatkd zapojte sitovy kabel

a zapnéte zesilovac. Pokud problém

pretrvava, obratte se na nejblizsiho

prodejce Sony.

Na televizni obrazovce se objevi

[Overload has been detected.].

Bylo zji§téno prepéti v portu ¥ (USB) . Odpojte
zafizeni USB, jak vdm radi varovnd zprava, a
tuto zpravu zaviete.



Seznam zprav po méieni
automatickeé kalibrace

Error 30
Sluchatka jsou vloZena. Vytahnéte sluchatka
a premérte.

Error 31

SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) jsou vypnuté.
Premérte pomoci zvuku vychazejiciho ze
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF). Podrobnosti o
vybéru pfednich reproduktort viz ,Vybér
prednich reproduktord” (str. 42).

Error 32

Z Zadného kanalu nebyl detekovan signal. Je
méfici mikrofon poskozeny? Je pfipojen ke
konektoru CALIBRATION MIC na pfedni strané
ptistroje?

Error 34

Predni reproduktory nejsou nainstalovany
ve spravné poloze.Je mozné, Ze je leva/
prava strana mikrofonu a reproduktort
nainstalovana opacné.

* Nazev reproduktoru v této chybové zpraveé zavisi
na zjisténém priznaku.

Error 35

Nastaveni vzoru stfedového reproduktoru a

vysledky méfeni se neshoduji. Zkontrolujte

vzor sttedového reproduktoru a jeho

pfipojeni.

* Nazev reproduktoru v této chybové zpraveé zavisi
na zjisténém pfiznaku.

Error 36

Nelze méfit polohu 3D.

Mikrofon nebo stojan mikrofonu neni dobfe
srovnany. Srovnejte jej do spravné polohy

a zkuste to znovu. Pokud je zvuk zkresleny,
méfte pfi co nejmensim okolnim hluku.

Error 37

¢ Zlevého ani pravého prostorového
reproduktoru nevychazi zvuk. Je pro
bezdratové reproduktory, které se pouzivaji
jako prostorové reproduktory, zapnuto
napajeni?

¢ Zlevého ani pravého prostorového
reproduktoru nevychazi zvuk. Je pro
bezdratové reproduktory, které se pouZivaji
jako zadni prostorové reproduktory,
zapnuto napajeni?

¢ Pro zvukovy vystup z pfipojenych
bezdratovych reproduktord aktualizujte
software na nejnovéjsi verzi. Stisknéte
[HOME] na dalkovém ovladani pro pfistroj a
vyberte ,Setup” pro aktualizaci.

Error 38

Nebylo mozné spravné provést méreni.
Posunte trochu reproduktor nebo mikrofon
a zkuste to znovu. Pokud je zvuk zkresleny,
méfte pfi co nejmensim okolnim hluku.

Warning 40

Méreni je dokonceno, ale je zvuk je zkresleny.
MUzZete zméfit znovu, ale ne v kazdém
prostfedi se da méfit.

Méfte pfi co nejmensim okolnim hluku.

Warning 41, Warning 42

Vstup z méficiho mikrofonu je pfilis hlasity.
Reproduktor a mikrofon jsou mozna pfilis
blizko. Umistéte reproduktor a mikrofon dal
od sebe. Pokud pouzivate tento pfistroj jako
predzesilovac, mozna se zobrazi toto hlaseni.
Z3aleZi na pfipojeném zesilovaci napajeni, ale
Ize to pouzit i tak.

Warning 43

Vzdalenost subwooferu a faze nesla zméfit.
PFicinou muZe byt hluk. Zkuste méfit znovu v
tichém prostredi.

Warning 44

Méreni je dokonceno, ale poloha stfedového

reproduktoru mozna neni vhodna.

Zkontrolujte polohu reproduktoru podle

¢asti ,Instalace reproduktor(” v uzivatelské

pfirucce.

* Nazev reproduktoru v této varovné zpraveé zavisi
na zjisténém priznaku.
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Opatreni

Pokyny tykajici se bezpecnosti
Pokud se do skfifiky dostal néjaky pevny
predmét nebo tekutina, odpojte zesilovac a
pred dalSim pouzitim ho nechte zkontrolovat
kvalifikovanym odbornikem.

Informace o zdrojich napajeni

Pred pouZitim zesilovace zkontrolujte, Ze je

provozni napéti totozné s mistnim napétim.

Provozni napéti je uvedeno na typovém

Stitku na zadni strané zesilovace.

Pokud zesilova¢ nebudete delsi dobu

pouzivat, odpojte ho od sitové zasuvky. Pfi

odpojovani sitovy kabel drzte za zastrcku.

Nikdy netahejte za Sridru.

Sitovy kabel Ize ménit pouze v

kvalifikovaném servisnim stredisku.

Abyste zredukovali riziko Urazu elektrickym

proudem, mél by byt kabel reproduktoru

pfipojen k pfistroji a reproduktorfim v

souladu s nasledujicimi instrukcemi.

1) Odpoijte sitovy kabel od sité.

2) Stahnéte 10 az 15 mm izolace z kabelu
reproduktoru.

3) Pripojte kabel reproduktoru k pfistroji
a reproduktorim opatrné, abyste se
nedotkli jadra kabelu reproduktoru
rukou. Pfed odpojenim kabelu
reproduktoru od pfistroje a reproduktord
odpojte sitovy kabel od sité.

Narust teploty

Ackoli se pfi provozu zesilovac zahfiva,
nejedna se o zavadu. PouZivate-li tento
zesilovac stale pfivelké hlasitosti, teplota
skfifiky na horni strané, spodni i po stranach
se znacné zvysi*. Nedotykejte se skfing,
abyste se nespalili.

* Horni ¢ast skiiné mGze byt tak horka, Ze se ji
nebude mozné dotknout.
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Umisténi

e Zafizeni neumistujte do uzavienych
prostor, napfiklad do knihovny.

¢ Umistéte zesilovac na misto s adekvatni
ventilaci, abyste predesli naristu teploty a
prodlouZili Zivotnost zesilovace.

o Zesilova¢ neumistujte do blizkosti zdroj(
tepla, na mista, kde pfimo sviti slunce, kde
je prasno nebo dochazi k otfesam.

¢ Na skfinku neumistujte nic, co by mohlo
zablokovat ventilacni otvory a zpUsobit
poruchy.

O dinnosti
Pred pfipojenim jiného zafizeni nezapomerite
vypnout a odpojit zesilovac.

Cisténi

K ¢isténi skfiné, panelu a ovladacich prvki
pouzivejte mékkou tkaninu navihcenou
slabym Cisticim roztokem. Nepouzivejte
drsné pfipravky, houby nebo rozpoustédlo,
napf. alkohol nebo benzin.

Aktualizace

Tento zesilova¢ umozZnuje automaticky
aktualizovat software pfi pfipojeni k internetu
prostfednictvim kabelové nebo bezdratové
sité.

Diky aktualizaci zesilovace mUZete pridavat
nové funkce a vyuZzivat zesilovac¢ pohodInéji a
bezpecnéji.

Pokud zesilova¢ nechcete aktualizovat
automaticky, nastavte [Auto Update] na [Off].
Zesilovac¢ vsak muze aplikaci aktualizovat
automaticky z dlivodd, jako je napfiklad
bezpecnost, i kdyz je tato funkce zakazana.
Software mUzZete také aktualizovat pomoci
nabidky nastaveni, kdyz je tato funkce
zakazana. Podrobnosti o nastaveni viz
JAktualizace softwaru” (str. 53).

B&hem aktualizace softwaru zesilovac
nebude mozné pouzivat.



Pripojeni k Internetu

Pfi pfipojovani zesilovace k internetu pouzijte
smérova¢ (modem ADSL nebo zafizenina
ukonceni optické linky s funkci smérovace
dodané poskytovatelem internetu nebo
ptistupovy bod Wi-Fi). Pokud se pfipojite k
internetu bez pouZiti smérovace, mdze dojit
k problému se zabezpecenim. Pokud si nejste
jisti, zda sitova zasuvka pro sitovou linku ma
funkci smérovace, zeptejte se spravce nebo
poskytovatele internetu.

Internetové pripojeni a adresa
IP

Technické udaje, jako napfiklad adresa IP
(nebo podrobnosti o zafizeni) se pouZivaji,
kdyz je pfistroj pfipojen k internetu pro
aktualizace softwaru nebo pfijimani sluzeb
treti strany.

Prfi aktualizaci softwaru se tyto technické
udaje mohou predavat do nasich
aktualizac¢nich serverd, abychom vam mohli
poskytnout softwarové aktualizace vhodné
pro vase zafizeni. Pokud nechcete, aby

se tyto technické Gdaje viibec pouZivaly,
nenastavujte si funkci bezdratového
internetu.

Ostatni

Nadmeérny akusticky tlak ze sluchatek mlze
zpUsobit ztratu sluchu.

Komunikace BLUETOOTH

Podporované verze a profily
BLUETOOTH

Profil oznacuje standardni sadu funkci pro
r&zné funkce produktu BLUETOOTH. Viz ,Cast
BLUETOOTH" v ,Specifikace” (str. 65) pro
verzi BLUETOOTH a profily podporované
timto zesilovacem.

Efektivni dosah komunikace
Zatizeni s BLUETOOTH by se méla pouzivat
do vzdalenosti pfiblizné 30 metrd (bez
prekazek). Za nasledujicich podminek se
muze efektivni dosah komunikace zkratit.

» KdyZ je mezi zafizenimi s pfipojenim
BLUETOOTH osoba, kovovy predmét, zed'
nebo jina pfekazka

* Mista, kde je nainstalovana bezdratova sit
LAN

e V blizkosti pouZivanych mikrovinnych trub

* Na mistech, kde se vytvareji jiné
elektromagnetické viny

Vliv jinych zarizeni
Zafizeni s BLUETOOTH a zafizeni s
bezdratovou siti LAN (IEEE 802.11b/g/n)
pouziva stejné frekvencni pasmo (2,4 GHz).
Pfi pouzivani zafizeni s BLUETOOTH v blizkosti
zafizeni s bezdratovou siti LAN muize dojit k
elektromagnetickému ruseni. Mohlo by to mit
nebo nemoznost pfipojeni. Pokud se to stane,
zkuste nasledujici kroky:
» Tento zesilovac pouzivejte nejméné
10 metrd od zafizeni s bezdratovou siti LAN.
» Pfipouzivani zafizeni s BLUETOOTH do
vzdalenosti 10 metr( vypnéte napajeni na
zarizeni s bezdratovou siti LAN.
» Tento zesilovac a zafizeni s BLUETOOTH
umistéte co mozna nejblize k sobé.

Vliv na jina zarizeni

Radiové viny vysilané timto zesilovacem

mohou interferovat s ¢cinnostmi nékterych

|ékafskych zafizeni. ProtoZe toto ruseni mize

zpUsobit poruchu, vZzdy vypnéte napajeni

zesilovace a zafizeni s BLUETOOTH na

nasledujicich mistech:

¢ \/ nemocnicich, ve vlacich, v letadlech, na
Cerpacich stanicich a na vSech mistech, kde
se mohou vyskytovat hoflavé plyny

» \/ blizkosti automatickych dvefi nebo
poZzarnich hlasica
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Poznamka

« Tento zesilovac podporuje bezpecnostni funkce
vyhovujici specifikaci BLUETOOTH pro zajiStén{
bezpecného pfipojeni pfi komunikaci pomoci
technologie BLUETOOTH. Tato bezpec¢nost

vSak muiZe byt nedostatec¢na. Zalezi na obsahu
nastaveni a dalSich faktorech, a proto pfi
komunikaci pomoci technologie BLUETOOTH
budte vZdy opatrni.

Spolec¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost za
Skody nebo jiné ztraty zplsobené Uniky informaci
pfi komunikaci pomoci technologie BLUETOOTH.
Spojeni prosttednictvim BLUETOOTH neni nutné
zaruceno se vsemi zafizenimi s BLUETOOTH, ktera
maji stejny profil jako tento zesilovac.

Zatizeni BLUETOOTH pfipojena k tomuto
zesilovaci musi splriovat specifikaci BLUETOOTH
predepsanou spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a musi byt certifikovana jako vyhowujici. | kdyz
zafizeni splfiuje specifikaci BLUETOOTH, mohou
se vyskytnout pfipady, kdy charakteristiky nebo
specifikace zafizeni BLUETOOTH znemoznily
pfipojeni, nebo mohou mit za nasledek jiné
zpUsoby ovladani, zobrazeni nebo ¢innosti.

MZe dojit k Sumu nebo muZe dojit k vypnuti
zvuku. ZaleZi na zafizeni s BLUETOOTH pfipojeném
k zesilovaci, prostfedi komunikace nebo okolnich
podminkach.

Pokud mate jakékoli otazky nebo problémy
tykajici se zesilovace, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.

Licence

» Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, a symbol dvojitého ,D" jsou ochranné
znamky spolecnosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobeno v licenci
spolec¢nosti Dolby Laboratories. Davérné,
nezverejnéné dilo. Copyright © 1992-2021
Dolby Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

¢ \lyrobeno v licenci spole¢nosti IMAX

Corporation. IMAX® je registrovana ochranna

znamka spolecnosti IMAX Corporation ve

Spojenych statech americkych a/nebo jinych

zemich. Informace o patentech DTS naleznete

na webu http://patents.dts.com. Vyrobeno

v licenci spole¢nosti DTS, Inc. DTS, DTS:X,

Virtual:X, alogo DTS:X jsou registrované

ochranné znamky nebo ochranné zndmky

spolec¢nosti DTS, Inc. ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich. © 2022 DTS, Inc.

VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

PouZiti znamky Works with Apple znamen4, Ze

prislusenstvi funguje s technologii oznacenou

ve znamce a Ze vyvojar certifikaci zarucuje
splnéni vykonnostnich standardd znacky

Apple.
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» Tento vyrobek je chranén urcitymi pravy

k dusevnimu vlastnictvi spole¢nosti

Microsoft Corporation. PouZiti nebo siteni

této technologie nad ramec tohoto vyrobku
bez licence od spolecnosti Microsoft Ci
autorizované dcefiné spolec¢nosti Microsoft je
zakazano.

Podrobnosti o GPL, LGPL a dalsich
softwarovych licencich naleznete ve vyrobku

v nabidce [Setup]-[System Settings]-
[Software License Information].

Software obsaZeny v tomto vyrobku obsahuje
software chranény autorskymi pravy, ktery
podléha licenci GPL/LGPL a dalSim licencim,
které mohou vyZadovat pfistup ke zdrojovému
kodu. V souladu s poZzadavky GPL/LGPL (a
dalsich licenci) mazete kopii pfislusného
zdrojového kédu nalézt na nasledujici adrese.
V souladu s poZadavky licence GPL/LGPL od
nas muZete obdrzZet zdrojovy kdd na fyzickém
médiu, a to po dobu tfi let od chvile, kdy jsme
provedli posledni dodavku tohoto produktu.
Z&dost |ze podat prostfednictvim formulate na
nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tyto
informace.
https://o0ss.sony.net/Products/Linux/
Spole¢nost Sony nemuze odpovidat na dotazy
tykajici se obsahu tohoto zdrojového kodu.
Software Spotify podléha licencim tfetich stran,
jejichZz seznam je uveden zde:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Prohlaseni ohledné sluzeb nabizenych
tietimi stranami

Na sitové sluzby, obsah a software (a operac¢ni
systém) tohoto vyrobku se mohou vztahovat
zvlastni podminky a ujednani. Mohou také byt
kdykoli zménény, pferuseny nebo ukonceny,
pfipadné mohou vyZadovat poplatky, registraci
nebo informace o kreditni karté.

Ochranné znamky

¢ Windows Media je bud'registrovana ochranna
znamka, nebo ochranna znamka spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/
nebo v jinych zemich.

¢ Nazev LDAC™ je ochranna znamka spolec¢nosti
Sony Group Corporation nebo jejich
pfidruzenych spolecnosti.


http://patents.dts.com
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

* LDAC je technologie kédovani zvuku vyvinuta
spolec¢nosti Sony, kterd umozriuje pfenaseni
zvukového obsahu s vysokym rozlisenim
(Hi-Res Audio) prostfednictvim pfipojeni
Bluetooth. Na rozdil od ostatnich technologii
kodovani kompatibilnich s Bluetooth, jako je
SBC, funguje bez prevadéni obsahu ve formatu
Hi-Res Audio(*) na nizsi kvalitu a v porovnani
s ostatnimi technologiemi umoZzriuje pres
bezdratovou sit Bluetooth pfendset pfiblizné
trojnasobek dat(**) s nebyvalou kvalitou
zvuku prostiednictvim ucinného kédovani a
optimalizované tvorby paket(.

*  Kromé obsahu ve formatu DSD

** \/ porovnani s formatem SBC (Subband
Coding), kdyZ je zvolena prenosova rychlost
990 kb/s (96/48 kHz) nebo 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz)

« Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné zndmky vlastnéné
organizaci Bluetooth SIG, Inc. a veskeré vyuziti
takovych znacek spole¢nosti Sony Group
Corporation a jejimi dcefinymi spole¢nostmi
probiha na zakladé licence.

* Pojmy HDMI™ a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI
jsou ochranné znamky nebo zapsané
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. ve Spojenych statech a
dalsich zemich.

¢ Google, Google Play, Google Home a
Chromecast built-in jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google LLC. SluZzba Google
Assistant neni k dispozici ve vSech jazycich a
zemich.

¢ Apple, AirPlay, iPad, iPhone a iPod touch jsou
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich zemich.

* Logo ,BRAVIA" je ochranna znamka
spolec¢nosti Sony Group Corporation nebo
jejich pridruzenych spolec¢nosti.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi
Alliance® jsou registrované ochranné znamky
sdruzeni Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ a WPA2™ jsou
ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

* Roon Tested znamena, Ze spole¢nosti Sony a
Roon spolupracovaly na zajisténi co nejlepsiho
zazitku ze spolec¢ného pouZzivani softwaru
Roon a zafizeni Sony, abyste si mohli hudbu
maximalné uzivat.

¢  TRILUMINOS" alogo ,TRILUMINOS" jsou
registrované ochranné znamky spolec¢nosti
Sony Group Corporation nebo jejich
pridruzenych spolec¢nosti.

« Spotify a loga Spotify jsou ochranné znamky
skupiny Spotify Group.*

* V zavislosti na zemi nebo oblasti tato
funkce nemusi byt k dispozici.

* VVSechny ostatni obchodni znacky a
registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znackami nebo registrovanymi
obchodnimi znackami odpovidajicich drzitelG.
V této prirucce nejsou uvedeny znacky ™ a ©.
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Specifikace

TECHNICKE UDAJE O NAPAJENI
AUDIA

Cast zesilovace”
Minimalni efektivni hodnota vystupniho vykonu
(6 ohm(, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
100 W +100 W
Vystupni vykon stereo rezimu
(6 ohm(,1kHz, THD 0,9 %)
120W +120 W
Vystupni vykon v prostorovém rezimu?
(6 ohm,1kHz, THD 0,9 %)
165 W na kanal

" Méfeno za nasledujicich podminek:
Pozadavky napajeni
230V AC,50 Hz

Referencni vykon pro predni, stfedové,
prostorové a prostorové zadni reproduktory.
Nemusi byt slySet Zadny zvuk. ZaleZi na na
nastaveni zvukového pole a na zdroji.

2,

Frekvencni odezva
Analogova
10 Hz-100 kHz,+0,5 /-2 dB (se
zvukovym polem, ekvalizérem a bez
360SSM)
Vstup
Analogovy
Citlivost: 500 mV / 50 kiloohmu
S/N3:105 dB (A, 500 mV*)
Digitalni (koaxialni)
Impedance: 75 ohma
S/N:100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitalni (Opticky)
S/N:100 dB (A, 20 kHz LPF)
Vystup (analogovy)
ZONE 3
Napéti: 2V /1kiloohm
SUBWOOFER
Napéti: 2V /1kiloohm
Ekvalizér
Urovné zesileni
+10 dB, krok 1dB

3 INPUT SHORT(se zvukovym polem a bez

ekvalizéru).
4 Sit, vstupni Urover.

64

Cast videa
Vstupy/vystupy
Video:
1Vp-p, 75 ohmu

HDMIVideo

Rozliseni

¢ 480p / 60 Hz

* 576p /50 Hz

® 720p / 60 Hz,50 Hz, 30 Hz, 24 Hz

* 1080i / 60 Hz, 50 Hz

¢ 1080p /120 Hz, 100 Hz, 60 Hz, 50 Hz,
30Hz, 24 Hz

® 4K /120 Hz*,100 Hz*, 60 Hz, 50 Hz, 30 Hz,
25Hz,24 Hz

e 8K/ 60 Hz* 50 Hz*, 30 Hz*, 25 Hz*, 24 Hz*

* GAME (for AUDIO) a MEDIA BOXpodpora
konektord
Podpora
HDCP2.3, HDR (HDR10, Hybrid Log-Gamma,
Dolby Vision), 3D, Deep Color,
ITU-R BT.2020, eARC/ARC, VRR, ALLM
Podrobnosti o podporovanych
videoformatech viz UZivatelska prirucka.

Cast USB
Port ¥ (USB):

Typ A (pro pfipojeni jednotky USB)
Maximalni proud

1A

Cast sité
Vyrobek ma funkci routeru, ktery muiZze predavat
zvukova data prostiednictvim sité Wi-Fi nebo
portu sité LAN jinému zvukovému vyrobku Sony.
Ethernet LAN
100BASE-TX
Bezdratova sit LAN
Kompatibilni standardy:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Zabezpecdeni:
WPA/WPA2-PSK
Radiova frekvence:
2,4 GHz, 5 GHz



Cast BLUETOOTH
Komunikacni systém

Specifikace BLUETOOTH verze 5.0
Vystup

Specifikace BLUETOOTH vykonova tfida 1
Maximalni rozsah komunikace

Vizualni osa asi30 m"

Maximalni pocet zafizeni pro registraci
10 zafizeni

Frekvencni pasmo
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda modulace
FHSS(FHSS)

Kompatibilni profily BLUETOOTH?
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile
- profil pro pokrocilou distribuci zvuku)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
- profil pro dalkové ovladani zvuku a videa)

Podporované kodeky?
SBC4, AAC, LDAC

Rozsah pfenosu (A2DP)
20 Hz - 40 000 Hz (vzorkovaci frekvence
LDAC 96 kHz s pfenosem 990 kb/s)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence
44,1 kHz)

' Skute¢ny rozsah bude rGizny podle riznych
faktor(, kterymi jsou tfeba prekazky mezi
zafizenimi, magneticka pole kolem mikrovinné
trouby, staticka elektfina, bezdratovy telefon,
citlivost pfijmu, vykon antény, operacni systém,
softwarova aplikace atd.

Standardni profily BLUETOOTH oznacuji ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.
Kodek: Komprese audiosignalu a format
konverze

4 Subpasmovy kodek

)

3

Cast bezdratového vysilaée/pfijimace
Komunikacni systém

Specifikace bezdratového zvuku verze 4.0
Frekvencni pasmo

5GHz
Metoda modulace

OFDM
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Radiova frekvenéni pasma a maximalni vystupni vykon

Frekvencni pasmo Maximalni vystupni vykon
BLUETOOTH 2400-2483,5 MHz <9,9dBm
Bezdratova sit LAN 2400-2483,5 MHz <19,9dBm
5150-5 250 MHz <19,8dBm
5250-5 350 MHz <19,8dBm
5470-5725 MHz <19,8dBm
5725-5 850 MHz <13,96 dBm
Bezdratovy reproduktor 5150-5 250 MHz <16 dBm
5250-5350 MHz <16 dBm
5470-5 600 MHz <16 dBm
5650-5725 MHz <16 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Obecné
Pozadavky napajeni
230V AC,50/60 Hz

Spotfeba energie
240 W

Pohotovostni rezim: 0,5 W
(Kdyz je [Standby Through],

[Network/Bluetooth Standby] a napajeni
v$ech zén nastaveno na [Off].)
Pohotovostni rezim sité/ Bluetooth: 3,5 W
(Kdyz je [Network/Bluetooth Standby]
nastaveno na[On], a[Standby Through], a
vsechna zdénova napajeni jsou nastavena

na [Off].)

Rozmeéry (Sitka / vyska / hloubka) (pfiblizné)
430 mm x 156 mm x 331 mm vcetné
vyCnivajicich soucasti a ovladacich prvku

Hmotnost (pfiblizné)
10,3 kg

Vzhled a technické Udaje se mohou ménit bez

prfedchoziho upozornéni.
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Typy audio soubort, které Ize prehrat

Kodek RozSireni
MP3 (MPEG-1 zvukova vrstva lll) .mp3
MPEG-H .mp4
AAC/HE-AACY .m4a, .aac?, .mp4?, .3gp?
WMAQ9 Standard” .wma
LPCM .wav
FLAC" flac

DSFY .dsf
DSDIFFY:3) dff

AIFFY .aiff, .aif
ALACY .m4a
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape

1 Zesilova¢ nemusi tento format souboru na serveru domaci sité prehrat.
2 Zesilovac neprehrava tento format souboru na serveru domaci sité.

3) Zesilovac nepiehrava zakodované soubory DST.

Poznamka

* Nékteré soubory se nebudou prehravat. Zalezi na formatu souboru, kédovani souboru, stavu nahravani nebo

stavu serveru domaci sité.

* Nékteré soubory editované na pocitaci mozna prehrat nepujdou.

» U nékterych soubord nemusi byt k dispozici funkce rychlého posunu dopfedu nebo dozadu.

e Zesilovac nepfehrava kédované soubory, jako naptiklad DRM.
o Néktera zafizeni USB mozna nebudou s timto zesilova¢em pracovat.
« Zesilovac dokaze rozpoznat zafizeni hromadné paméti (MSC).
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Podporované digitalni audio formaty

Digitalni audio formaty, které tento zesilova¢ mdze dekddovat, zaviseji na konektorech
digitalniho zvukového vystupu pfipojeného zafizeni. Tento zesilova¢ podporuje nasledujici audio
formaty. Slova v zavorce jsou oznacena na stavovém displeji.

Format digitalniho zvuku Maximalni pocet Propojeni se
kanalt dekédovani/ | zesilovaéem
vykresleni
Dolby Digital [DD] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC
Dolby Digital Plus [DD+]" 71 HDMI, eARC, ARC

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
[ATMOS]"-2)

51.2,71nebo 7.1.2¥

HDMI, eARC, ARC

DTS [DTS] 51 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC

DTS 96/24 [DTS] 51 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC

LPCM [LPCM] 71/2.0 COAXIAL/OPTICAL(2.0),
HDMI(7.1), eARC(7.1),
ARC(2.0)

Dolby TrueHD [DTHD] 71 HDMI, eARC

Dolby Atmos TrueHD [ATMOS]"? 51.2,71 nebo 7.1.29 HDMI, eARC

Dolby Atmos [ATMOS] 51.2,7.1 nebo 7.1.29 HDMI, eARC

DTS-ES DISCRETE (DTS-ES Discrete 6.1)
[DTS]

6.1

COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC

DTS-ES MATRIX(DTS-ES Matrix 6.1) 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
[DTS] eARC, ARC

Zvuk ve vysokém rozliseni DTS-HD 71 HDMI, eARC

[DTS-HDJY

DTS-HD Master Audio [DTS-HD]Y 7.1 HDMI, eARC

DTS Express [DTS-HD] 5.1 HDMI, eARC

DTS:X Master Audio [DTS:X]" 5.1.2,71nebo 71.2% HDMI, eARC
DTS:X[DTS:X]" 5.1.2,71nebo 71.23 HDMI, eARC

DSD [DSD]*:5) 51 HDMI

" Zvukové signaly se vysilaji v jiném formatu, pokud prehravaci zafizeni neodpovida skute¢nému formatu.
Podrobnosti naleznete v ndvodu k pouZziti k prehravacimu zafizeni.

2 Dolby Atmos je dekédovano jako Dolby Digital Plus nebo Dolby TrueHD, pokud je vzor reproduktoru
nastavenna2.0,2.1,3.0,31,4.0,4.1,5.0 nebo 5.1 a [Virtualizer] je nastaveno na [Off].

3) Dostupné pouze, kdy? je [SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack] nastaveno na [Type A] nebo [Type B].
“Tento format se nevysila do bezdratovych sluchatek.
SITento format se nevysila do bezdratovych reproduktord.
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Dodatecné informace
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VIKTIG - Les Programvarelisensavtale
for sluttbruker for du bruker ditt Sony-
produkt.

Bruk av produktet indikerer at du godtar
Programvarelisensavtale for sluttbruker.
Programvarelisensavtalen mellom deg

og Sony er tilgjengelig pa felgende URL:
(https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/)

Ikke plasser produktet pa et trangt sted, for
eksempel en bokhylle eller et innebygd kabinett.

For & redusere risikoen for brann, ikke dekk til
ventilasjonsapningen pa enheten med avispapir,
duker, gardiner osv. Ikke utsett enheten for apen
flamme (f.eks. levende lys).

For a redusere risikoen for brann eller elektrisk
stot, ikke utsett dette produktet for drypp eller
sprut, og ikke sett gjenstander fylt med vaeske,
som f.eks. vaser, pa produktet.

Denne enheten er ikke koblet fra nettstromkilden
(stremnettet) sa lenge pluggen stari
vegguttaket, heller ikke nar selve enheten er
slatt av.

Fordi nettstremledningen brukes til & koble
enheten fra stromnettet, skal enheten kobles
til et vegguttak som er lett tilgjengelig. Hvis
du oppdager noe unormalt med enheten skal
nettstramledningen kobles fra vegguttaket
umiddelbart.

For Remote Commander

FORSIKTIG

Risiko for eksplosjon hvis batterier skiftes ut med
feil type batterier.

Brukte batterier ma avfallshandteres ifglge
instruksjonene.

Ikke utsett batteriene (batteripakke eller
installerte batterier) for sterk varme, som f.eks.
solvarme, apenild eller lignende i lengre tid.

FORSIKTIG
Varm overflate
Ma ikke bergres

Denne enheten er testet og funneti
overholdelse av grensene lagt frem i EMC-
bestemmelsen med en tilkoblingskabel som er
kortere enn 3 m.

ZNO

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset
kun til de landene hvor dette er pabudt ved
lov, hovedsakelig i E@S-land (Det europeiske
gkonomiske samarbeidsomradet) og Sveits.

Merknad til kunder: Den fglgende informasjonen
gjelder bare produkter som er solgtiland/
regioner som er underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa
vegne av Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller spgrsmal
vedrgrende produktets overensbestemmelse i
Europa skal sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
Belgia.

C€

Om anbefalte kabler

Korrekt skjermede og jordede kabler
og kontakter ma brukes for tilkobling til
vertsdatamaskin og/eller periferiutstyr.

Herved erklaerer Sony Corporation at
utstyrstypen eri samsvar med direktiv 2014/53/
EU.

EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett
under:

https://compliance.sony.eu

For dette radioutstyret gjelder falgende
restriksjoner for a sette det i drift, eller krav til
autorisasjon av bruk i BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE,
EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL,
PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI):

5150 MHz - 5 350 MHz-bandet er begrenset til
kun innendgrs bruk.


https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://compliance.sony.eu

Kassering av gamle batterier og elektriske

og elektroniske apparater (gjelderi Den
europeiske union og andre land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet, batteriet eller
emballasjen indikerer at dette produktet

og batteriene ikke ma behandles som
husholdningsavfall. Pa noen batterier er

dette symbolet brukt i kombinasjon med et
kjemisk symbol. Du ser det kjemiske symbolet
for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer
enn 0,004% bly. Nar du sgrger for at disse
produktene og batteriene avhendes pa

korrekt mate, er du med pa a forhindre mulige
negative folger for miljget og helse, som kunne
veert forarsaket av feilaktig avfallshandtering

av dette produktet. Gjenvinning av disse
materialene bidrar til a ta vare pa naturressurser.
Hvis det er produkter som av sikkerhets-,
ytelses - eller dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkobling til et inkorporert batteri,
bar dette batteriet bare skiftes av autorisert
servicepersonell. For & sikre at batteriet og det
elektriske og elektroniske utstyret blir behandlet
korrekt, ma du levere disse produktene til en
passende gjenvinningsstasjon for elektrisk

og elektronisk utstyr ved endt levetid. For

alle andre batterier kan du se informasjonen
om hvordan du fjerner batterier pa riktig

mate. Lever batteriene ved en passende
gjenvinningsstasjon for brukte batterier. Hvis du
vil ha mer informasjon om gjenvinning av dette
produktet eller batteriet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor, eller
butikken der du kjgpte produktet eller batteriet.

Denne enheten skal installeres og brukes
slik at radiostralekilden er minst 20 cm unna
personens kropp.




Handbgker som leveres for dette produktet

Fglgende handbgker leveres for dette produktet.
Informasjonen i hver enkelt handbok er som vist nedenfor:

—

Startveiledning Bruksanvisning Hjelpeveiledning
(dette heftet)  (pa Internett)

Forberedelse

Installasjon
Tilkoblinger
Fagrste gangs oppsett

Grunnleggende bruk
Lytte/se

Avansert bruk
Lytte/se

Avansert bruk

BLUETOOTH-funksjoner
Nettverksfunksjoner
Flersonefunksjoner
Lydeffektfunksjoner
Andre funksjoner
Justere innstillinger

Feilsgking

Forholdsregler / Spesifikasjoner

Ga til felgende nettsted for a lese hjelpeveiledningen:

— E| https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/
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Omdenne
bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen beskriver
hovedsakelig prosedyrene for a bruke
fiernkontrollen. Du kan ogsa bruke
kontrollene pa forsterkeren hvis de har
samme eller lignende navn som de pa
fjernkontrollen.

Noen illustrasjoner presenteres som
konsepttegninger, og kan vaere forskjellige
fra de faktiske produktene.

Elementene som vises pa TV-skjermen kan
variere, avhengig av omradet.

Teksten i hakeparentes ([--]) vises pa TV-
skjermen, og teksten i doble anfgrselstegn
("--") vises pa skjermpanelet.

Innholdsfortegnelse
Handbgker som leveres for dette

Produktet ......ccooviiiiiiiiee 4
Om denne bruksanvisningen ....................... 5

Medfalgende tilbehgr
Deler og kontroller ..........ccocvviiiniiniinieene.

Forberedelse
Installere hgyttalere.......ccccoecveeeecieeeccieeene 15
Koble til hgyttalere...........ccovniiiiiiiiiees 17

Koble til tradlgs bakhgyttaler / tradlgst
basskabinettfraSony ........ccccooveiienens
Koble tilen TV ...
Koble til audiovisuelle enheter ...
Koble til et nettverk........cccooviiiiiiiiiiee
Klargjare forsterkeren ..........ccccoevciiniiinnene
Konfigurere forsterkeren med Enkelt

OPPSELE e 41
Lytte/se
Spille av AV-enheter.......ccocceevciveeicieeeceen. 44
Bruke flersonefunksjonene.. ....45
Spille av lydeffekter.........cccoeecveeeiiiieeeneen. 47
Lytte med BLUETOOTH-hodetelefoner/

-hayttalere ..., 51
Hva du kan gjgre med

nettverksfunksjoner.........ccccceeveveeiinnens 52

Tilleggsinformasjon

SPAre StraM.....ccuvee e
Tilbakestille til fabrikkinnstillingene............
Oppdatere programvaren..........cccceeeeereenns
FeIlSBKING ..eoeceeieeeeeeee e
Forholdsregler
Spesifikasjoner.......cccoooiiiiiiiiiiieeee e,
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Medfglgende ti I bEhgr « |kke legg fjernkontrollen pa svaert varme eller

fuktige steder.
o |kke bruk et nytt batteri sammen med gamle

* Fiernkontroll (1) ﬁ(?(ttirlierr{dm nganbatterier og andre typer

» RO3-batterier (starrelse AAA) (2) bateteriaer anganbatterierog ctype

« Kalibreringsmikrofon (1) « Ikke utsett fiernkontrollsensoren for direkte sollys
eller lamper. Hvis du gjer det, kan det forarsake
funksjonsfeil.

o Hvis du ikke har tenkt a bruke fiernkontrollen pa
lang tid, ma du ta ut batteriene for 8 unnga mulig
skade som fglge av batterilekkasje og korrosjon.

« Stativ for kalibreringsmikrofon « Nar forsterkeren ikke lenger reagerer pa
- Topp p& mikrofonstativ (1) 21eer31;<;netrollen, ma begge batteriene skiftes ut

=

- Mikrofonstativsayle (1) Montere stativet for

kalibreringsmikrofon

1 Sett mikrofonens stativsayle
heltinnisokkelen pa
mikrofonstativet.

=2
> = ‘ ”

] o . . e —— Mikrofonstativseyle
- Sokkel pa mikrofonstativ (1)

CEw

Sette batteriene i fjernkontrollen

mikrofonstativ

, , 2 Ssett toppen pa
Settinn to RO3-batterier (starrelse AAA) mikrofonstativet heltinn i
(medfglger)ifiernkontrollen. Pass pa at + og - ! v ! !

er riktig vei n&r du setter inn batterier. mikrofonstativsaylen.

—Z >e——— Topp pa
mikrofonstativ

Mikrofonstativseyle



Deler og kontroller
Forsterker
Frontpanel

][2] (8] (4] (8] 6] [7

(=] [l ] [=]

(]

(o] [eo] NI [0

=| [=
=)

i1 12 {3

[18] [16]
O (strem) (side 41)

Stremindikator (side 8)
SPEAKERS (side 43)

BLUETOOTH

Veksler til BLUETOOTH®-funksjonen pa
forsterkeren ved a trykke pa knappen nar
[Bluetooth Mode] er stiltinn pa [Receiver].

Nar knappen trykkes og holdes inne i mer enn
2 sekunder, settes forsterkeren i paringsmodus.

DISPLAY MODE
Bytter informasjon pa skjermpanelet.

HDMI OUT
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC (side 47)
Skjermpanel (side 9)

360SSM

Aktiverer eller deaktiverer

360 Spatial Sound Mapping-funksjonen
(side 47).

ZONE SELECT, ZONE POWER (side 45)

DIMMER
Justerer lysstyrken til skjermpanelet.

& [

@ &l &

&l =

Fjernkontrollsensor
Mottar signaler fra fijernkontrollen.

PURE DIRECT
Indikatoren over knappen tennes nar
Pure Direct-funksjonen er aktivert.

MASTER VOLUME (side 44)
INPUT SELECTOR (side 44)

¥ (USB-port)
Koble til en USB-enhet her.

CALIBRATION MIC-kontakt (side 40)

PHONES-kontakt
Koble til hodetelefoner her.
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Stremindikator

 Grgnn: Forsterkeren er slatt pa.

o Gul: Forsterkeren eriventemodus og du
har stilt inn ett av falgende:

- [Control for HDMI] eller
[Network/Bluetooth Standby] er stilt inn
pa[On].

- [Standby Through] er stiltinn pa [On] eller
[Auto].

- [Power] er stilt inn pa [On] for [Zone2]
eller [Zone3].

« Indikatoren slas av: Forsterkeren er i
ventemodus og alle fglgende innstillinger
er stilt inn pa [Off]:

- [Control for HDMI]

- [Standby Through]

- [Network/Bluetooth Standby]

- [Power] for[Zone2] og [Zone3]

8NO



Indikatorer pa skjermpanelet

-

60SSM

gt e

HDMI OUT(A+B]

[ZONE3] [SPA+B|

NETWORK
UPDATE

[14]
D.C.A.C.

Tennes nar maleresultatene for funksjonen
Automatisk kalibrering (D.C.A.C. IX) brukes.

360SSM
Tennes nar 360 Spatial Sound
Mapping-funksjonen er aktivert (side 47).

AP.M.

Tennes nar A.P.M.

(Automatic Phase Matching)-funksjonen er
aktivert. Du kan bare stille inn
A.P.M.-funksjonen i D.C.A.C.-funksjonen.

[4] D.R.C.
Tennes nar dynamisk omradekompresjon er
aktivert.

(5] EQ

Tennes nar tonekontroll er aktivert.

[6] BLUETOOTH-indikator
"BT" tennes nar en BLUETOOTH-enhet er
tilkoblet. Blinker under tilkobling.

"BT TX" tennes nar [Bluetooth Mode] er stilt inn

pa [Transmitter].

ZONE2

Tennes nar stremmen til sone 2 er pa.

HDMIOUTA +B
Angir hvilke HDMI OUT-kontakter som for
oyeblikket spiller av lyd-/videosignalene.

[9] Heyttalersystemindikator (side 43)

0/ ZONE3
Tennes nar strgmmen til sone 3 er pa.

Neural:X

Tennes nar DTS Neural:X-dekoding er aktivert.

HDMI eAR [IN-CEILING| [DSD Natlvel DSu [Neural:X|
OAX OPT

[10]

DSur

Tennes nar Dolby Surround-dekoding er
aktivert.

Disse indikatorene tennes kanskje

ikke, avhengig av innstillingen for
hgyttalermgnsteret.

DSD Native

Tennes nar DSD Native-funksjonen er aktivert.

IN-CEILING
Tennes nar takhgyttalermodus er aktivert.
NETWORK

Tennes nar forsterkeren er koblet til tradlgst
LAN eller kablet LAN.

UPDATE
Tennes nar ny programvare er tilgjengelig for
nedlasting.

Inngangsindikator
Tennes for a indikere de gjeldende
inngangssignalene til forsterkeren.

HDMI

Digitale signaler sendes inn via den valgte
HDMI IN-kontakten.

eARC (ARC)

"eARC" tennes nar eARC-signaler sendes inn via
HDMI OUT A (TV)-kontakten, og "ARC" for
ARC-signaler.

COAX

Digitale signaler sendes inn via
COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakten.

OPT
Digitale signaler sendes inn via
OPTICAL IN TV-kontakten.



Bakpanel

[12] o1 g [9] [8] [7] [6]

COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakt

[2] Tradlgs LAN-antenne

[3] HDMI IN/OUT-kontakter

[4] LAN-port

[5] SPEAKERS-terminaler

[6] S-CENTER OUT-kontakt (side 30)
SUBWOOFER OUT-kontakter

ZONE 3 OUT-kontakter

[9] AUDIO IN-kontakter

VIDEO IN/MONITOR OUT-kontakter

10N0
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IR REMOTE IN/OUT-kontakter

«Du kan kontrollere forsterkeren pa avstand
ved a koble en IR-repeater (ikke inkludert) til
IR REMOTE IN-kontakten.

¢ Du kan starte eller stoppe avspilling av
enheter som for eksempel en CD-spiller
som er koblet til forsterkeren, ved & koble en
IR-blaster (ikke inkludert) til IRREMOTE OUT-
kontakten.

OPTICAL IN TV-kontakt




Om inngang/utgang av videosignaler
De digitale videosignalene som sendes til HDMI IN-kontaktene pa denne forsterkeren, sendes

kun ut fra HDMI OUT A (TV)- eller HDMI OUT B/ZONE 2-kontakter. De analoge videosignalene som
sendes inn fra VIDEO IN-kontaktene, sendes kun ut fra MONITOR OUT-kontakten.
Bruk fglgende illustrasjon som referanse nar du kobler til forsterkeren, AV-enheten og TV-en.

OUTPUT

HDMI

HDMI OUT-kontakt Enav HDMI OUT A(TV) HDMI IN-kontakt
HDMI IN eller
HDMI OUT B/ZONE 2
S — O @
— — —F ~—7 é;;k;i;;;
Audiovisuell enhet Forsterkeren

A

OUTPUT

VIDEO

VIDEO OUT-kontakt

VIDEO IN

MONITOR OUT

VIDEO IN-kontakt

Nar du kobler TV-en til MONITOR OUT-kontakten, vises ikke startmenyen til denne forsterkeren pa TV-
skjermen. Hvis du skal betjene denne forsterkeren ved hjelp av menyen pa TV-skjermen, ma du koble TV-

apparatet til HDMI OUT A (TV.

)- eller HDMI OUT B/ZONE 2-kontaktene.

‘"NO



Fjernkontroll

12NO

ZONE 3

ZONE 2

(zone3) (zone2) ((wam )
(came) ("EDR) (eorowe)
(saveany) (vioeo)) (Caux ) 2]

(v ) (R (orens)

2CH/MULTI MOVIE MUSIC  360SSM

DISPLAY AMP MENU

BLUETOOTH == PURE DIRECT
<3 | customn

(=) my) )

HDMIOUT SETTINGS TEST AUTO CAL

& (stremknapper) (MAIN, ZONE 2,
ZONE 3)

Slar pa forsterkeren i hovedsonen, sone 2 eller
sone 3, eller setter den i ventemodus.

MAIN, ZONE 2, SONE 3

Velger stedet som skal kontrolleres.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
"Knapper som kan brukes for hver sone"
(side 14).

Inngangsknapper
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV,
VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS
Velger inngangen som er koblet til enheten du
vil spille av. Nar du trykker pa en av
inngangsknappene, slas forsterkeren pa.
*Trykk flere ganger pa OTHERS-knappen for a
velge andre avspillingskilder enn ovenfor.

2CH/MULTI, MOVIE", MUSIC"
Velger et lydfelt.

360SSM

Aktiverer eller deaktiverer

360 Spatial Sound Mapping-funksjonen (side
47).

DISPLAY
Viser informasjon pa TV-skjermen.

AMP MENU
Viser menyen pa skjermpanelet for betjening
av forsterkeren.

BACK
Gar tilbake til forrige meny eller lukker en meny
eller skjermveiviser som vises pa TV-skjermen.

OPTIONS
Viser valgmenyene.
(Menyen vises ikke for TV-inngangen.)

® (enter), +/%/¢/+
Trykk pa 4, ¥, ¢,* for a velge menyelementene.
Trykk deretter p& () 8 legge inn valget.

HOME
Viser startmenyen pa TV-skjermen.

BLUETOOTH TX/RX

Endrer [Bluetooth Mode] til [Transmitter] eller
[Receiver].

| [Transmitter]-modus sender forsterkeren lyd
til BLUETOOTH-hodetelefoner/hgyttalere.

| [Receiver]-modus mottar og sender
forsterkeren lyd fra spilleren.

uX (demping)
Slar av lyden midlertidig. Trykk pa knappen
igjen for a gjenopprette lyden.

PURE DIRECT
Aktiverer eller deaktiverer
Pure Direct-funksjonen.

cusToM1

Lagrer og tilbakekaller ulike innstillinger for
forsterkeren. Trykk for a velge den tilpassede
forhandsinnstillingen. Trykk og hold inne for a
lagre de gjeldende innstillingene i en
forhandsinnstilling.

—~ (volum) +2/-
Justerer lydstyrken til alle hgyttalerne samtidig.



<4« /> Pl (forrige/neste),
» 1l (avspilling/pause)?
Hoppe over, spille av, sette pa pause.

HDMI OUT

Veksler utgangssignalet for to TV-apparater
som er koblet til HDMI OUT A (TV)- og

HDMI OUT B/ZONE 2-kontaktene.

Nar [HDMI OUT B Mode] er stilt inn pa [Main]i
[HDMI Settings]-menyen, veksles
utgangssignalet mellom "HDMI A", "HDMI B",
"HDMI A+B" og "HDMI OFF" hver gang knappen
trykkes. Velg "HDMI OFF" for a sla av
utgangssignalet for HDMI OUT A (TV)- og
HDMI OUT B/ZONE 2-kontaktene. Nar

[HDMI OUT B Mode] er stilt inn pa [Zone2],
veksles utgangssignalet mellom "HDMI A" og
"HDMI OFF" hver gang knappen trykkes.

SETTINGS

Viser [Setup]-menyen pa TV-skjermen.

TEST

Viser [Test Tone]-valgskjermen pa TV-skjermen.

AUTO CAL.
Trykk for & foreta automatisk kalibrering.

Lydfeltene for film og musikk virker kanskje

ikke, avhengig avinngangssignalet eller
hgyttalermgnsteret du velger, eller med
lydformater.

2 pll-, - og +- knappene har taktile prikker. Bruk
de taktile prikkene som referanse nar du bruker
forsterkeren.

¢ Forklaringen ovenfor er ment som eksempler.

¢ Det kan hende at enkelte funksjoner som er
forklart i denne delen, ikke fungerer med den
medfelgende fijernkontrollen. Dette avhenger av
modellen til den tilkoblede enheten.
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Knapper som kan brukes for hver sone

Knapper

Malsonen for fjernkontrollbetjeningen

MAIN

ZONE 2

ZONE 3

& (stremknapp)
ZONE 3, ZONE 2, MAIN

ZONE 3, ZONE 2, MAIN

Knapper forinngangsvalg
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV,
VIDEO, AUX, TV, SA-CA/CD, OTHERS

Lydfeltknapper
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC

360SSM

DISPLAY

AMP MENU

2/4/%/%,(*) (enter)

®*

o

BACK

o

o

HOME

o

OPTIONS

BLUETOOTH TX/RX

oX (demping)

1 (lydstyrke) +/-

PURE DIRECT

cusTom1

>l avspilling/pause

HDMI OUT

SETTINGS

TEST

AUTO CAL.

@: Kan brukes
—:lkke i bruk

* Du kan betjene menyen pa TV-skjermen i hovedsonen.

14




Forberedelse

Installere hgyttalere

Du kan koble opptil 7 hgyttalere og 2 basskabinett til denne AV-forsterkeren. Plasser hgyttalerne
og basskabinettene i henhold til ditt foretrukne hgyttalersystem.

Eksempel pa hoyttalerinstallasjon

m

Siden basskabinettet (SW) ikke avgir saerlig retningsavhengige signaler, kan du plassere det hvor du vil.

Forkortelser Hayttalernavn Funksjoner
som brukesi
illustrasjoner
FL Fremre venstre hgyttaler
vt Avgir lyd fra fremre venstre/hgyre kanal.
FR Fremre hgyre hayttaler
CNT Senterhgyttaler Avgir vokallyd fra senterkanalen.
sL Venstre surround-
hoyttaler .
Avagir lyd fra venstre/hgyre surround-kanal.
SR Hgyre surround-
hoyttaler
Bakre venstre surround-
SBL hgyttaler
Avgir lyd fra bakre venstre/hgyre surround-kanal.
SBR Bakre hgyre surround-
hgyttaler
. Avgir LFE-kanallyder (lavfrekvenseffekt) og forsterker
SW Basskabinett bassdelene til andre kanaler.
@vre venstre
™ML midtheyttaler i X
Avgir lyd fra gvre venstre/hgyre midtkanaler.
@vre hgyre
TMR
senterhgyttaler

15%
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Forkortelser Hayttalernavn Funksjoner
som brukesii
illustrasjoner
Fremre venstre
FDL Dolby Atmos-aktiverte Avgir lyd fra de gvre venstre/hgyre midtkanalene og
hgyttaler reflekterer disse lydene mot taket. Aktiverer avspilling av lyd
Fremre hoyre fra Dolby Atmos 3D-filmer uten at det behgves 3 installere
FDR Dolby Atmos-aktiverte takhoyttalere.
hoyttaler
Venstre
SDL Dolby Atmos-aktiverte Avgir lyd fra de gvre venstre/hgyre midtkanalene og
surround-hgyttaler reflekterer disse lydene mot taket. Aktiverer avspilling av lyd
Hoyre fra Dolby Atmos 3D-filmer uten at det behgves a installere
SDR Dolby Atmos-aktiverte takhoyttalere.
surround-hgyttaler
FHL Venstre fremre hgye
hayttaler Avgir vertikale lydeffekter fra fremre venstre/hayre hgye
FHR Hoyre fremre hoye kanal.
hoyttaler
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Koble til hgyttalere
[ Werk

 Koble til hgyttalere med en nominell impedans pa 6 ohm til 16 ohm.

 For du kobler til kablene ma du koble fra vekselstrgmkabelen.

 Far du kobler til vekselstramkabelen, ma du passe pa at metalledningene pa hayttalerkablene ikke bergrer
hverandre mellom SPEAKERS-terminalene.

* Nar du kobler et basskabinett til en automatisk ventemodusfunksjon, ma du sla av funksjonen nar du ser pa
filmer. Hvis den automatiske ventemodusfunksjonen er satt til pa, gar den automatisk over i ventemodus
basert pa nivaet pa inngangssignalet til basskabinettet, og lyden vil kanskje ikke hares.

¢ Hvis du har to basskabinett, kan du koble dem til begge SUBWOOFER OUT-kontaktene.

9s|apa12qi04 I

Slik kobler du til heyttalerkabler

Pass pa a koble hgyttalerkablene riktig til terminalene pa hgyttaleren og forsterkeren.
Pass 0gsa pa a vri hgyttalerledningstradene godt sammen og sett dem godtinn i
hgyttalerterminalene.

 Pass pa a ikke fjerne for mye av hayttalerkabelmuffen, sa du unngar at hgyttalerkablene bergrer hverandre.
» Koble til hgyttalerkablene riktig med polaritetene (+/-) likt mellom forsterkeren og hgyttalerne.

e

« Feil tilkobling kan fare til permanent skade pa forsterkeren.
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Innstillinger for hoyttalerkonfigurasjon og hgyttalermenster

Med denne forsterkeren kan du koble til opptil et 7.1-kanals system.
Tabellen nedenfor viser eksempler pa hayttalerkonfigurasjoner og innstillinger for
hgyttalermgnster. Hvis du vil ha mer informasjon om tilkoblinger, kan du se side 19 til 24.

forsterkertilkobling

Heyttalerkonfigurasjon i hver sone | [Surround Back [Speaker For tilkobling,
Speaker Assign]* | Pattern]- se side

Hovedsone Sone3 innstilling

5.1-kanals Ikke i bruk - [51] 19

7.1-kanals med bakre .

surround-hgyttalere lkke i bruk B (7] 20

5.1.2-kanals med avre .

midthayttalere Iike i bruk - [51.2(TM)] 21

5.1.2-kanals med

Dolby Atmos-aktiverte Ikke i bruk — [51.2(FD)] 22

hgyttalere

5.1-kanals med sone

3-hayttalere 2-kanals [Zone3] [51] 23

>1-kanals med bi- Ikke i bruk [BI-AMP] [54] 24

* Dukan bare stille inn [Surround Back Speaker Assign] hvis hgyttalermgnsteret er stilt inn pa en innstilling
som ikke har bakre surround- og hgydehgyttalere.

« Med denne forsterkeren kan du koble til tradlgse bakhgyttalere fra Sony og et basskabinett fra Sony (side

26).

* Nar Sony TV-en har S-CENTER SPEAKER IN-kontakten, kan du spille av senterdelen av forsterkerlyden fra TV-

hayttaleren (side 30).

« Ved 4 stille inn [SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack] pa [Type A] eller [Type B i

[Audio Settings]-menyen, kan du nyte en surround-lydeffekt som tilsvarer 7.1.2-kanals i lytting. Nar du stiller
inn [SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack], ma du utfare Automatisk kalibrering pa forhand (side

42).
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5.1-kanals hgyttalersystem

@ 30°

® 100°-120°

Surround-hgyttalere Senterhgyttaler

@@ @@@ S0 ImICNT

o (8]

SPEAKE| |5 I} |EDANCE USE 6-160

INPUT

Basskabinett

O Monolydkabel (ikke inkludert)
@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)

cbds| |cbde

Fronthgyttalere

19NO
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7.1-kanals hgyttalersystem med bakre surround-hgyttalere

® 30° ® 100°-120° ® Samme vinkel

Surround-hgyttalere Senterhoyttaler

@(—E @ﬁﬁ@ © fﬁ]@ CNT

|‘T S
c) =)

[SURROUND BACK/HEIGHT|
R

RSUI
9
(rRONT 8/ fwip/zone
I 7| 2 5.ich ﬁl!
(A (&) (B
Em] @@}@ @ SBL CRY® @@
Basskabinett Bakre surround-hgyttalere Fronthoyttalere

O Monolydkabel (ikke inkludert)
@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)
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5.1.2-kanals hgyttalersystem med gvre midthgyttalere

TIVILE A (VIR
T
oy I
CNT|

=0 FL/FR I
@ 30° ® 100°-120° ® 70°-110°
Surround-hgyttalere Senterhayttaler

| cpos| |cpgs|E | cppe |@m
|

L
(8] (5]

SPEAKE i
[SURROUND BACK/HEIGHT SUH jpUND CENTER|
R L

FRONT A

olele @ @ Gle
© @ ofeflele @)
G| o
(5] (5]
G NE o NE
Basskabinett ~ @vre midthayttalere* Fronthgyttalere

O Monolydkabel (ikke inkludert)
@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)

* Etter at du har koblet til, ma du stille inn [Speaker Pattern] i [Manual Speaker Settings] under
[Speaker Settings] pa [5.1.2 (TM)].
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5.1.2-kanals hgyttalersystem med Dolby Atmos-aktiverte
hoyttalere

@ 30° ® 100°-120°

Surround-hgyttalere Senterhoyttaler

@@ @@@ SloJoCoRICNT

0600000
_u Peecece

SPEAKI| |5 i} |EpANcE usE 6-160

[SURROUND BACK/HEIGHT surf Jpunp CENTER| FRONT A
R L R L L

olelele e @lef
©

© elejflefle @

\MP/ZONE

7c| J1.2ch

[]

SUBWOOFER {

Qg (B) (B)
@ o8 @ o8| | o8de

Basskabinett  Fremre Dolby Atmos- Fronthgyttalere
aktiverte hgyttalere*

O Monolydkabel (ikke inkludert)
@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)

* Etter at du har koblet til, ma du stille inn [Speaker Pattern] i [Manual Speaker Settings] under
[Speaker Settings] pa [5.1.2 (FD)].
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5.1-kanals hgyttalersystem med sone 3-hgyttalere
Hovedsone Sone 3

Jrerocas]— |
ey |
9s|9palaqio4 I

[

@ 30° ® 100°-120°
Surround-hgyttalere Senterhgyttaler

B cpge| cRge El | cpge |

=)
@

o E@oo@@ BB cpdd @@

Basskabinett Hoyttalere (sone 3)* Fronthgyttalere

O Monolydkabel (ikke inkludert)
@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)

* Hvis du vil ha merinformasjon om bruk av sone 3-hgyttalerne, kan du se "Bruke flersonefunksjonene”
(side 45).
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5.1-kanals hgyttalersystem med bi-forsterkertilkobling

Nar fronthgyttalerne er bi-kablede hgyttalere, som er utstyrt med separate terminaler
for hgyfrekvenslyd (diskanthgyttaler) og lavfrekvenslyd (basshgyttaler), kan du opprette
en bi-forsterkertilkobling. Koble hvert terminalpar for diskant- og basshayttaler til
SPEAKERS FRONT A-terminalene og SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT-terminalene
pa forsterkeren. Du kan glede deg over lydavspilling med hgyere kvalitet hvis du bruker
diskanthgyttaleren og basshgyttaleren med separate forsterkere.

@ 30° ® 100°-120°

Surround-hgyttalere Senterhayttaler

0| op0s| |cpge|Mm | cpos |@m
| Ee =

SPEAK|||S Iff] EDANCE USE 6-16Q

[SURROUND BACK/HEIGHT sur| ffunp CENTER| FRONT A
R L

olele 6@ @]

SUBWOOFER (FRONT a/if fmprzon 4
7c| ff2c
I -

Hi ) H|
O, @{}@ Frontheyttaler @[}(-D

Basskabinett Loij i*i

O Monolydkabel (ikke inkludert)

@ Hoyttalerkabel (ikke inkludert)
Kontroller at metallbeslagene for Hi/Lo som er festet pa hayttalerne, er blitt fiernet fra hayttalerne for & unngé
funksjonsfeil pa forsterkeren.

Etter at du har koblet til, ma du stille inn [Surround Back Speaker Assign] i [Manual Speaker Settings] under
[Speaker Settings] pa [BI-AMP].
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Du kan bare stille inn [Surround Back Speaker Assign] hvis hgyttalermensteret er stilt inn pa en innstilling som
ikke har bak- og hgyde-/topphayttalere (side 18).

as|apaiaqguoy
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Koble til tradlas bakhayttaler / tradlast basskabinett
fra Sony

Forsterkeren er kompatibel med tilkobling til tradlgs bakhgyttaler / tradlast basskabinett fra Sony
(ikke inkludert).

Nar du kobler den tradlgse bakhgyttaleren / det tradlgse basskabinettet til forsterkeren for fgrste
gang, ma du fglge trinnene nedenfor.

Nar den tradlgse bakhgyttaleren / det tradlgse basskabinettet fra Sony er tilkoblet, kobles det
automatisk til forsterkeren neste gang du slar pa strammen.

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

Velg [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] -
[Start manual linking].

3 Trykk pa LINK pa hgyttaleren (ikke inkludert).
Strgmindikatoren pa hgyttaleren (ikke inkludert) blinker grgnt to ganger.

Velg [Start].

Den manuelle tilkoblingen starter. Tilkoblingsprosessen vises pa TV-skjermen. For a avbryte
den manuelle tilkoblingen velger du [Cancel].

(%))

Nar [Connected] vises for malhgyttalerne, ma du velge [Finish].

(o))

Trykk pa © (enter).
Den manuelle tilkoblingen opprettes, og stremindikatoren pa hayttaleren (ikke inkludert)
lyser grent.

7 Felg instruksjonene pa skjermen for a foreta automatisk kalibrering.

Nar tilkoblingsinnstillingene for tradlgse hgyttalere er fullfart, vises et skjermbilde som
veileder deg til [Auto Calibration].

Nar du kobler til en tradlgs bakhgyttaler, ma du velge enten [Surround Speaker] eller
[Surround Back Speaker] pa [Wireless Speaker Assign]-skjermen i Automatisk kalibrering for
atilordne hayttalerplasseringen.

« Hvis du vil finne ut hvilke modeller av tradlgs bakhgyttaler/basskabinett som er kompatible med
forsterkeren, kan du ga til Sony-nettstedet.

* Hvis du kobler til to tradlese basskabinett, ma du bruke samme modell.

« Du finner mer informasjon om tradlgs bakhgyttaler / tradlgst basskabinett i bruksanvisningen som fglger
med hver enkelt hoyttaler.
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Hvis tradles overfaring er ustabil

Hvis du bruker flere tradlgse systemer, f.eks. et tradlast LAN, kan de tradlgse signalene bli
ustabile. | sa fall kan overferingen forbedres ved a endre fglgende innstilling:

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

2 Velg [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] -
[RF Channel].

3 Velg innstillingen du gnsker.
* [On]: Vanligvis velger du dette. Forsterkeren velger automatisk den beste kanalen for
overfaring. En kraftigere modus for tradlgs interferens.
 [Off]: Forsterkeren velger en kanal fra det begrensede frekvensbandet for a forhindre
ekstern tradlgs interferens. Hvis lyden faller ut mens [On] er valgt, kan den forbedres ved a
velge [Off].
[ Merk |

Hvis du endrer [RF Channel]-innstillingen fra [Off] til [On], kan det ta 1 minutt a koble til pa nytt.
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KobletilenTV

Koble et TV-apparat til HDMI OUT eller MONITOR OUT-kontakten.

Menyen vises kun pa TV-skjermen nar du kobler TV-apparatet til HDMI OUT-kontakten. Sony
anbefaler at du bruker HDMI OUT-kontakten til & koble til TV-apparatet, for i mange tilfeller ma du
foreta innstillingene pa forsterkeren ved hjelp av menyen.

Om tilkobling

Far du kobler til kablene ma du koble fra vekselstremkabelen.

Nar du kobler til en optisk digitalkabel, ma du sette pluggene rett inn til de klikker pa plass.
Ikke bay eller vikle optiske digitalkabler.

Alle de digitale lydkontaktene er kompatible med 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz 0g 96 kHz
samplingsfrekvenser.

Nar du kobler TV-lydutgangen til forsterkeren via AUDIO IN TV (L/R)-kontaktene, ma du stille
inn lydutgangsnivaet til TV-en pa "Fixed" hvis det kan veksles mellom "Fixed" og "Variable".
Nar du kobler TV-en til HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten, ma du stille inn [HDMI OUT B Mode]
pa [Main] i [HDMI Settings]-menyen. Trykk gjentatte ganger pa HDMI OUT pa fijernkontrollen
for a velge "HDMI B" eller "HDMI A+B". Startmenyen vises ikke pa TV-skjermen hvis

[HDMI OUT B Mode] er stilt inn pa [Zone2].

Nar du kobler til en TV som er kompatibel med eARC- eller ARC-funksjonen, slar du pa eARC-
eller ARC-funksjonen og kobler den eARC/ARC-kompatible HDMI-inngangskontakten pa TV-
apparatet til HDMI OUT A (TV)-kontakten pa forsterkeren (side 29).

HDMI-kabler

 Sgrg for a bruke en Premium hgyhastighets HDMI-kabel med Ethernet, som statter
bandbredder pa opptil 18 Gbps. For videosignaler som krever en hgy bandbredde, for
eksempel 4K/120p, 8K e.l., ma du passe pa a bruke en HDMI-ultrahgyhastighetskabel som
statter bandbredder pa opptil 48 Gbps.

 Velg et HDMI-signalformat som passer til videosignalbandet til TV- eller AV-enheter som skal
kobles til med HDMI-kabelen, i menyen pa forsterkeren. Hvis du vil ha naermere informasjon
om innstillingen for HDMI-signalformat, kan du ga til hjelpeveiledningen.

« Vianbefaler ikke & bruke en HDMI-DVI-konverteringskabel. Hvis du kobler en HDMI-DVI-
konverteringskabel til en DVI-D-enhet, kan lyden og/eller bildet ga tapt. Koble til separate
lydkabler eller digitale tilkoblingskabler, og tilordne deretter inngangskontaktene pa nytt hvis
lyden ikke spilles av pa riktig mate.

28NO



Koble til en TV som er kompatibel med eARC- eller ARC-funksjonen via -
en HDMi-forbindelse

Koble TV-apparatet til HDMI OUT A (TV)-kontakten pa forsterkeren.
Med bare én HDMI-kabeltilkobling kan du lytte til TV-lyden fra hgyttalerne som er koblet til
forsterkeren, mens forsterkeren sender lyd- og videosignaler til TV-apparatet.

9s|apa12qi04

Lyd-/videosignaler

HDMI
[ 50

@ HDMI-kabel (ikke inkludert)

« For a bruke TV-apparatet med denne tilkoblingen ma du sla pa eARC- eller ARC-funksjonen. Trykk pa HOME,
og velg deretter [Setup] - [HDMI Settings] - [Audio Return Channel] - [eARC] eller [ARC].
* Duma ogsa utfere innstillingen pa TV-menyen. SIa pa eARC- eller ARC-funksjonen.

Hvis HDMI-kontakten pa TV-apparatet (merket "eARC" eller "ARC") allerede er koblet til en annen enhet, ma du
koble fra enheten og koble til forsterkeren.
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Nar TV-apparatet har S-CENTER SPEAKER IN-kontakten

Nar forsterkeren er koblet til S-CENTER SPEAKER IN-kontakten pa TV-apparatet ditt, kan du
sende ut senterdelen av forsterkerlyden fra TV-hgyttalerne. Ved a bruke denne forbindelsen
kan TV-lyd som f.eks. dialog, hares som om den kommer ut av TV-skjermen. (Akustisk
sentersynkroniseringsfunksjon)

For a bruke denne funksjonen ma du koble TV-apparatet til HDMI OUT A (TV)-kontakten pa
forsterkeren. Still ogsa inn [TV Center Speaker] pa [Use TV as Center] ved automatisk kalibrering.

]

S-CENTER
SPEI;A\‘KER

|

— 0@

@ Stereo 3-pins miniplugg audiokabel (ikke inkludert)

o Nar [Sound Field] er stilt inn pa [2ch Stereo], vil ikke lyden sendes ut via TV-hgyttaleren.

¢ Avhengig av lydkilden kan det hende lyden ikke hgres via TV-hgyttaleren.

* Nar en BLUETOOTH-enhet er koblet til og [Bluetooth Mode] er stilt inn pa [Transmitter], eller hodetelefoner er
tilkoblet, vil ikke lyden hares via TV-hgyttaleren.

¢ Enkelte TV-apparater fra Sony har en S-CENTER SPEAKER IN-kontakt. Neermere informasjon finner du i
bruksanvisningen for TV-apparatet.

* Hvis du kobler TV-apparatet til S-CENTER OUT-kontakten pa forsterkeren, ma du trykke pa HOME, velge
[Setup] - [Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] - [TV Center Speaker Mode] og deretter stille inn pa
[On].
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Koble til et TV-apparat som ikke er kompatibelt med eARC- og ARC- -
funksjonene, via en HDMI-forbindelse

Koble TV-apparatet til HDMI OUT A (TV)-kontakten pa forsterkeren.

Nar du kobler forsterkeren til en TV ved hjelp av HDMI-kabelen @, kan forsterkeren sende lyd- og
videosignaler til TV-apparatet. Merk imidlertid at du ogsa ma koble den optiske digitalkabelen
O eller lydkabelen @ til TV-en for & kunne sende ut TV-lyd fra hgyttalerne som er koblet til
forsterkeren.

9s|apa12qi04

) Lyd-/
Lydsignaler videosignaler

DIGITAL
OPTICAL

HDMI
4K7120

(ASSIGNABLE) J

Anbefalt tilkobling
----- Alternativ tilkobling

@ Optisk digitallydkabel (ikke inkludert)
@ Lydkabel (ikke inkludert)
@ HDMI-kabel (ikke inkludert)
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Koble til en TV uten HDMI-kontakter

Koble TV-apparatet til MONITOR OUT-kontakten pa forsterkeren.
Du ma koble den optiske digitallydkabelen @ eller lydkabelen @ til TV-apparatet i tillegg til &
koble til videokabelen @.

Videosignaler

o Q VIDEO

B

Lydsignaler

OUTPUT ;

AUDIO

LT T T L

PYT % P R

o)
>0

eller

DIGITAL

vigflo
|
m
ssiouABie
OPTICAL

{e
L.

Anbefalt tilkobling
----- Alternativ tilkobling

©)

L

@ Videokabel (ikke inkludert)
@ Lydkabel (ikke inkludert)
@© Optisk digitallydkabel (ikke inkludert)

« Nar du har koblet sammen forsterkeren og TV-apparatet med ovenstaende metode, vises video fra enheten
som er koblet til VIDEO IN-kontaktene pa TV-en.

o Nar du kobler sammen forsterkeren og TV-en ved hjelp av ovenstaende metode, vises ikke menyen pa TV-
skjermen. For & utfere operasjoner med menyen ma du koble til TV-apparatet via en HDMI-tilkobling.
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Koble til audiovisuelle enheter

Koble til enheter med HDMI-kontakter

Far du kobler til kablene ma du koble fra vekselstremkabelen.
Falgende illustrasjoner er tilkoblingseksempler for enheter. Koble til HDMI-kontakten som er
kompatibel med videosignalet til enheten.

Lyd-/
videosignaler
HDMI Super Audio CD-spiller
g Q B eller CD-spiller
'\\J “:' —— ‘
Til SA-CD/CD (for AUDIO)-kontakt
Lyd-/
videosignaler
HDMI DVD-spiller
0 . P
: =
Til VIDEO-kontakt
Lyd-/
videosignaler
-~ Kabelboks eller
Q . satellittboks
=) =
Til SAT/CATV-kontakt
Lyd-/
videosignaler
- Blu-ray Disc™-spiller,
Q . DVD-spiller
: =) | >E—=
Til BD/DVD-kontakt
Lyd-/
videosignaler Spillkonsoll, f.eks.
Til GAME (for PlayStation 5
AUDIO)-kontakt
a] Q HI::MI
<[ »—C 1= —
=)
Lyd-/
videosignaler
Til MEDIA BOX-kontakt HDMI
G . Nettverksmediaspiller
S —

O HDMI-kabel (ikke inkludert)
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Videosignaler som stogttes av HDMI-kontakter

Denne tilkoblingen er et eksempel. Koble til HDMI-kontakter som stgtter videosignalene pa
enheten.

HDMI IN-kontakt Enheter som skal kobles til
SA-CD/CD (for AUDIO)*
VIDEO*

Koble til en enhet som stgtter videosignaler opptil 4K/60p.
SAT/CATV ! v 9 PRl P
BD/DVD
MEDIA BOX Koble til en enhet som statter videosignaler pa 8K eller

GAME (for AUDIO) aK/120 | | OPP1I4K/120p.

* Nar du kobler PC-en til denne kontakten, er videosignalene som stattes, begrenset til opptil 4K/30p.
Selv da kan du se 4K/60p-videoinnhold ved a koble PC-en til SAT/CATV, BD/DVD, MEDIA BOX eller
GAME (for AUDIO)-kontakt.

For videosignalene som kan spilles avisone 2, se "Valgbar inngang og funksjonsbegrensning i sone 2 og sone
3"(side 46).

« Bildekvaliteten avhenger av typen tilkoblingskontakt. Vi anbefaler at du kobler til enhetene dine via en HDMI-
tilkobling hvis de har HDMI-kontakter.

 Hvis du vil se 8K- eller 4K/120p-video fra enheten selv nar den eARC/ARC-kompatible HDMI-
inngangskontakten til TV-en din ikke er kompatibel med 8K- eller 4K/120p-videoinngang, kan du ga til
hjelpeveiledningen for hvordan du kobler til.
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Koble til enheter med andre kontakter enn HDMI-kontakter

Far du kobler til kablene ma du koble fra vekselstramkabelen.

Videospiller, DVD-opptaker,
Kabelboks eller satellittboks videokamera, spill

Lydsignaler Videosignaler Lydsignaler Videosignaler

VIDEO

eller

DIGITAL
COAXIAL

Lydsignaler

Super Audio CD-spiller, CD-spiller, platespiller*

O Lydkabel (ikke inkludert)
@ Videokabel (ikke inkludert)
@© Koaksial digitalkabel (ikke inkludert)

* For a koble til en platespiller som bare har en PHONO-utgangskontakt, ma du koble til en grammofon-
tonekontroll (ikke inkludert) mellom platespilleren og forsterkeren.

Hvis du vil lytte til lyd fra en enhet som er koblet til en av AUDIO IN-kontaktene, ma du ikke koble noen enhet
til COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakten, OPTICAL IN TV-kontakten eller en HDMI IN-kontakt som er merket med
samme enhetsnavn (for eksempel SAT/CATV, TV eller SA-CD/CD (for AUDIO)).
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« Du kan koble andre enheter enn de som er angitt ovenfor, til AUDIO IN-kontaktene (SAT/CATV, AUX og
SA-CD/CD).

 Du kan gi nytt navn til hver inngang med navn som vises pa skjermpanelet til forsterkeren. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se hjelpeveiledningen.
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Koble til en annen forsterker eller TV i sone 2

Video-/lydsignaler fra HDMI-inngangen sendes ut i sone 2 med HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten

pa forsterkeren.

Far du kobler til kablene ma du koble fra vekselstramkabelen.

Nar du bare kobler til TVisone 2

Hovedsone

Sone 2

L |

HDMI

E

?

~C_ T

videosignaler

Lyd-/

= A

@ HDMI-kabel (ikke inkludert)

——— Anbefalt tilkobling
Alternativ tilkobling

Nar du kobler til en forsterker i sone 2

Hovedsone

Sone 2

g
T I 7 R

videosignaler

~C_ T

Hoyttaler TV

Lyd-/ =

= ()

Hoyttaler

@ HDMI-kabel (ikke inkludert)

— Anbefalt tilkobling
Alternativ tilkobling
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« For a bruke denne tilkoblingen ma du stille inn [HDMI OUT B Mode] i [HDMI Settings]-menyen pa [Zone2].

« Du kan bare spille avinngangssignaler fra HDMI IN-kontaktene i sone 2. Nar [SOURCE] er valgt, spilles video-
og lydinngang fra HDMI IN-kontakten som er valgt i hovedsonen.

¢ Du kan bare velge en inngang fra HDMI IN-kontaktene i sone 2. Siden lydsignalene sendes fra
HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten slik de er, kan du ikke justere volumet pa forsterkeren. Juster volumet pa
enheten som er koblet til HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten.

Koble til en annen forsterkerisone 3

Du kan nyte lyd fra en enhet som er koblet til forsterkeren i en annen sone enn hovedsonen. Du
kan for eksempel se pa en DVD i hovedsonen og lytte til en CD i sone 3.
Far du kobler til kablene ma du koble fra vekselstramkabelen.

Hovedsone Sone 3

Hoyttaler Hayttaler

ZONE 3 oUT
(VARIABLE/FIXED)

X0

Lydsignaler

— [ A]

O Lydkabel (ikke inkludert)

e Hvis du vil bruke [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] eller [AirPlay] i
sone 3, velger du [SOURCE] for inngangen for sone 3, og bytter deretter inngangen pa hovedsonen.

« Du kan velge eninngang fra fire eksterne innganger (SAT/CATV, AUX, TV eller SA-CD/CD) og [SOURCE]
isone 3. Nar en av de eksterne inngangene er valgt, spilles lyden av fra enheten som er koblet til
AUDIO IN-kontakten. Hvis du vil spille av fra andre innganger, for eksempel Bluetooth-lyd eller den eksterne
digitale inngangen fra OPTICAL IN TV-kontakten, COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakten eller HDMI IN-kontaktene,
velger du malinngangen for hovedsonen og velger deretter [SOURCE] for sone 3.

* Hvis du stiller inn [DSD Native] i [Audio Settings] pa [On], sendes ingen lydsignaler for DSD-innhold fra [USB]
eller[Home Network] til hgyttalerne i sone 3.
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Koble til et nettverk

Velg tilkoblingsmetoden basert pa LAN-
miljget ditt (lokalnettverk).

Falgende illustrasjoner er
konfigurasjonseksempler fra et
hjemmenettverk med forsterkeren og en
server.

Ved bruk av kablet LAN-
tilkobling

Vianbefaler at du kobler serveren til ruteren
med en kablet tilkobling.

Koble forsterkeren til nettverket med en LAN-
kabel* (ikke inkludert).

Internett

LAN-kabel (ikke
inkludert)

Ruter

Server
(datamaskin e.l.)

* Vianbefaler a bruke kategori 7-kabler.

Ved bruk av tradlas LAN-

Internett @

Modem

tilkobling

Server
(datamaskin e.l.)

1
[ Merk |
 Lydavspilling pa en server kan av og til bli brutt
hvis du bruker en tradlgs forbindelse.
* Nar du bruker en tradlgs forbindelse, ma du heve

begge de tradlgse LAN-antennene for a forbedre
ytelsen.
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Klargjare forsterkeren

1 settbatterieneinni
fiernkontrollen (side 6).

2 Monter stativet for
kalibreringsmikrofonen (side
6).

3 Plasser mikrofonen i
lytteposisjonen din, og sett
kalibreringsmikrofonen pa
mikrofonstivet.

Juster posisjonen til mikrofonstativet
slik at kalibreringsmikrofonen er pa niva
med grene dine.

5 50

@=

CALIBRATION MIC

®

Kalibreringsmikrofon
(inkludert)

* Sett pluggen til kalibreringsmikrofonen helt
inn i CALIBRATION MIC-kontakten. Hvis ikke
kalibreringsmikrofonen er ordentlig koblet
til, vil det kanskje ikke vaere mulig & male pa
riktig mate.

o Installer kalibreringsmikrofonen horisontalt,
slik at L (venstre) og R (hayre) eri samme
hayde.

40

4 Koble vekselstremkabelen til
en stikkontakt.

Far du kobler til vekselstreamkabelen, ma

du passe pa a koble til hgyttalerne og de
andre enhetene.

"HELLO" vises pa skjermpanelet og
skifter deretter til "PLEASEWAIT".

Du kan ikke sla pa forsterkeren far
"PLEASEWAIT"-visningen forsvinner.

HELLO

0

PLEASEWAIT
\/
vV

— s

(@]
o o=
—F ~—7




Konfigurere forsterkeren
med Enkelt oppsett

Nar du slar pa forsterkeren for fgrste gang
eller etter at forsterkeren erinitialisert, vises
skjermbildet for Enkelt oppsett pa TV-
skjermen.

Det er ikke mulig a utfere Enkelt oppsett-prosedyren
med indikatorene pa frontpanelet.

1 si3 pa TV-apparatet og koble
inngangen fra TV-apparatet til
forsterkeren.

2 Trykk pa & (strem)for & sla pa
forsterkeren.

¢

L@
€]

—F

00

Du kan ogsa sla pa forsterkeren med
O (strem) pa fiernkontrollen.

3 Felg instruksjonene pa
skjermen for a velge elementer
med +/+/«/%, og bekreft med
®.

Language

Close

Hvis Enkelt oppsett-skjermbildet ikke
vises, eller du vil vise skjermbildet for
Enkelt oppsett manuelt, kan du vise det
ved a trykke pa HOME, og deretter velge
[Setup] - [Easy Setup].

Setup

. [Esmysop

Input Settings

Speaker Settings

HDMI Settings

o.
1

2

3. NetworkSettings
s

5. Audio Settings

s

Zone Settings

Back

Hva du kan gjgre med Enkelt
oppsett

Ved & utfgre Enkelt oppsett kan du fullfgre:

1: Sprakvalg

2: Auto Calibration
Kontroller hgyttalersystemet ditt og
utfar automatisk kalibrering i henhold
til konfigurasjonen og oppsettet av
hgyttalersystemet ditt.

3: Internet Settings
Velg nettverkstilkoblingsmetode og
konfigurer innstillinger for & koble
forsterkeren til nettverket.

Foreta automatisk kalibrering
(D.C.A.C.IX)

For du utferer Automatisk

kalibrering

¢ Koble fra hodetelefonene.

¢ Fjern eventuelle hindringer mellom
kalibreringsmikrofonen og hgyttalerne.

» Nar [Bluetooth Mode] er stiltinn pa
[Transmitter], ma du oppheve innstillingen
for du utfgrer Automatisk kalibrering.

* For ngyaktig maling ma du serge for at
omgivelsene er stille og frie for stay.

« Still inn hgyttalerutgangen pa en annen
innstilling enn "SPK OFF". Se "Velge
fronthayttalerne" (side 43).

are
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¢ Bekreft oppsettet for basskabinettet

- Far du bruker et basskabinett, ma du sla
pa basskabinettet og skru opp volumet.
Drei LEVEL til rett for midtpunktet.

- Nar et basskabinett med en
kryssfrekvensfunksjon er tilkoblet, ma du
stille inn verdien pa maksimum.

- Nar et basskabinett med automatisk
ventemodusfunksjon er tilkoblet, ma du
sla den av (deaktivert).

LEVEL CUT OFF FREQ

/ (Crossover frequency)

M MAX 00Hz

Hz 2
(in) (max)

Avhengig av egenskapene til basskabinettet du
bruker, kan verdien for oppsettavstanden vaere
forskjellig fra den faktiske posisjonen.

Automatisk
kalibreringsoperasjon

Automatisk kalibrering utfares to ganger.

- 1.kalibrering: Plasser mikrofonen gverst pa
mikrofonstativet ().

- 2. kalibrering: Roter mikrofonen 90 grader,
og plasser den nederst pa mikrofonstativet

(@)

42"

¢ Hgyttalerne avgir sveert hgy lyd under
kalibreringen, og lydstyrken kan ikke justeres.
Ta hensyn til naboene dine og eventuelle barn
som er til stede.

¢ Hvis lyddempingsfunksjonen er aktivert
for du utfgrer automatisk kalibrering, vil
dempefunksjonen slas av automatisk.

« Det vil kanskje ikke vaere mulig a ta korrekte
malinger eller & utfgre automatisk kalibrering i
det hele tatt hvis det brukes spesialhayttalere,
som f.eks. dipolhgyttalere.

» Hvis malingen mislykkes, ma du falge
meldingen og deretter velge [Retry]. Hvis du
vil ha naermere informasjon om feilkoden og
advarselsmeldingen, kan du se "Liste over
meldinger etter malinger med Automatisk
kalibrering" (side 60).

Avbryte Automatisk kalibrering
Funksjonen for Automatisk kalibrering vil bli
avbrutt nar du utfgrer falgende operasjoner
under maleprosessen:
- Trykker pad O (strgm).
- Trykker pa inngangsknappene
pa fiernkontrollen, eller dreier pa
INPUT SELECTOR pa forsterkeren.
- Trykker pa X (demping), HOME, AMP MENU
eller HDMI OUT.
- Trykker pa SPEAKERS pa forsterkeren.
- Endrer volumnivaet.
- Kobler til hodetelefonene.

Hvis du vil ha mer informasjon om
Automatisk kalibrering, kan du ga til
hjelpeveiledningen.



Velge fronthgyttalerne

SPEAKERS

6 o] @)
©

— ~—J

Trykk gjentatte ganger pa
SPEAKERS.

Indikatorene pa skjermpanelet viser hvilket

sett med terminaler som er valgt.

e SPA: Hoyttalere som er koblet til
SPEAKERS FRONT A-terminalene.

o SPB*: Hgyttalere som er koblet til
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)-terminalene.

o SPA+B*: Hoyttalere som er koblet
til bade SPEAKERS FRONT A og
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)-terminalene
(parallellkobling).

« (Ingen): "SPK OFF" vises pa skjermpanelet.

Det kommer ingen lydsignaler fra noen
hagyttalerterminaler.

* For a velge "SPB" eller "SPA+B", ma du
stille inn [Surround Back Speaker Assign] i
[Speaker Settings] pa [Front B].

Denne innstillingen er ikke tilgjengelig nar
hodetelefonene er tilkoblet.

43"
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Lytte/se

Spille av AV-enheter

Du kan koble til AV-enheter til forsterkeren
for & nyte et bredt utvalg innhold, f.eks. filmer
og lyd.

1 sia pa enheten du vil spille av
fra.

2 sia pa forsterkeren.

3 sia pa TV-apparatet, og koble
sa TV-inngangen til den
inngangen som forsterkeren er
koblet til.

4 Trykk pa HOME.
Startmenyen vises pa TV-skjermen.
Avhengig av TV-apparatet kan det ta litt
tid a fa vist startmenyen pa TV-skjermen.

[ watn \

Listen

Custom Preset
Sound Effects
Zone Controls

Setup

5 Trykk pa +/+ for a velge
[Watch] eller [Listen], og trykk
deretter pa (.

Menyelementlisten vises pa TV-
skjermen.

6 Velg enheten du vil spille av fra
og start avspilling.
Nar du velger en annen inngang
enn den eksterne inngangen, f.eks.
[Bluetooth Audio], ma du falge
anvisningene pa TV-skjermen. Hvis du
vil ha mer informasjon om operasjonen,
kan du ga til hjelpeveiledningen.

44'°

7 Trykk pa -« +/- for a justere
volumet.

Du kan ogsa bruke MASTER VOLUME pa
forsterkeren.

For du slar av forsterkeren, ma du passe pa a justere
ned lydstyrken for a unnga a skade hgyttalerne
neste gang du slar pa forsterkeren.

o Du kan dreie INPUT SELECTOR pa forsterkeren eller
trykke pa inngangsknappene pa fiernkontrollen
for & velge enheten du vil bruke.

o Slik justerer du volumet raskt opp eller ned
— Drei MASTER VOLUME-knappen raskt.

- Trykk og hold inne en av = +/--knappene.

¢ Finjustere
— Drei MASTER VOLUME-knappen sakte.

- Trykk pa en av =1+/--knappene og slipp den
umiddelbart.



Bruke
flersonefunksjonene

Hva du kan gjore med
flersonefunksjonene

Med flersonefunksjonene kan du nyte

filmer og lyd fra enheter som er koblet til
forsterkerenietannetrom.

Hvis du vil ha mer informasjon om denne
funksjonen, kan du ga til hjelpeveiledningen.

Hovedsone:

Hovedsone er det stedet hvor forsterkeren er
installert. Du kan velge inngangskilde fra alle
enheter som er koblet til forsterkeren.

Sone 2:
Du kan bare se pa video eller lytte til
lydinngang fra HDMI IN-kontaktene.

Sone 3:

Du kan lytte til lydinngang fra AUDIO IN-
kontaktene eller spille av lyd i hovedsonen.
Du kan ikke vise video i sone 3.

o Hvis du vil bruke [USB], [Home Network],
[Bluetooth Audio], [Chromecast built-in],
[Spotify] eller [AirPlay] i sone 3, velger du
[SOURCE] for sone 3-inngang, og bytter deretter
hovedsoneinngangen.

* Nar en ekstern inngang (SAT/CATV, AUX,

TV eller SA-CD/CD) velges i sone 3, spilles

lyden av fra enheten som er koblet til

AUDIO IN-kontakten. For a spille av den eksterne
digitalinngangen fra OPTICAL IN TV-kontakten,
COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakten eller

HDMI IN-kontaktene, velger du malinngangen
for hovedsonen og velger deretter [SOURCE] for
sone 3.

 Hvis du stiller inn [DSD Native] i [Audio Settings]
pa [On], sendes ingen lydsignaler for DSD-innhold
fra [USB] eller [Home Network] til hgyttalerne i
sone 3.

Konfigurere sone 2 og sone 3

1

~ (o) IV I - w

Koble til TV, forsterker eller
hgyttaleri hver sone
(side 37, 35).

Sla pa forsterkeren og TV-
apparateti sone 2, eller
forsterkeren i sone 3.

Sla pa TV-apparatet og
forsterkeren i hovedsonen.

Trykk pa HOME.

Velg [Setup] - [Zone Settings].

Velg enten [Zone2 Settings]
eller [Zone3 Settings].

Folg instruksjonene pa
skjermen for a fullfgre
tilkoblingen og oppsettet.

Spille avvideo og lyd i sone 2
ellersone 3

1

Velg en sone der du vil se pa

og lytte til innhold.

Trykk pd ZONE 2 (D) (strgm) eller ZONE 3

O (strom) pa fiernkontrollen.

Velg malsonen for a betjene,

og velg deretter
kildesignalene for utgang.
@ Trykk pa ZONE 2 eller ZONE 3 pa

fjernkontrollen.
® Trykk pa eninngangsknapp for a

velge kildesignaler mens ZONE 2 eller

ZONE 3 lyser rgdt.

Start avspilling av den valgte

inngangskilden.

45"
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4 justervolumet.
Nar du ser pa / lytter til enhetenii
sone 2
Juster volumet pa den tilkoblede
enheten (TV eller forsterker).

Nar du ser pa / lytter til enhetenii

sone 3

@ Trykk pa ZONE 3 pa fjernkontrollen.

®@ Trykk pa = (lydstyrke) +/-for a
justere volumet mens ZONE 3 lyser
radt.

¢ Du kan bare spille avinngangssignaler fra
HDMI IN-kontaktene i sone 2. Nar [SOURCE] er
valgt, spilles video og lydinngang fra HDMI IN-
kontakten som er valgt i hovedsonen.

e Hvis du vil lytte til samme lyd som i hovedsonen i
sone 3, ma du velge [SOURCE].

Avslutte sonefunksjon

Trykk pd ZONE 2 (D (stram) eller ZONE 3
O (strom) pa fiernkontrollen for & sl av
malsonen.

46

Valgbar inngang og
funksjonsbegrensning i sone 2
ogsone3

Inngang Sone 2 Sone3
GAME "3 —
MEDIA BOX o3 -
BD/DVD o' -
SAT/CATV o Kun lydinngang
VIDEO "3 -

AUX - Kun lydinngang
vV - Kun lydinngang
SA-CD/CD o3 Kun lydinngang
SOURCE 023 °
Bluetooth Audio - —

usB — -
Spotify — -
Chromecast built-in — —
360RAcast - —
AirPlay — —

) Bare inngangssignalene fra enheter som er
koblet til HDMI IN-kontaktene spilles av. Du kan
ikke velge inngangen nar [Input Mode] er stiltinn
pa noe annet enn [Auto] i [Input Settings].

Bare inngangssignalene fra enheter som er
koblet til HDMI IN-kontaktene spilles av.

Nar [HDMI OUT B Mode] er stilt inn pa [Zone2] i
menyen [HDMI Settings], er videosignalene som
kan spilles av, begrenset som fglger:

- GAME, MEDIA BOX

opptil 4K/60p 4:4:4

- VIDEO, SACD/CD

opptil 4K/60p 4:2:0

2

3



Spille av lydeffekter

Spille av360-romlyd

360 Spatial Sound Mapping-funksjonen

gir deg mulighet til 4 glede deg over en
fantastisk 360 graders romlydopplevelse som
far lyden til & foles som om den fyller rommet,
og som om det er flere hgyttalere i rommet.
Du ma utfere automatisk kalibrering

(side 41) pa forhand for & kunne gjenskape

et ngyaktig lydfelt.

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

2 Velg [Sound Effects] -
[360 Spatial Sound Mapping],
og still deretter inn pa [On].

 [360 Spatial Sound Mapping] kan ikke stilles
til[On] med mindre det er utfgrt automatisk
kalibrering (side 41).

o Nar en BLUETOOTH-enhet er tilkoblet og
[Bluetooth Mode] er stilt inn pa [Transmitter], kan
ikke [360 Spatial Sound Mapping]-innstillingen
brukes.

* Denne innstillingen er ikke tilgjengelig nar
hodetelefonene er tilkoblet.

* Velg et hgyttalermenster som passer til
heyttalerkonfigurasjonen din i [Speaker Settings]
(side18).

* Denne innstillingen er tilgjengelig nar ett av
folgende lydfelter er valgt:

- Multi Stereo (unntatt for 2-kanals innhold)

- A.F.D.

- A.F.D.Movie

- Audio Enhancer (unntatt for 2-kanals innhold)

Du kan ogsa trykke pa 360SSM pa
fjernkontrollen for a aktivere eller deaktivere
360 Spatial Sound Mapping-funksjonen.

Velge et lydfelt

Nar du velger et lydfelt i samsvar med
inngangskilden og innstillingene dine, kan
du nyte lydene med lydfelteffekter som er
lagt til.

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

2 Velg [Sound Effects] -
[Sound Field].

3 Trykk pa +/+ for a velge det
lydfeltet du vil bruke, og trykk
deretter pa (®.

Sony anbefaler & velge et lydfelt som
er merket [MOVIE] for film og et lydfelt
merket [MUSIC] for musikk.

Hvis du vil ha mer informasjon om det
enkelte lydfeltet, kan du se "Valgbare
lydfelter og deres effekter" (side 50).

« Lydfeltet veksler automatisk til [Headphone (2ch)]
nar:
- hodetelefoner er koblet til PHONES-kontakten.
- BLUETOOTH-hodetelefoner eller BLUETOOTH-

hayttalere er koblet til forsterkeren.

« Lydfeltene for film og musikk virker kanskje
ikke, avhengig avinngangssignalet eller
hgyttalermgnsteret du velger, eller med
lydformater.

e Forsterkeren kan spille av signaler med en
lavere samplingsfrekvens enn den faktiske
samplingsfrekvensen til inngangssignalene,
avhengig av lydformatet.

e Det er mulig at enkelte hoyttalere eller
basskabinettet ikke sender lyd, avhengig av
lydfeltinnstillingen.

Du kan ogsa velge et lydfelt pa felgende mater:

- Trykk pa 2CH/MULTI, MOVIE eller MUSIC pa
fjernkontrollen.

- Trykk pa 2CH/MULTI MOVIE eller MUSIC pa
forsterkeren.

a7
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Forholdet mellom lydfeltene og hoyttalerutgangen

Listen nedenfor viser hvilken hgyttaler som sender ut lyd nar et bestemt lydfelt er valgt.

2-kanals innhold

Sempane |, S| Sl | s | St | | S| ote
hoyttaler hoyttalere
2ch Stereo A.F.D. © - - - - - -
Multi Stereo MULTI ST. © o o o o ol o
2CH/ ﬁ'ﬁzc;n(ZTa'Og DIRECT © - - - - - -
MuLT! Direct (andre) DIRECT © — — — — o2 -
A.F.D.(Auto
Format A.FD. © [ ] [ ] [ ] ° o? [}
Decoding)
A.F.D.Movie A.F.D.MOVIE © o ) o o o )
MOVIE | Dolby Mode DOLBY MODE © ) ) o o o o
DTS:X Mode DTS:X MODE © o o o o o' o
MUSIC | Audio Enhancer |A.ENHANCER © - - - - o? -

— :Det hgres ingen lyd.

© :Senderlyd.

O :Sender lyd avhengig av hgyttalermgnsteret som er stilt inn og innholdet som skal spilles av.
[

: For Dolby- og DTS-lydstremmer sender du lyd avhengig av hgyttalermansterinnstillingen. Det kommer
ingen lyd ut for lineaer PCM, DSD eller AAC.

Lyden hgres nar fglgende betingelser er innfridd:

¢ Et basskabinett er tilkoblet.

* Hgyttalermgnster med et basskabinett ([x.1]) er angitt.
Lyden hgres nar falgende betingelser er innfridd:

¢ Et basskabinett er tilkoblet.

* Hgyttalermgnster med et basskabinett ([x.1]) er angitt.
o [Size] erstiltinn pa [Small] i [Speaker Settings].

)
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Flerkanalsinnhold

Lydfelt Skjermpanel Front- Senter- se.[i\:-er- Surround- sulr;:)kurs d- Bass- Hoyde-
heyttalere | hoyttaler hoyttaler heyttalere hoyttalere kabinett | heyttalere

2ch Stereo A.F.D. © — - - — - —
Multi Stereo MULTI ST. © (e} (@] (@] (@] (@] (@]

2CH/ ;

MULTI Direct DIRECT © @) O (@) (@) (@] (@]
A.F.D.(Auto
Format A.F.D. © @) @) (@) o @) @)
Decoding)
A.F.D.Movie A.F.D.MOVIE © O O (@] O (] ]

DOLBY

MOVIE | Dolby Mode MODE © O (@) (@) (e} (@) @)
DTS:X Mode DTS:X MODE © O O O O ] ]
Audio

MUSIC | el car A.ENHANCER © o e} o o e} O

— :Det hgres ingen lyd.
© :Senderlyd.
O :Sender lyd avhengig av hgyttalermansteret som er stilt inn og innholdet som skal spilles av.

Hvis ingen lyd hgres, ma du kontrollere at alle hgyttalerne er ordentlig koblet til de riktige hoyttalerkontaktene
(side 17), og riktig hayttalermegnster (side 18) er valgt.
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Valgbare lydfelter og deres effekter

Lydfelt Skjermpanel | Effekter av lydfeltet

Spiller av 2-kanals lydsignaler uten a legge til surround-
lydeffekter. Lydsignaler for mono- og flerkanalslyd sendes
ut etter at de er konvertert til et 2-kanals signal.

Dette lydfeltet egner seg best for avspilling av lydsignaler
ettersom de kun kommer fra to fronthayttalere, uten a
legge til virtuelle surround-lydeffekter.

Lyden kommer bare fra venstre og hgyre hgyttaler foran.
Det kommeringen lyd fra basskabinettet.

2ch Stereo A.F.D.

Sender lyd fra alle tilkoblede hayttalere.

Nar 2-kanals eller monolydsignaler sendes, sender
2CH/MULTI forsterkeren lyd fra alle hgyttalerne uten & legge til
Multi Stereo MULTI ST. surround-lydeffekter.

Nar det mottas flerkanalslydsignaler, kan det hende at
det ikke sendes lyd til enkelte hgyttalere, avhengig av
hgyttalerinnstillingene eller innholdet som spilles av.

Spiller av alle lydsignaler uten a legge til surround-

Direct DIRECT lydeffekter.

A.F.D.(Auto Dekoder og spiller av lydsignaler ved hjelp av
Format A.F.D. den optimale prosesseringsmetoden i henhold til
Decoding) lydsignalinngangen.

Produserer optimalisert (anbefalt) lyd i henhold til
A.F.D. Movie A.F.D.MOVIE | stremmingen.Lyden er oppmikset for samtidig a nyte
surround-lyd.

Spiller avinnhold ved hjelp av Dolby-oppmikser
Dolby Mode DOLBY MODE eller virtuell teknologi i henhold til det innstilte
hoyttaleroppsettet.

MOVIE

Spiller avinnhold ved hjelp av DTS-oppmikser eller virtuell

DTS:X Mode DTS:X MODE teknologii henhold til det innstilte hayttaleroppsettet.

Oppskalerer eksisterende lydkilder til naer hgyopplast
lydkvalitet med DSEE Ultimate (Digital Sound
Enhancement Engine Ultimate). Dette lydfeltet gir deg
folelsen av at du virkelig er i opptaksstudio eller pa
konsert. DSEE Ultimate fungerer bare pa 2-kanals lydkilder
MUSIC Audio Enhancer | A.ENHANCER | med en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz eller 48 kHz inn fra
folgende kontakter:

- HDMI IN-kontaktene

- HDMI OUT A (TV)-kontakten*

- OPTICAL IN TV-kontakten

- COAXIAL IN SA-CD/CD-kontakten

Denne modusen velges automatisk nar hodetelefonene
er koblet til PHONES-kontakten eller nar BLUETOOTH-
hodetelefoner/BLUETOOTH-hgyttalere kobles til
Hodetelefoner | Headphone (2ch)| HP 2CH forsterkeren. (Andre lydfelt kan ikke velges i dette tilfellet.)
Spiller av 2-kanals lydsignaler uten a legge til surround-
lydeffekter. Lyden fra mono- og flerkanalslydsignalene
sendes ut etter at de er konvertert til et 2-kanals signal.

* Inngang for eARC- eller ARC-signal

» Avhengig av lydformatet og du velger [Direct] og spiller av en 5.1-kanals kilde nar sidehgyttalere og to
bakhgyttalere er tilkoblet, vil den samme lyden som sendes fra sidehgyttalere ogsa sendes fra bakhgyttalere,
i likhet med et 7.1-surround-lydsystem. Lydnivaet pa side- og bakhgyttalerne justeres automatisk for & fa
optimal balanse.

« Dolby Atmos dekodes som Dolby TrueHD eller Dolby Digital Plus nar et annet lydfelt enn [Multi Stereo],
[A.F.D.],[A.F.D. Movie] eller [Dolby Mode] er valgt.

SONO



Lytte med BLUETOOTH-
hodetelefoner/
-hgyttalere

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

2 Velg [Setup] -
[Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode], og still
deretter inn pa [Transmitter].

3 sia pa hodetelefonene/
hayttalerne og still dem inn pa
paringsmodus.

4 Velg navnet pa
hodetelefonene eller
hgyttalerne fra [Device List] i
[Bluetooth Settings].

Hvis du ikke finner enhetsnavnet i listen,
ma du velge [Scan].

Etter at "CONNECTING" har blinket og
hodetelefonnavnet eller hgyttalernavnet
vises pa skjermpanelet, er paringen
fullfort.

- CONNECTING -

). 2
A i A e e e A Al A A A B

)
XXXXXX

. J
\ /
I

: o0

| S—

* "XXXXXX" representerer navnet pa en
registrert BLUETOOTH-enhet.

5 Trykk pa en av

inngangsknappene for a velge
den inngangen du gnsker.

Lyden kommer fra BLUETOOTH-
hodetelefonene/-hgyttalerne. Det
kommeringen lyd fra forsterkeren.

Juster volumet til BLUETOOTH-
hodetelefonene/-hgyttalerne.

Volumkontroll pa forsterkeren og
fiernkontrollen fungerer kun for
BLUETOOTH-hodetelefoner/-hgyttalere.

* BLUETOOTH-enheten vil kobles til pa nytt
nar [Bluetooth Mode] endres fra [Receiver] il
[Transmitter]. Trykk pa BLUETOOTH TX/RX pa
fiernkontrollen for a koble til raskt pa nytt.

 Du kan ogsa trykke pa BLUETOOTH TX/RX pa
fiernkontrollen for a bytte [Bluetooth Mode]. Du
kan imidlertid ikke bytte [Bluetooth Mode] nar
"NOT. USE" vises pa skjermpanelet. Kontroller om
du allerede bruker Bluetooth-funksjonen.

* Nar en hodetelefon er koblet til
PHONES-kontakten, kan ikke BLUETOOTH-
hodetelefoner/-hayttalere kobles til.
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Hva du kan gjere med nettverksfunksjoner

Du kan spille av lydinnhold med hgykvalitetslyd fra en datamaskin eller nettverksharddisk,
elleriPhone/iPad/iPod touch eller annen smarttelefon eller nettbrett som er koblet til

hjemmenettverket ditt, enten kablet eller tradlgst.

Du kan spille av stremmingsmusikk pa forsterkeren ved a bruke smarttelefonen med en app som

er kompatibel med strammingstjenesten.

* Chromecast built-in
*Spotify Connect ”

¢ AirPlay
ﬂ *Home Network

*Sony | Music Center
¢ AirPlay
*Home Network

*\Works with Sonos

@
Ol

e O

o0 |O

¢ Chromecast built-in™

Du kan velge musikk pa den Chromecast-
aktiverte appen og spille den av pa
forsterkeren. Du kan ogsa spille av

360 Reality Audio-innhold pa forsterkeren.

¢ Spotify Connect

Du kan velge musikk pa Spotify-appen og
spille den av pa forsterkeren.

Bruk telefonen, nettbrettet eller
datamaskinen som en fjernkontroll for
Spotify. Ga til spotify.com/connect for a laere
hvordan

¢ Sony | Music Center
Du kan kontrollere forsterkeren tradlast ved
hjelp av "Sony | Music Center"-appen.

¢ AirPlay
Denne forsterkeren stgtter AirPlay. Du kan

spille av lydinnhold fra en iPhone/iPad/iPod
touch eller iTunes-biblioteket.
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* Home Network (DLNA)
Du kan spille avinnhold pa serverenheten pa
hjemmenettverket ditt.

* Works with Sonos

Du kan spille av Sonos-lydkilde/
musikkinnhold pa forsterkeren ved a bruke
Sonos-appen.



Tilleggsinformasjon

Spare strem

Du kan spare strgm ved a sette opp

forsterkeren som fglger:

- Still inn [Standby Through] pa [Off] i
[HDMI Settings]-menyen.

- Still inn [Network/Bluetooth Standby] i
[System Settings]-menyen pa [Off].

- Still inn [Power] for [Zone2] eller [Zone3] i
[Zone Controls]-menyen pa [Off].

Hvis du godtar & bruke den innebygde Chromecast-

funksjonen, bytter [Network/Bluetooth Standby]
automatisk til [On].

Tilbakestille til
fabrikkinnstillingene

Hvis forsterkeren fortsatt ikke fungerer som
den skal, ma du tilbakestille forsterkeren som
folger.

1 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

2 Velg [Setup] - [Resetting].
3 Velg [All Settings].
4 Velg [Start].

Avbryte tilbakestillingen
Velg [Cancel]itrinn 4.

Hvis du ikke kan utfare
tilbakestilling ved hjelp av
startmenyen

1 Trykk og hold inne O (stram)
pa forsterkeren i mer enn
10 sekunder.

Innstillingene gar tilbake til sin
opprinnelige status.

¢ Det tar noen minutter far minnet blir fjernet
fullstendig. Ikke sla av forsterkeren far “RESET”
vises pa skjermpanelet.

 Ved tilbakestilling kan koblingen til de tradlgse
bakre hayttalerne/basskabinettet (ikke inkludert)
ga tapt.
| sa fall ma du koble dem til igjen ved a se pa
bruksanvisningen for dem.
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Oppdatere programvaren

Ved a oppdatere programvaren til nyeste

versjon kan du dra nytte av de nyeste

funksjonene.

Den nye programvaren er tilgjengelig nar:

- "UPDATE"-indikatoren tennes pa
skjermpanelet.

- En melding vises pa TV-skjermen hvis
[Software Update Notification] er stilt inn
pa[on].

Ikke sla av forsterkeren eller koble fra
vekselstrgmkabelen eller LAN-kabelen far
nedlastings- og oppdateringsprosessene er fullfgrt.
Hvis du gjer det, kan det forarsake funksjonsfeil.

1 Nardubruker tradigse
bakhgyttalere/basskabinett
fra Sony (ikke inkludert), ma du
sla pa hver enkelt hgyttaler og
forsikre deg om at
forbindelsen til forsterkeren er
etablert.

Stremindikatoren til de tradlese
bakhgyttalerne/basskabinettet fra Sony
(ikke inkludert) tennes og lyser grent.

2 Trykk pa HOME.

Startmenyen vises pa TV-skjermen.

3 Velg [Setup] -
[Software Update].

4 Velg [Network Update] eller
[USB Update].

Hvis du velger [USB Update], ga til
folgende nettsted for kundestgtte
for & laste ned den nyeste
programvareversjonen.

https://www.sony.eu/support
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5 Kontroller fremdriften av
programvareoppdateringen.

DL XXX%
)
UPDATEXXX%
\V/

e . 00

| —

Fremdriftshastigheten vises i prosent.
Fremdriften av programvaren som
lastes inn, vil vises som "DL XXX%" for
nettverksoppdateringen og "RD XXX%"
for USB-oppdateringen.

COMPLETED

\/
L ™

: o0

[CR=]
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Nar oppdateringen er fullfgrt, vises
"COMPLETED" pa kontrollpanelet og
forsterkeren starter automatisk pa nytt.

¢ Det kan ta opptil ca. 20 minutter for
oppdateringen er fullfort.

¢ Du kan ikke gjenopprette den gamle versjonen
etter at du har oppdatert programvaren.

« Stillinn [Auto Update] pa [On] nar du vil utfere
programvareoppdateringer automatisk.
Avhengig av innholdet i oppdateringene kan
programvareoppdateringen bli utfort selv om du
stiller inn [Auto Update] pa [Off]. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se hjelpeveiledningen.

 Hvis oppdateringen av tradlgse bakhgyttalere/
basskabinett fra Sony (ikke inkludert) ikke virker,
ma du flytte dem naermere forsterkeren og
oppdatere dem.


https://www.sony.eu/support

Feilsgking

Hvis forsterkeren ikke fungerer som den skal,
ma du handtere den i falgende rekkefglge.

1 soketter arsaken og
lesningen pa problemet ved
aseidenne
bruksanvisningen eller
hjelpeveiledningen.
Feilsgkingsmetoden er oppfart i
"Feilsgking".

Hvis du vil ha merinformasjon

om funksjoner som ikke er nevnti
bruksanvisningen, kan dusla oppii
hjelpeveiledningen.

=

https://rd1.sony.net/help/ha/
strtaan10/h_eu/

2 Soketter arsaken og
lesningen pa problemet pa
Sony-nettstedet for
brukerstotte.

Sonys nettsted for

brukerstgtte inneholder nyeste
brukerstgtteinformasjon og vanlige
sparsmal.

https://www.sony.eu/support

3 Tilbakestill forsterkeren
(side 53).

Alle innstillingene pa forsterkeren

gar tilbake til sin opprinnelige status.

4 Skulle du fortsatt ha
problemer, kan du ta
kontakt med naermeste
Sony-forhandler.

Generelt

Forsterkeren slas av automatisk.
o Hvis[Auto Standby] er stiltinn pa [On], ma

du stille den inn pa [Off].

¢ "PROTECTOR" eller "THERMAL" ble aktivert

(side 59).

Indikatoren pa skjermpanelet slas av.

e Trykk pa DIMMER pa forsterkeren for a

Hvis PURE DIRECT-indikatoren pa
frontpanelet tennes, ma du trykke pa

PURE DIRECT for & sla av denne funksjonen.

justere lysstyrken pa skjermpanelet.

Video

Ingen bilder vises pa TV-skjermen.

Forsgk a trykke pa inngangsknappen
pa fijernkontrollen, eller dreie pa

INPUT SELECTOR pa forsterkeren for a velge

inngangssignalet du vil se pa.

Still inn TV-en pa riktig inngangsmodus.

Kontroller at kablene er riktig og godt

koblet til enhetene.

Koble HDMI-kabelen fra forsterkeren og

TV-en, og koble til kabelenigjen.

Endre [HDMI Signal Format]-innstillingen
for den valgte inngangen i [HDMI Settings]-
menyen. Hvis du vil ha mer informasjon,

kan du se hjelpeveiledningen.

Enkelte avspillingsenheter ma konfigureres.
Se bruksanvisningen som falger med hver

enkelt enhet.
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https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/
https://rd1.sony.net/help/ha/strtaan10/h_eu/
https://www.sony.eu/support

Sarg for & bruke en Premium hgyhastighets
HDMI-kabel med Ethernet, som statter
bandbredder pa opptil 18 Gbps. For
videosignaler som krever en hgy
bandbredde, for eksempel 4K/120p, 8K
e.l.,, ma du passe pa a bruke en HDMI-
ultrahgyhastighetskabel som statter
bandbredder pa opptil 48 Gbps.

Utgangen av HDMI-videosignalene fra
forsterkeren kan stilles inn pa "HDMI OFF".

| dette tilfellet stiller du inn "HDMI A",
"HDMI B" eller "HDMI A+B" ved a trykke pa
HDMI OUT pa fjernkontrollen.

Hvis du vil spille av HDCP 2.2- eller HDCP
2.3-innhold, ma du koble forsterkeren til

en HDMI-inngangskontakt pa en TV som er
kompatibel med HDCP 2.2 eller HDCP 2.3.

4K- eller 8K-innhold kan ikke vises med
samme opplasning som kilden.

Avhengig av TV-apparatet eller
videoenheten kan det hende at 4K-

eller 8K-innhold ikke vises. Kontroller
videokapasiteten og innstillingene pa TV-
apparatet og videoenheten din.

Serg for & bruke en Premium hgyhastighets
HDMI-kabel med Ethernet, som stgtter
bandbredder pa opptil 18 Gbps. For
videosignaler som krever en hgy
bandbredde, for eksempel 4K/120p, 8K
e.l.,, ma du passe pa a bruke en HDMI-
ultrahgyhastighetskabel som stgtter
bandbredder pa opptil 48 Gbps.

Hvis TV-en din har en lignende meny

for videoformat med hay bandbredde,

ma du kontrollere innstillingen pa
TV-menyen. Neermere informasjon

om TV-menyinnstillingen finner du i
bruksanvisningen for TV-apparatet.

Pass pa a koble forsterkeren til en HDMI-
inngangskontakt pa en TV eller en
videoenhet som stgtter 4K eller 8K. Du ma
koble en HDMI-kabel til en HDMI-kontakt
som stgtter HDCP 2.2 eller HDCP 2.3 nar du
bruker en avspillingsenhet for videoinnhold
med 4K- eller 8K-oppl@sning osv.

Koble HDMI-kabelen fra forsterkeren og
TV-en, og koble til kabelenigjen.

Hvilke videosignaler som stgttes, avhenger
av HDMI IN-kontakten. Hvis du vil ha mer
informasjon om stgttede videosignaler, kan
du se "Videosignaler som stgttes av HDMI-
kontakter" (side 34).
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Startmenyen vises ikke pa TV-skjermen.

« Startmenyen kan bare brukes nar du
kobler TV-en til HDMI OUT-kontakten pa
forsterkeren.

o Nar du kobler TV-en til HDMI OUT
B/ZONE 2-kontakten, ma du stille
inn [HDMI OUT B Mode] pa [Main]i
[HDMI Settings]-menyen. Trykk gjentatte
ganger pa HDMI OUT pa fjernkontrollen for
avelge "HDMI B" eller "HDMI A+B".

o Trykk pa HOME for & vise startmenyen.

o Kontroller at TV-en erriktig koblet til.

¢ Koble HDMI-kabelen fra forsterkeren og
TV-en, og koble til kabelen igjen.

¢ Avhengig av TV-apparatet kan det ta litt tid
a fa vist startmenyen.

HDR-bilder (High Dynamic Range) kan ikke

vises i HDR-modus.

¢ Avhengig av TV- eller videoutstyret kan
det hende at HDR-bildene ikke vises i
HDR-modus. Kontroller videofunksjonen
og innstillingen pa TV-apparatet eller
videoutstyret ditt.

¢ Avhengig av forsterkerens innstilling
kan det hende at noe videoutstyr
ikke vil kunne spille av HDR-innhold i
HDR-modus pa grunn av manglende
signalbandbredde, selvom bade TV- og
videoutstyret stgtter HDR. | dette tilfelle ma
du stille inn [HDMI Signal Format] for den
valgte inngangen pa [Enhanced format]
eller [Enhanced format (4K120, 8K)] i
[HDMI Settings]-menyen.



Lyd

Ingen lyd eller bare et meget lavt lydniva

hgres, uansett hvilken enhet som er valgt.

* Kontroller at alle tilkoblingskabler er satt
inniinngangs-/utgangskontaktene pa
forsterkeren, hgyttalerne og enhetene.

* Kontroller at forsterkeren og alle enhetene
er slatt pa.

¢ Kontroller at MASTER VOLUME pa
forsterkeren ikke er stilt inn pa "VOL MIN".

o Trykk pa SPEAKERS pa forsterkeren for a
velge en annen innstilling enn "SPK OFF"
(side 43).

e Kontroller at hodetelefonene ikke er koblet
til forsterkeren.

e Trykk pa ©X (demping) for a sla av
dempingsfunksjonen.

» Forsgk a trykke pa inngangsknappen
pa fiernkontrollen, eller dreie pa
INPUT SELECTOR pa forsterkeren for a velge
inngangssignalet du vil se pa.

o Nar[Control for HDMI] er stilt inn pa

[On] eller [Audio Return Channel] er

stiltinn pa enten [eARC] eller [ARC] i

[HDMI Settings]-menyen:

- Kontroller at innstillingen for
heyttalerutgangen pa TV-en er stilt inn
pa "Audio System". Hvis du vil lytte til lyd
fra TV-hayttaleren, ma du stille deninn pa
"TV Speaker".

Nar [Control for HDMI] er stilt inn pa [Off] og

[Audio Return Channel] er stilt inn pa [Off] i

[HDMI Settings]-menyen:

- Hvis du vil lytte til lyd fra TV-hgyttaleren,
ma du stille inn [Audio Out] pa [TV + AMP]
i [HDMI Settings]-menyen. Hvis du ikke
kan spille av en flerkanalslydkilde, ma du
stille inn [AMP]. Lyden vil imidlertid ikke
hgres via TV-hgyttaleren.

Still inn [Bluetooth Mode] pa noe annet enn

[Transmitter].

Still inn [DSD Native] i [Audio Settings] pa

[Off]. Hvis hgyttaleren som er tilordnet

som signalkilde ikke er installert, er ikke

avspilling tilgjengelig under DSD Native-

avspilling fordi innhold vil bli spilt av pa
malhgyttaleren. Soneutgang er heller ikke
tilgjengelig, fordi nedmiksprosessen ikke
virker.

Kan ikke velge gnsket inngang for avspilling

isone 2 eller sone 3.

e Det er grenser forinngangene som kan
spilles avisone 2 og sone 3. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du se "Valgbar
inngang og funksjonsbegrensning i sone 2
og sone 3" (side 46).

Ingen lyd hgres fra basskabinettet eller

senterhgyttaleren.

e Det er mulig det ikke kommer
lyd fra malhgyttalerne, avhengig
av avspillingssignalene eller
hgyttalerinnstillingene.

* Sorg for a velge det optimale lydfeltet for
innholdet. Hvis du vil ha mer informasjon
om forbindelser mellom lydfeltene og
hgyttalerutgangene, se side 48.

Det hgres ingen lyd fra den tradlgse
hgyttaleren (ikke inkludert).

Under avspilling av DVD-Audio eller SA-
CD vil det ikke komme lyd fra tradlgse
hgyttalere pa grunn av restriksjoner

pa opphavsrettsbeskyttelse. Bytt
hgyttalerkonfigurasjon til kablet tilkobling.

Lyden fra den tradlgse hgyttaleren (ikke

inkludert) er ustabil.

o lkke plasser andre metalliske gjenstander
enn en TVingarheten av forsterkeren. Den
tradlgse funksjonen med den tradlgse
hgyttaleren (ikke inkludert) vil bli pavirket
og lyden vil bli ustabil.

e |kke sett forsterkeren i et metallrack. Den
tradlgse funksjonen med den tradlase
hoyttaleren (ikke inkludert) vil bli pavirket
og lyden vil bli ustabil.

Lyden blir brutt.

¢ Lyden kan bli brutt nar
samplingsfrekvensen, antall kanaler eller
lydformatet til lydutgangssignalene fra
avspillingsenheten byttes.
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Nar en TV er koblet til forsterkeren via en
HDMI OUT A (TV)-kontakt som stgtter eARC-
eller ARC-funksjonen, sendes det ikke lyd fra
TV-apparatet fra hgyttalerne som er koblet
til forsterkeren.

o Stillinn [Audio Return Channel] pa [eARC]
eller [ARC] i [HDMI Settings]-menyen.
Kontroller at TV-en din er kompatibel med
eARC- eller ARC-funksjonen.

Kontroller at HDMI-kabelen er koblet til en
kontakt pa TV-en som er kompatibel med
eARC- eller ARC-funksjonen.

Hvis du kobler til en TV som er kompatibel
med ARC-funksjonen, men ikke kompatibel
med eARC-funksjonen, ma du stille

inn [Audio Return Channel] pa [ARC] i
[HDMI Settings]-menyen.

Hvis du kobler til en TV som ikke er
kompatibel med verken eARC- eller
ARC-funksjonene, ma du stille inn

[Audio Return Channel] pa [Off] i

[HDMI Settings]-menyen og koble TV-
apparatet til OPTICAL IN TV-kontakten pa
forsterkeren med en optisk kabel.

Det er et tidsintervall mellom den visuelle
visningen pa TV-en og lydutgangen fra
hayttaleren som er koblet til forsterkeren.
e Endre[A/V Sync]-innstillingene i
[Audio Settings]-menyen.
e Justerinnstillingene for A/V Sync pa
TV-en. Du finner mer informasjon i
bruksanvisningen for TV-apparatet.
o Nar lydfeltet er stiltinn pa [Audio Enhancer],
ma du endre lydfeltet til noe annet
enn [Audio Enhancer]. Du finner mer
informasjon om lydfeltene under "Valgbare
lydfelter og deres effekter" (side 50).

Surround-lydeffekten kan ikke oppnas.

* Sorg for a velge det optimale lydfeltet for
innholdet. Du finner mer informasjon om
lydfeltene under "Valgbare lydfelter og
deres effekter" (side 50).

* Hvis du vil aktivere virtualiseringen og ha
surround-lydeffekt nar hgyttalermansteret
erstiltinn pa [2.0] eller [2.1], ma du stille
inn [Sound Field] pa [A.F.D.], [A.F.D. Movie],
[Dolby Mode] eller [DTS:X Mode], stille inn
[Upmixer] pa [Auto] og stille inn [Virtualizer]
pa noe annet enn [Off].
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Lydstyrken til sone 2-hgyttalere kan ikke
justeres.
e Du kan bare velge eninngang
fra HDMI IN-kontaktene i sone
2.Siden lydsignalene sendes fra
HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten slik de er,
kan du ikke justere volumet pa forsterkeren.
Juster volumet pa enheten som er koblet til
HDMI OUT B/ZONE 2-kontakten.

Senterkomponenten til lyden kommer
ikke ut fra TV-en nar du bruker TV-
en som senterhgyttaler ved a koble
S-CENTER OUT-kontakten pa forsterkeren
til S-CENTER SPEAKER IN-kontakten
pa TV-en. (Den akustisk
sentersynkroniseringsfunksjonen virker
ikke)
« Kontroller at [Control for HDMI] er [On] i
[HDMI Settings]-menyen.
¢ Trykk pa HOME, velg
[Setup] - [Speaker Settings] -
[TV/Screen Center Settings] -
[TV Center Speaker Mode] og still inn pa
[On].
* Velg et annet lydfelt enn [2ch Stereo].
¢ Det kan hende lyden ikke kommer ut via
TV-hgyttaleren, avhengig av lydkilden.
o Naren BLUETOOTH-enhet er koblet
til og [Bluetooth Mode] er stilt inn pa
[Transmitter], eller en hodetelefon er
tilkoblet, vil ikke lyden hgres via TV-
hgyttaleren.



Nettverkstilkobling

Kan ikke koble til nettverket.

o Kontroller at LAN-kabelen er koblet til
forsterkeren nar du vil koble forsterkeren til
nettverket via en kablet LAN-tilkobling.

o Kontroller nettverksinformasjonen. Hvis
tilkoblingen mislyktes, konfigurerer du
nettverkstilkoblingen pa nytt.

¢ Hvis forsterkeren er koblet til gjennom
et tradlgst nettverk, ma du flytte
forsterkeren og den tradlgse LAN-ruteren/
tilgangspunktet naeermere hverandre og
foreta oppsettet igjen.

- Kontroller at du bruker en tradlgs LAN-
ruter/tilgangspunkt.

- Kontroller at den tradlgse LAN-ruteren/
tilgangspunktet er slatt pa.

- Kontroller innstillingene pa den
tradlgse LAN-ruteren/tilgangspunktet
og utfgr oppsettetigjen. Du finner
mer informasjon om innstillingene
til enhetene i bruksanvisningen for
enhetene.

- Tradlgse nettverk pavirkes av
elektromagnetisk straling som sendes ut
av mikrobglgeovner og andre enheter.

Flytt forsterkeren bort fra disse enhetene.

Feilmeldinger

"PROTECTOR" eller "THERMAL" vises pa

skjermpanelet.

Forsterkeren vil automatisk slas av etter noen

sekunder. Kontroller falgende:

e Det kan vaere elektrisk spenningsstat eller
strgmbrudd. Trekk ut vekselstremkabelen
og koble sa til kabelen igjen etter
30 minutter.

» Forsterkeren er tildekket og
ventilasjonsapningene blokkert.

Fjern gjenstanden som dekker
ventilasjonsapningene pa forsterkeren.

¢ Impedansen til de tilkoblede hgyttalerne
er under det nominelle impedansomradet
som vises pa bakpanelet til forsterkeren.
Reduser lydstyrken.

o Trekk ut vekselstremkabelen og la

forsterkeren avkjgles i 30 minutter mens du

utferer folgende feilsgking:

- Koble fra alle hgyttalere og basskabinett.

- Kontroller at hgyttalerledningene er godt
viklet i begge endene.

- Koble til fronthgyttaleren farst, gk
lydstyrken og bruk forsterkeren i minst
30 minutter til den er helt varm. Koble
deretter til hver ytterligere hgyttaler, én
etter én, og test hver ytterligere hgyttaler
til du oppdager hvilken hgyttaler som
forarsaker beskyttelsesfeilen.

Etter at du har sjekket elementene ovenfor

og lgst eventuelle problemer, kobler du

tiligjen vekselstremkabelen og slar pa
forsterkeren. Hvis problemet vedvarer,

ma du ta kontakt med naermeste Sony-

forhandler.

[Overload has been detected.] vises pa TV-
skjermen.

Det ble oppdaget overlaststrom fra ¥ (USB)-
porten . Koble fra USB-enheten som bedt om
i advarselen, og lukk meldingen.
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Liste over meldinger etter
malinger med Automatisk
kalibrering

Error 30
Hodetelefoner plugget inn. Fjern
hodetelefonene og mal pa nytt.

Error 31

SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) er av. Mal pa

nytt med lyd fra SPEAKERS (A/B/A+B/

OFF). For neermere informasjon om valg av
fronthgyttalerne, se "Velge fronthgyttalerne"
(side 43).

Error 32

Det ble ikke registrert noen lyd fra noen av
kanalene. Er malemikrofonen skadet? Er den
koblet til kalibreringsmikrofonkontakten
CALIBRATION MIC pa forsiden av denne
enheten?

Error 34

Fronthgyttalerne er ikke installert i riktig
posisjon. Venstre/hgyre for mikrofonen og
hgyttalerne kan vaere installert omvendt.

* Hgyttalernavnet i denne feilmeldingen avhenger
av det registrerte symptomet.

Error 35

Innstillinger og maling for
senterhgyttalermgnsteret stemmer ikke
overens. Kontroller senterhgyttalermgnsteret
og forbindelsen.

* Hgyttalernavnet i denne feilmeldingen avhenger
av det registrerte symptomet.

Error 36

3D-posisjonen kunne ikke males.
Mikrofonen eller mikrofonstativet kan vaere
feiltilpasset. Ga tilbake til korrekt posisjon og
prov igjen. Hvis det er stgy i rommet, ma du
male med sa lite omgivelseslyd som mulig.

Error 37

¢ Det ble ikke registrert noen lyd verken fra
venstre eller hgyre surroundhgyttaler. Er
streammen til de tradlgse hayttalerne som
brukes som surroundhgyttalere, slatt pa?
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Det ble ikke registrert noen lyd verken fra
venstre eller hagyre bakre surroundhgyttaler.
Er strammen til de tradlgse hayttalerne
som brukes som bakre surroundhgyttalere,
slatt pa?

For at det skal komme lyd fra de tilkoblede
tradlese hgyttalerne, ma du oppdatere
programvaren til nyeste versjon. Trykk

pa [HOME] pa fiernkontrollen for denne
enheten og velg "Setup" for & oppdatere.

Error 38

Det var ikke mulig & male korrekt. Endre
hgyttaler- eller mikrofonposisjonen litt og
prov igjen. Hvis det er stgy i rommet, ma du
male med sa lite omgivelseslyd som mulig.

Warning 40

Malingen er fullfart, men det er registrert
stgy. Det er kanskje mulig & male igjen, men
det er ikke mulig @ male i alle omgivelser.
Mal med sa lite omgivelseslyd som mulig.

Warning 41, Warning 42

Lyden fra malemikrofonen er for kraftig.
Hayttaleren og mikrofonen er kanskje for
naer hverandre. Plasser hgyttaleren og
mikrofonen et stykke fra hverandre. Hvis du
bruker denne enheten som forforsterker, vil
denne meldingen kanskje vises, avhengig av
den tilkoblede effektforsterkeren, men den
kan brukes som den er.

Warning 43

Subwoofer-avstanden og -fasen kunne ikke
males. Arsaken kan vaere stay. Mal p& nytt i
stille omgivelser.

Warning 44

Malingen er avsluttet, men posisjonen til
senterhgyttaleren egner seg kanskje ikke.
Kontroller hgyttalerposisjonen ved a se
"Installere hgyttalere" i Hjelpeveiledning.

* Hgyttalernavnet i denne advarselsmeldingen
avhenger av det registrerte symptomet.



Forholdsregler
Om sikkerhet

Skulle en fast gjenstand eller vaeske komme
inn i kabinettet, ma du koble fra forsterkeren
og fa den sjekket av kvalifisert personell fgr

du bruker denigjen.

Om stremkilder

e Far du bruker forsterkeren ma du

kontrollere at driftsspenningen er identisk

med din lokale stramforsyning.

Driftsspenningen vises pa navneskiltet pa

baksiden av forsterkeren.

Hvis du ikke skal bruke forsterkeren

pa lengre tid, ma du passe pa a koble

forsterkeren fra stikkontakten. Nar du

kobler fra vekselstramkabelen, ma du

gripe i selve pluggen; du ma aldri trekke i

ledningen.

En vekselstramkabel ma kun byttes pa et

kvalifisert serviceverksted.

For a redusere risikoen for elektrisk stot,

ber hgyttalerkabelen kobles til apparatet

og hgyttalerne i samsvar med fglgende
instruksjoner.

1) Koble vekselstrgmkabelen fra
stremnettet.

2) Avisoler 10 til 15 mm av ledningen i
hgyttalerkabelen.

3) Koble hayttalerkabelen til apparatet
og hgyttalerne forsiktig, sa du ikke
bergrer hgyttalerkabelen med handen.
Koble ogsa vekselstramkabelen
fra stromnettet fgr du kobler
hgyttalerkabelen fra apparatet og
hgyttalerne.

Om varmedanning

Selv om forsterkeren varmes opp under
bruk, er ikke dette en funksjonsfeil. Hvis du
kontinuerlig bruker denne forsterkeren med
et hgyt volum, gker kabinettemperaturen
pa toppen, siden og undersiden betydelig*.
For a unnga a brenne deg, ma du ikke ta pa
kabinettet.

* Toppen av kabinettet kan bli for varm a bergre.

Om plassering

« |kke installer apparatet pa et veldig trangt
sted, som for eksempel i en bokhylle.

e Sett forsterkeren pa et sted med
tilstrekkelig ventilasjon for & hindre
varmeoppbygging og forlenge
forsterkerens levetid.

e |kke plasser forsterkeren naer varmekilder
eller pa et sted som er utsatt for direkte
sollys, mye stgv eller mekanisk stat.

* |kke plasser noe pa toppen av kabinettet
som kan blokkere ventilasjonsapningene
og forarsake funksjonsfeil.

Om bruk

For du kobler til en annen enhet, ma du sla av
og plugge fra forsterkeren.

Om rengjgring

Rengjer kabinettet, panelet og kontrollene
med en myk klut som er lett fuktet med

et mildt vaskemiddel. Det ma ikke brukes
noen annen type skrubb, skurepulver eller
losemiddel, som alkohol eller bensin.

Om oppdatering

Med denne forsterkeren kan du oppdatere
programvaren automatisk nar den er

koblet til Internett via et kablet eller tradlgst
nettverk.

Du kan legge til nye funksjoner og bruke
forsterkeren mer bekvemmelig og trygt ved &
oppdatere forsterkeren.

Hvis du ikke vil oppdatere automatisk, ma du
stille inn [Auto Update] pa [Off].
Forsterkeren kan imidlertid oppdatere
programvaren automatisk av
sikkerhetsgrunner, selv om denne
funksjonen er deaktivert. Du kan ogsa
oppdatere programvaren ved hjelp av
innstillingsmenyen nar denne funksjonen
er deaktivert. Hvis du vil ha mer informasjon
om innstillingen, kan du se "Oppdatere
programvaren" (side 54).

Du kan ikke bruke forsterkeren mens
programvaren oppdateres.
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Om Internett-forbindelse

Nar du kobler forsterkeren til Internett, ma
du bruke ruteren (ADSL-modem eller optisk
linjetermineringsenhet med ruterfunksjonen
som er levert av Internett-leverandgren,
eller Wi-Fi-tilgangspunkt). Hvis du kobler

til Internett uten a bruke ruteren, kan det
oppsta et sikkerhetsproblem. Hvis du ikke er
sikker pa at stikkontakten for nettverkslinjen
har ruterfunksjonen, kan spgrre
boligadministratoren din eller Internett-
leverandgren.

Internett-tilkobling og IP-
adresse

Tekniske data som IP-adresse (eller detaljer
om enheten) brukes nar produktet kobles til
Internett for programvareoppdatering eller
mottak av tjenester fra tredjepart.

For programvareoppdateringer kan disse
tekniske dataene bli kommunisert til

vare oppdateringsservere for a kunne gi
deg programvareoppdateringen som er
relevant for din enhet. Hvis du ikke vil at slike
tekniske data skal brukes i det hele tatt, ma
du ikke konfigurere den tradlgse Internett-
funksjonen.

Andre

Overdrevent hgyt lydtrykk fra areplugger og
hodetelefoner kan forarsake nedsatt hgrsel.

Om BLUETOOTH-kommunikasjon

Stottede BLUETOOTH-versjoner
og -profiler

Profilen referer til et standard funksjonssett
for ulike BLUETOOTH-produktfunksjoner.

Se "BLUETOOTH-del" i "Spesifikasjoner”

(side 65) angaende BLUETOOTH-

versjonen og -profiler som stgttes av denne
forsterkeren.
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Effektivt
kommunikasjonsomrade
BLUETOOTH-enheter bar brukes innenfor
en avstand pa ca. 30 meter (uhindret
avstand) fra hverandre. Det effektive
kommunikasjonsomradet kan bli kortere
under fglgende forhold:

« Nar en person, metallgjenstander, vegg
eller andre hindringer er mellom enhetene
med en BLUETOOTH-forbindelse.

» Steder hvor et tradlgst LAN er installert.

¢ Rundt mikrobglgeovner som eri bruk.

« Pa steder hvor det genereres andre
elektromagnetiske balger.

Virkninger av andre enheter

BLUETOOTH-enheter og tradlast LAN

(IEEE 802.11b/g/n) bruker samme

frekvensband (2,4 GHz). Nar du bruker

BLUETOOTH-enheten i neerheten av en

enhet som har LAN-funksjon, kan det oppsta

elektromagnetiske forstyrrelser. Dette kan
fore til lavere dataoverfgringshastighet, stay
eller at enheten ikke kan kobles til. Hvis dette
skjer, kan du preve folgende tiltak:

¢ Bruk forsterkeren minst 10 meter fra den
tradlgse LAN-enheten.

« Sla av strgmmen til den tradlase LAN-
enheten nar du bruker BLUETOOTH-
enheten innenfor 10 meter.

¢ Installer forsterkeren og BLUETOOTH-
enheten sa naermere hverandre som mulig.

Virkninger pa andre enheter

Radiobglgene som kringkastes av denne

forsterkeren, kan forstyrre driften av

enkelte medisinske enheter. Siden denne

interferensen kan fare til funksjonsfeil, ma du

alltid sla av strammen pa denne forsterkeren

0g BLUETOOTH-enheten pa felgende steder:

e P4 sykehus, patog, pa fly, pa
bensinstasjoner og pa steder hvor det er
brennbare gasser.

¢ | naerheten av automatiske dgrer eller
brannalarmer.



¢ Denne forsterkeren statter sikkerhetsfunksjoner
som er i overensstemmelse med BLUETOOTH-
spesifikasjonen, for a sikre sikker forbindelse
under kommunikasjon med BLUETOOTH-
teknologi. Denne sikkerheten kan imidlertid vaere
utilstrekkelig, avhengig av innstillingsinnholdet og
andre faktorer, sa veer alltid forsiktig nar du utfarer
kommunikasjon med BLUETOOTH-teknologi.
Sony skal ikke holdes ansvarlig pa noen

mate for skader eller andre tap som skyldes
informasjonslekkasjer under kommunikasjon med
BLUETOOTH-teknologi.
BLUETOOTH-kommunikasjon garanteres ikke
ngdvendigvis med alle BLUETOOTH-enheter som
har samme profil som denne forsterkeren.
BLUETOOTH-enheter som er koblet til

denne forsterkeren, ma vaere i samsvar med
BLUETOOTH-spesifikasjonen som er foreskrevet
av Bluetooth SIG, Inc., og ma veere sertifisert

for samsvar. Selv om en enhet er i samsvar med
BLUETOOTH-spesifikasjonen, kan det imidlertid
hende at egenskapene eller spesifikasjonene til
BLUETOOTH-enheten gjer det umulig a koble til,
eller det kan fare til ulike kontrollmetoder, visning
eller bruk.

Det kan oppsta stay, eller lyden

kan bli avbrutt, avhengig av hvilken
BLUETOOTH-enhet som er koblet til denne
forsterkeren, kommunikasjonsmiljget eller
omagivelsesforholdene.

Hvis det skulle vaere noe du lurer pa, eller det
oppstar problemer med forsterkeren, ma du
ta kontakt med naermeste Sony-forhandler.

Lisenser

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, og dobbel D-symbolet er varemerker
for Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Produsert under lisens fra Dolby Laboratories.
Konfidensielle upubliserte verk. Copyright
©1992-2021 Dolby Laboratories. Alle
rettigheter forbeholdt.

¢ Produsert under lisens fra IMAX Corporation.
IMAX® er et registrert varemerke for IMAX
Corporation i USA og/eller andre land. For DTS-
patenter, se http://patents.dts.com. Produsert
under lisens fra DTS, Inc. DTS, DTS: X, Virtual:X,
og DTS:X-logoene er registrerte varemerker
eller varemerker for DTS, Inc.i USA og andre
land. © 2022 DTS, Inc. ALLE RETTIGHETER
FORBEHOLDT.

¢ Bruk av Works with Apple-merket betyr at et
tilbehgr er designet for a fungere spesifikt med
teknologien som er identifisert pa merket og
er sertifisert av utvikleren til 3 mgte Apples
ytelsesstandarder.

e Dette produktet er beskyttet av visse

rettigheter forimmateriell eiendom tilhgrende
Microsoft Corporation. Bruk eller distribusjon
av slik teknologi utenfor dette produktet er
ikke tillatt uten lisens fra Microsoft eller et
autorisert datterselskap av Microsoft.

For informasjon om GPL, LGPL og

andre programvarelisenser, vennligst

ga til [Setup]-[System Settings]-

[Software License Information] pa produktet.
Programvaren i dette produktet har
kopibeskyttet programvare som er lisensiert
under GPL/LGPL og andre lisenser som kan
kreve tilgang til kildekode. Du finner en kopi
av den relevante kildekoden som ngdvendig
under GPL/LGPL (og andre lisenser) pa
folgende URL-adresse.

Du kan fa kildekoden som ngdvendig av GPL/
LGPL pa et fysisk medium fra oss i en periode
pa tre ar etter var siste forsendelse av dette
produktet ved a bruke sgkeskjemaet pa
folgende URL-adresse.

Dette tilbudet er gyldig for alle som mottar
denne informasjonen.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Legg merke til at Sony ikke kan svare pa

noen spgrsmal angaende innholdet i denne
kildekoden.

Spotify-programvaren er underlagt
tredjepartslisenser som finnes her:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Ansvarsfraskrivelse angaende tjenester
levert av tredjeparter

Nettverkstjenester, innhold og
(operativsystemet og) programvaren til dette
produktet kan vare underlagt individuelle
vilkar og betingelser og kan endres, opphores
eller avsluttes til enhver tid og kan kreve
avgifter, registrering og kredittkortinformasjon.

Varemerker

* Windows Media er enten et registrert

varemerke eller varemerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

e LDAC™-navnet er et varemerke for Sony Group

Corporation eller dets tilknyttede selskaper.

63N0

uofsewioyuisbb63||1L I


http://patents.dts.com
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

e LDAC er en lydkodingsteknologi utviklet
av Sony som muliggjer overfgring av
hgyopplegselig (Hi-Res) lydinnhold, selv over
en Bluetooth-tilkobling. Til forskjell fra andre
Bluetooth-kompatible kodingsteknologier

som SBC, brukes det uten noe nedkonvertering

av det hgyopplgselige lydinnholdet(*), og
muliggjer omtrent tre ganger mer data(**)
enn andre teknologier for overfgring over
et Bluetooth tradlgst nettverk med makelgs
lydkvalitet, ved hjelp av effektiv koding og
optimert formatering av data som pakker
(packetization).
* ekskludererinnhold i DSD-format
** sammenlignet med SBC (Subband Coding)
nar bithastigheten pa 990 kbps (96/48 kHz)
eller 909 kbps (88,2/44,1 kHz) er valgt
Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte
varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc.,
og enhver bruk av slike merker av Sony Group
Corporation og dets datterselskaper erunder
lisens.
Uttrykkene HDMI™ og HDMI High-Definition
Multimedia Interface, og HDMI-logoen, er
varemerker eller registrerte varemerker som
tilhgrer HDMI Licensing Administrator, Inc. i
USA og andre land.
Google, Google Play, Google Home og
Chromecast built-in er varemerker for Google
LLC. Google Assistant er ikke tilgjengelig pa
enkelte sprak og i enkelt land.
Apple, AirPlay, iPad, iPhone og iPod touch er
varemerker for Apple Inc., registrert i USA og
andre land.
"BRAVIA"-logoen er et varemerke for Sony
Group Corporation eller dets tilknyttede
selskaper.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® og Wi-Fi
Alliance® er registrerte varemerker for Wi-Fi
Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ og WPA2™ er
varemerker for Wi-Fi Alliance.
Roon Tested betyr at Sony og Roon har
samarbeidet for a sikre at du far den beste
opplevelsen nar du bruker Roon-programvare
0g Sony-utstyr sammen, slik at du bare kan
nyte musikken.
"TRILUMINOS" og "TRILUMINOS"-logene
er registrerte varemerker for Sony Group
Corporation eller dets tilknyttede selskaper.
Spotify og Spotify-logoer er varemerker for
Spotify Group.*
* Avhengig av landet og regionen kan
det hende at denne funksjonen ikke er
tilgjengelig.
Alle andre varemerker og registrerte
varemerker er varemerker eller registrerte
varemerker som tilhgrer sine respektive eiere.
| denne handboken blir ™- og ®-merker ikke
angitt.
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Spesifikasjoner
LYDSPESIFIKASJONER

Forsterkerdel”
Minimum RMS-utgangseffekt

(6 ohm, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09 %)
100 W +100 W

Utgangseffekt i stereomodus

(6 ohm,1kHz, THD 0,9 %)
120 W +120 W

Utgangseffekt i surround-lydmodus?

(6 ohm,1kHz, THD 0,9 %)
165 W pr. kanal

T Malt under fglgende betingelser:
Strgmkrav
230V vekselstram, 50 Hz
2 Referanseeffekt for front-, senter-, side- og

bakhgyttalere. Det kan hende at det ikke kommer
lyd ut, avhengig av lydfeltinnstillingene og kilden.

Frekvensrespons
Analog
10 Hz-100 kHz, +0,5/-2 dB (med lydfelt,
tonekontroll og 360SSM forbikoblet)
Inngang
Analog
Fglsomhet: 500 mV/50 kiloohm
S/N3:105 dB (A, 500 mV4)
Digital (koaksial)
Impedans: 75 ohm
S/N:100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (optisk)
S/N:100 dB (A, 20 kHz LPF)
Utgang (analog)
ZONE3
Spenning: 2 V/1kiloohm
SUBWOOFER
Spenning: 2 V/1kiloohm
Tonekontroll
Forsterkningsnivaer
10 dB, trinn pa 1dB

3 INPUT SHORT (med lydfelt og tonekontroll
forbikoblet).
4 Vektet nettverk, inngangsniva.



Videodel

Innganger/utganger
Video:
1Vp-p, 75 ohm

HDMI-video
Opplasning
¢ 480p/60 Hz
® 576p/50 Hz
® 720p/60 Hz,50 Hz, 30 Hz, 24 Hz
* 1080i/60 Hz, 50 Hz
¢ 1080p/120 Hz, 100 Hz, 60 Hz, 50 Hz, 30 Hz,
24 Hz
e 4K/120 Hz*,100 Hz*, 60 Hz, 50 Hz, 30 Hz,
25Hz,24 Hz
e 8K/60 Hz*, 50 Hz*, 30 Hz*, 25 Hz*, 24 Hz*

* Stagtte for GAME (for AUDIO)- og
MEDIA BOX-kontakter
Stotte
HDCP2.3, HDR (HDR10, Hybrid Log-Gamma,
Dolby Vision), 3D, Deep Color,
ITU-R BT.2020, eARC/ARC, VRR, ALLM
Hvis du vil ha mer informasjon om
videoformater som stgttes, kan du ga til
hjelpeveiledningen.

USB-del

¥ (USB-port):
Type A (for tilkobling av USB-
lagringsenheter)

Maksimal stram
1A

Nettverksdel

Produktet har en router-funksjon som kan
videresende lyddata via Wi-Fi eller LAN-port til
et annet Sony lydprodukt.
Ethernet-LAN
100BASE-TX
Tradlgst LAN
Kompatible standarder:
IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Sikkerhet:
WPA/WPA2-PSK
Radiofrekvens:
2,4 GHz,5GHz

BLUETOOTH-del
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH-spesifikasjon versjon 5.0
Utgang
BLUETOOTH-spesifikasjon, effektklasse 1
Maksimalt kommunikasjonsomrade
Siktlinje, ca. 30 m"
Maksimalt antall enheter som skal registreres
10 enheter
Frekvensband
2,4 GHz-bandet (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulasjonsmetode
FHSS (spredningsspektrum for
frekvenshopping)
Kompatible BLUETOOTH-profiler?
A2DP (profil for avansert lyddistribusjon)
AVRCP (fjernkontrollprofil for lyd og video)
Stettede kodeker?
SBC%, AAC, LDAC
Overfgringsomrade (A2DP)
20 Hz-40 000 Hz (LDAC-samplingsfrekvens
96 kHz med 990 kbps overfgring)
20 Hz-20 000 Hz (Samplingsfrekvens
44,1 kHz)

Den faktiske rekkevidden vil variere, avhengig
av faktorer som hindringer mellom enheter,
magnetfelt rundt en mikrobglgeovn, statisk
elektrisitet, tradlgs telefon, mottakssensitivitet,
antenneytelse, operativsystem, programvare osv.
BLUETOOTH-standardprofiler indikerer formalet
med BLUETOOTH-kommunikasjon mellom
enheter.

Kodek: Lydsignalkomprimering og
konverteringsformat

Underbandskodek

2,

3

4)

Tradlgs sender/mottaker-del

Kommunikasjonssystem
Tradlgs lydspesifikasjon versjon 4.0

Frekvensband
5 GHz

Modulasjonsmetode
OFDM
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Radiofrekvensband og maksimal utgangseffekt

Frekvensband Maksimal utgangseffekt
BLUETOOTH 2400-2483,5MHz <9,9dBm
Tradlest LAN 2400-2483,5MHz <19,9 dBm
5150-5 250 MHz <19,8 dBm
5250-5 350 MHz <19,8 dBm
5470-5725 MHz <19,8 dBm
5725-5850 MHz <13,96 dBm
Tradlgs hgyttaler 5150-5 250 MHz <16 dBm
5250-5350 MHz <16 dBm
5470-5 600 MHz <16 dBm
5650-5725 MHz <16 dBm
5725-5 850 MHz <13,9dBm

Generelt

Stromkrav
230V vekselstram, 50/60 Hz
Stremforbruk
240 W
Ventemodus: 0,5W
(Nar [Standby Through],
[Network/Bluetooth Standby] og all
sonestrem er stilt inn pa [Off].)
Nettverk/Bluetooth standbymodus: 3,5 W
(Nar [Network/Bluetooth Standby] er stilt
inn pa [On] og [Standby Through] og all
sonestrem er stilt inn pa [Off].)
Mal (bredde/hayde/dybde)(ca.)
430 mm x 156 mm x 331 mm, inkludert
utstikkende deler og kontroller
Vekt (ca.)
10,3kg

Forbehold om endringer i design og
spesifikasjoner uten varsel.

66NO




Avspillbare lydfiltyper

Kodek Filtype
MP3 (MPEG-1 Audio Layer IIl) .mp3
MPEG-H .mp4
AAC/HE-AAC) .m4a, .aac?, .mp4?, .3gp?
WMAQ9 Standard” .wma
LPCM .wav
FLAC" flac
DSF" .dsf
DSDIFF"3) dff
AIFFY .aiff, .aif
ALACY .m4a
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape

' Forsterkeren spiller kanskje ikke av dette filformatet pa en hjemmenettverksserver.
2 Forsterkeren spiller ikke dette filformatet pa en hjemmenettverksserver.

3) Forsterkeren spiller ikke DST-kodede filer.

¢ Enkelte filer spilles kanskje ikke av, avhengig av filformatet, filkodingen, innspillingstilstanden eller tilstanden

pa hjemmenettverksserveren.

¢ Enkelte filer som er redigert pa en PC, spilles kanskje ikke av.

e Forover- eller bakoverspoling er kanskje ikke tilgjengelig med alle filer.
e Forsterkeren spiller ikke kodede filer som for eksempel DRM.

¢ Enkelte USB-enheter fungerer kanskje ikke med denne forsterkeren.

« Forsterkeren kan gjenkjenne masselagringsklasseenheter (MSC).
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Digitale lydformater som stattes

De digitale lydformatene som denne forsterkeren kan dekode, avhenger av de digitale
lydutgangskontaktene pa den tilkoblede enheten. Denne forsterkeren stgtter felgende
lydformater. Ordene i hakeparentes er de som vises pa skjermpanelet.

Digitalt lydformat Maksimalt antall Tilkobling med
dekodings-/ forsterkeren
gjengivelseskanaler

Dolby Digital [DD] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,

eARC, ARC

Dolby Digital Plus [DD+]" 71 HDMI, eARC, ARC

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
[ATMOS]"-2)

51.2,71eller7.1.2%

HDMI, eARC, ARC

DTS [DTS] 51 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC

DTS 96/24 [DTS] 51 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
eARC, ARC

LPCM [LPCM] 71/2.0 COAXIAL/OPTICAL(2.0),
HDMI(7.1), eARC(7.1),
ARC(2.0)

Dolby TrueHD [DTHD] 71 HDMI, eARC

Dolby Atmos TrueHD [ATMOS]"? 51.2,71eller 7.1.29 HDMI, eARC

Dolby Atmos [ATMOS] 51.2,71eller 7.1.29 HDMI, eARC

DTS-ES DISCRETE (DTS-ES Discrete 6.1) | 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
[DTS] eARC, ARC

DTS-ES MATRIX (DTS-ES Matrix 6.1) 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI,
[DTS] eARC, ARC

DTS-HD hgyopplgst lyd [DTS-HD]" 71 HDMI, eARC

DTS-HD Master Audio [DTS-HD]Y 7.1 HDMI, eARC

DTS Express [DTS-HD] 51 HDMI, eARC

DTS:X Master Audio [DTS:X]" 5.1.2,71eller71.23 HDMI, eARC
DTS:X[DTS:X]" 51.2,71eller71.23 HDMI, eARC

DSD [DSD]5) 51 HDMI

2,

2.1,3.0,3.1,4.0,4.1,5.0 eller 5.1 og [Virtualizer] er stilt inn pa [Off].

3]

4)

K
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Lydsignalene sendes i et annet format hvis avspillingsenheten ikke stemmer med det faktiske formatet.
Naermere informasjon finner du i bruksanvisningen for avspillingsenheten.

Dolby Atmos dekodes som Dolby Digital Plus eller Dolby TrueHD hvis hgyttalermansteret er stilt inn pa 2.0,

Kun tilgjengelig nar [SpeakerRelocation/PhantomSurroundBack] er stiltinn pa [Type A] eller [Type B].
Dette formatet sendes ikke til tradlgse hodetelefoner.
Dette formatet sendes ikke til tradlgse hgyttalere.
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